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Pojistna smlouva cCislo: 0020244487

Ceska podnikatelska pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

Sidlo: Praha 8, Pobfeini 665/23, PSC 186 00

Zastoupena: na zakladé povéreni nize podepsanymi osobami

IC: 63998530

Zapis v obchodnim rejstriku: Méstsky soud v Praze, oddil B, vlozka 3433
Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., €.4. 700135002/0800

Te!: I

dale jen pojistitel

a

Stredisko spoleénych ¢innosti AV CR, v. v. i.

Sidlo: Narodni 1009/3, 110 00, Praha 1 - Staré Mésto
Zastoupena: Ing. Tomasem Wenclem, MBA, reditelem

IC: 60457856

Zivnostensky rejstiik, rejstiik verejnych vyzkumnych instituci
Bankovni spojeni: 123-246450247/0100

dale jen pojistnik
uzaviraji
podle zakona €. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi

podminkami pojistitele a pfilohami tvofi nedilny celek.

Distributor pojisténi

Kategorie PZ Samostatny zprostfedkovatel jednajici
jako pojistovaci maklér

Nazev MARSH, s.r.o

IC 45306541

Sjednatelské cislo 9999227000

Jméno a pfijmeni jednajici ]

osoby, ID jednajici osoby ]

Vypracoval (zaméstnanec pojistitele — pecovatel):
Sprava pojistné smlouvy: UPR 8890000102
PN NE
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Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

Clensky stat sidla pojistitele: Ceskd republika
Pojistnik sjedndva tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve sv{j prospéch, tzn. je zarover pojisténym a déle ve
prospéch
- dalsich osob podilejicich se na pfipravé a realizaci ,vystavy EXPO 2020“ v Dubaji a v Ceské republice, pokud
v okamzZiku vzniku skodné udalosti prokazou svij smluvni vztah k pojistnikovi.
- dalSich osob, ktefi maji jednotlivé exponaty ve vlastnictvi, rozpis je v pfiloze €. 5 pojistné smlouvy
Pfedmét podnikani nebo cinnosti pojisténého ke dni uzavieni této pojistné smlouvy je uveden v pfiloZzené kopii
vypisu z rejstiiku vefejnych vyzkumnych instituci, ktera tvofi pfilohu €. 1 pojistné smlouvy.
Pojisténi se ridi VSeobecnymi pojistnymi podminkami (dale jen VPP), Dopliikovymi pojistnymi podminkami (dale jen
DPP), Zvlastnimi pojistnymi podminkami (dale jen ZPP) uvedenymi v ¢l. Il pojistné smlouvy a dale ujednanimi
sjednanymi v pojistné smlouvé. VPP, DPP a ZPP tvofi pfilohu €. 2 pojistné smlouvy.
Pokud neni v pojistné smlouvé dale uvedeno jinak, pojistna hodnota majetku vcetné cizich véci, které pojistény
opravnéné uziva, se stanovuje v souladu s ¢l. 3 bodem 2 pism. a) VPPM 1/16 jako nova cena.
Opravnénd osoba: pojistény nebo jind osoba, které v disledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni
podle prislusnych VPP, DPP ¢i ZPP.
Misto pojisténi: neni-li dale v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se vztahuje na nasledujici mista pojisténi:
a) Vystava EXPO 2020, Dubaj, Spojené arabské emiraty
b) Ustav termomechaniky AV CR, v.v.i., Ceska republika, Dolejskova 1402/5, Praha 8, 182 00.
Pojistné Castky a limity plnéni byly stanoveny pojistnikem.
Sjednané pojisténi je pojisténim Skodovym.
Pro ptipad, Ze se na pojistnika pfi uzavirani smluv vztahuje zakon ¢. 340/2015 Sb. v platném znéni, se smluvni strany
dohodly, Ze pokud tato Smlouva podléhd povinnosti uverejnéni podle zdkona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach Gc¢innosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), je
tuto Smlouvu povinen uverejnit pojistnik, a to ve Ih(ité a zplsobem stanovenym timto zakonem. Pojistnik je déle
povinen pfi registraci smlouvy zadat do pfislusného formuldre datovou schranku 3v8dkek tak, aby mohl byt pojistitel
informovan spravcem registru smluv o zadani smlouvy do tohoto registru. Pojistnik je rovnéz povinen pfi zaslani
smlouvy spravci registru smluv zajistit, aby byly ze zverejiiovaného znéni Smlouvy odstranény veskeré informace,
které se dle zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, nezverejiuiji.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se ucinky pojisténi,
véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od
data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o uc¢inky dodatku) do budoucna.

Clanek II.
Pojistna nebezpedi, predméty pojisténi, pojistné castky, limity plnéni a spoluticasti

POJISTENI PROTI VSEM NEBEZPECIM

Je upraveno: VPP pro pojisténi majetku VPPM 1/16 (déle jen VPPM 1/16)

DPP pro pojisténi véci proti vSem nebezpecim DPPAR MP 1/16 (dale jen DPPAR MP 1/16)
Dolozka 001 — vyluka kybernetickych rizik
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1.1. POJISTENI VECI NA VYSTAVE

Pokud neni v této pojistné smlouvé dale uvedeno jinak, pojistna hodnota véci nebo souboru véci véetné pojistné hodnoty
cizich véci, které pojiStény opravnéné uziva nebo pfevzal na zakladé smlouvy, se stanovuje jako nova cena.

Pojisténi se sjednava v rozsahu ¢lanku 3 bodu 1 a 2b) DPPAR MP 1/16.

Pojisténi se dale sjedndva v rozsahu ¢lanku 3 bodu 2a) DPPAR MP 1/16 (odcizeni pojisténé véci kradeZi vloupanim a
odcizeni pojisténé véci loupezi).

Pojisténi se dale vztahuje na poskozeni predmétl pfi montazi a demontazi.

Pojisténi se vztahuje na Skody vzniklé graffiti.

Pojisténi se vztahuje na skody vzniklé v dlsledku atmosférickych srazek.

Pojisténi stroja, strojnich zafizeni a elektroniky se vztahuje na pojistna nebezpeci uvedena v ¢lanku 5, bodu 4 pism. a) aZ
h) DPPAR MP 1/16 dale jen strojni a elektronicka pojistna nebezpedi; z téchto pojistnych nebezpedi viak pojistitel
poskytne pojistné plnéni na pojisténé elektronice pouze do stafi 5 let, na pojisténém mobilnim stroji do stafi 8 let a na
pojisténém stacionarnim stroji do stari 20 let vidy od prokazatelného data vyroby nebo prvniho uvedeni do provozu nebo
generalni opravy Ci rekonstrukce celého stroje nebo zafizeni.

Pojisténi se odchylné od DPPAR MP 1/16 ¢l. 5 bod 1 pism. |) vztahuje na $kody zpUsobené zvitaty.

Pfredméty pojisténi, pojistné ¢astky, specifické spoluticasti

P. . - vl w s e wg . misto pojisténi
€ predmét pojisténi pojistna ¢astka Spoluticast dle &. | bodu 7
1. | Soubor vystavovanych exponatd véetné [ ] ]

prisluSenstvi — rozpis exponatl v priloze €. 5 této

pojistné smlouvy a), b)

ZpUsob zabezpedeni proti odcizeni:

Mimo oteviraci dobu jsou predméty uloZené v uzavieném a uzamceném prostoru (pavilonu), pavilon je pod
kamerovym systémem se zaznamem, na vstupech je kamerovy systém vyveden na ostrahu arealu, areal je nepfetrzité
stfezen.

V oteviraci dobé jsou vystavované exponaty volné pfistupné a jsou pod dohledem odpovédné osoby.

1.2. POJISTENI PRERUSENi PROVOZU

Pojisténi preruseni provozu se v souladu s ¢lankem 2, bodem 3 DPPAR MP 1/16 sjednéva pro nize uvedené predméty
pojisténi.

Pojisténi se sjednava v rozsahu pojistnych nebezpedi dle élanku 3 bodu 1 DPPAR MP 1/16 , vyjma $kod vzniklych
v dasledku pojistnych nebezpeéi uvedenych v ¢lanku 5, bodu 4 DPPAR MP 1/16.

Pojisténi se dale sjednava v rozsahu pojistnych nebezpedi dle ¢lanku 3 bodu 2a) a 2b) DPPAR MP 1/16.

7

Predméty pojisténi, pojistné castky

misto
ojistna castka .
p. e polis™ poznamka pojisténi
. predmét pojisténi pro sjednanou (napf. specifikace predmétu pojisténi, dle &. 1
C. dObu rui’:enl' specifickd spoluti¢ast apod.) ecl
bodu 7
1. | Uslé najemné v pfipadé zniceni nebo odcizeni I s
vystavovanych exponatli a nemoznost vystavovat na
EXPO 2020 a), b)
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2. POJISTENI ZASILKY

Je upraveno: VPP pro pojisténi majetku VPPM 1/16 (dale jen VPPM 1/16)
DPP pro pojisténi nakladu DPPPZ MP 1/16 (déle jen DPPPZ MP 1/16)
Institute War Clauses (Cargo) IWC 385
Institute Strikes, Riots and Civil Commotions Clauses (Cargo) I1SC 386

Odchylné od ¢l. 9 bodu 1, pism. h) DPPPZ MP 1/16 se pojisténi vztahuje i na $Skody na majetku zvlastni hodnoty, vzorcich,
modelech, prototypech, pisemnostech a na vystavnich exponatech.

Odchylné od ¢l. 9 bodu 1, pism. c) DPPPZ MP 1/16 se pojisténi vztahuje na skody vzniklé atmosférickymi srazkami,
ptirozenou povahou zasilky, vnitfni zkdzou, ZivociSnymi Skddci, rzi, oxidaci, vlhkosti a z veSkerych dalSich pfi¢in
uvedenych v ¢l. 9 bodu 1, pism. c) DPPPZ MP 1/16

Odchylné od ¢l. 13, bodu 1, pism. b) a d) VPPM 1/16 se pojisténi vztahuje i na Skody vzniklé valkou, povstanim obéanskymi
nepokoji v rozsahu vyse uvedenych dolozek.

Zasilka bude pfepravovdna ndmoftni, silni¢ni a Zelezni¢ni pfepravou.

Misto pojisténi: Cely svét
Pfeprava z Prahy na vystavu EXPO a zpét
Preprava na tizemi Ceské republiky

Celkova pojistna castka Cini: I
Specifikace pfepravovanych véci: Soubor vystavovanych exponatl véetné prislusenstvi dle prilohy ¢. 5
PojiSténi se sjednava se spoluucasti: [ ]

3. POJISTENi ODPOVEDNOSTI

Z pojisténi odpovédnosti ma pojistény pravo, aby za ného pojistitel v pfipadé pojistné udalosti nahradil poSkozenému
majetkovou Ujmu (Skodu), poptipadé i jinou Ujmu, v rozsahu a ve vysi urc¢ené zakonem, pojistnou smlouvou a prislusnymi
pojistnymi podminkami, vznikla-li povinnost k ndhradé pojisténému.

Pojisténi se Fidi: VPP pro pojisténi odpovédnosti VPPOD 1/16 (dale jen VPPOD)
DPP pro pojisténi odpovédnosti podnikatele DPPOP P 1/16 (déle jen DPPOP)
ZPP pro pojisténi odpovédnosti za GUjmu zplsobenou vadou vyrobku ZPPVV P 1/16 (déle jen ZPPVV)

Pojisténi se vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému Ujmy

specifikované v této pojistné smlouveé, DPPOP a ZPPVV, vznikla-li pojisténému povinnost k jejich nahradé v souvislosti

s vystavou

- innosti uvedenou ve vypisu z Zivnostenského rejstfiku, vypisu z rejstfiku vefejnych vyzkumnych instituci a zfizovaci
listiné, nebo v souvislosti se vztahy z této ¢innosti vyplyvajicimi;

- vlastnictvim, drzbou nebo jinym opravnénym uZivanim nemovité véci, pokud slouZi k vykonu vySe uvedené ¢innosti;

- vadou vyrobku, jez byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté prace, jez se projevi po jejim predani;

Pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou pouze v souvislosti s veskerymi ¢innostmi
pojisténého v souvislosti s pfipravou nebo v pribéhu vystavy EXPO 2020 v Dubaji a v Ceské republice.

Rozsah pojisténi: Pojisténi se sjedndva v rozsahu ¢lanku 3 DPPOP (dale jen ,,obecnd odpovédnost”) a ¢lanku 3 ZPPVV
(dale jen , odpovédnost za tjmu zplUsobenou vadou vyrobku“), neni-li dale uvedeno jinak.

V souladu s DPPOP se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit poskozenému Gjmu
vzniklou na nemovité véci slouzici k vykonu pojisténé c¢innosti, pokud je tato nemovitost pojisSténym
opravnéné uzivana.

V souladu s DPPOP se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou na Zivotnim
prostiedi, pokud tato vznikla nenadalou poruchou ochranného zaftizeni.



Ceska podnikatelska pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
PS 0020244487

Odchylné od €l. 12 bodu 1, pism. k) VPPOD 1/16 se pojisténi vztahuje i na Gjmu vzniklou v souvislosti
s plsobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli.

Pojistny princip: Pojisténi obecné odpovédnosti se sjedndva na pojistném principu uvedeném v ¢lanku 5, bodu 3
DPPOP. V souladu s ¢lankem 11, bodem 5 VPPOD 1/16 se ujednava horni mez pro nahlaseni skodnych
udalosti v délce 3 mésicl ode dne skonceni trvani pojisténi

Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku se sjedndva na pojistném principu
uvedeném v ¢lanku 5, bodu 3, pism. a) - ¢c) ZPPVV. Odchylné od ¢lanku 11, bodu 5 VPPOD se ujednava
horni mez pro nahlaseni skodnich udalosti v délce 3 mésicl po skonceni trvani pojisténi.

Spolecny limit pojistného plnéni pro pojisténi obecné odpovédnosti a odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou
vyrobku &ini [N

Pojisténi se sjednava se spoludcasti ve vys3i |-

Uzemnf platnost poji$téni: svét vyjma USA a Kanady.

Dale sjednané sublimity plnéni se vztahuji k limitu pojistného plnéni obecné odpovédnosti a odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou vadou vyrobku.

3.1. V souladu s ¢lankem 6, bodem 2, pism. a) DPPOP se ujednava, Ze pojisténi se vztahuje i na pravnim predpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému majetkovou Ujmu vzniklou na véci, ktera neni ve
vlastnictvi pojisténého, kterou vsak pojistény:

a) prevzal za ucelem provedeni objednané Cinnosti (zpracovani, oprava, Uprava, Uschova, prodej, uskladnéni,
poskytnuti odborné pomoci apod.);

b) prevzal do opravnéného uzivani;

vznikla-li Gjma jejim poskozenim, zni€enim nebo pohfeSovanim. Pojisténi se vztahuje i na naslednou finanéni djmu

z toho vyplyvajici. PojiSténi se vztahuje rovnéZ na povinnost pojisténého nahradit poskozenému Ujmu vzniklou na

prevzaté prepravované véci, vyjma véci prevzaté za Gcelem splnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy o prepravé

nebo smlouvy o obstarani pfepravy.

Pojisténi se nevztahuje na Ujmu vzniklou ztratou véci a na Ujmu vzniklou na opravnéné uzivaném silni¢nim vozidle.

Rocéni sublimit pojistného plnéni Cini: |GG

Pojisténi se sjednava se spolutcasti: | EEzG

Uzemni platnost pojisténi: svét vyjma USA a Kanady

3.2. V souladu s ¢lankem 6, bodem 2, pism. d) DPPOP se ujednava, Ze pojisténi se vztahuje i na prdvnim predpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému Gjmu vzniklou na pfirozenych pravech clovéka
pripadné i zplisobené dusevni Utrapy, nesouvisejici s Gjmou pfi ublizeni na zdravi a pfi usmrceni. Pojistné plnéni
bude poskytnuto pouze na zakladé pravomocného rozhodnuti soudu.

Mimo vyluk z pojisténi uvedenych v pojistné smlouvé a pojistnych podminkach vztahujicich se k pojisténi
odpovédnosti sjednanému pojistnou smlouvou, se toto pojisténi ddle nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit poskozenému Ujmu vzniklou:

- urdzkou, pomluvou, Isti nebo pohrizkou;

- sexudlnim obtéZzovanim nebo zneuZivanim;

- v dUsledku jakékoliv diskriminace.

Rocni sublimit pojistného plnéni Cini: |GG

Pojisténi se sjednava se spoluucasti: |

Uzemni platnost pojisténi: svét vyjma USA a Kanady
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. Vsouladu s ¢lankem 6, bodem 3 DPPOP se ujedndva, Ze pojisténi se vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou:

- osobé spolupojisténé touto pojistnou smlouvou

- pravnické osobé, ve které ma pojistény nebo osoby jemu blizké majetkovou ucast;
Rocni sublimit pojistného plnéni Cini: | C

Pojisténi se sjednava se spoluacasti: | EEE

Uzemni platnost pojisténi: svét vyjma USA a Kanady

Clanek 1.
Vyklad pojmu, vyluky z pojisténi, specidlni ujednani

Vedle pojmt, jejichZ vyklad je uveden ve VPP, DPP a ZPP se pro Ucely pojistné smlouvy pfijima tento vyklad dalSich
pojmu dotéenych pojisténim podle této pojistné smlouvy:

Nepiimym tderem blesku se rozumi poskozeni tiderem blesku bez viditelnych destrukénich tcinkd na pojisténou véc,
které vzniklo v disledku zkratu nebo piepéti v elektrorozvodné ¢i komunikaéni siti.

Za stavebni soucasti budovy nebo stavby se pro Ucely tohoto pojisténi povazuji véci, které k ni podle povahy patfi a
nemohou byt oddéleny bez toho, aby se tim budova nebo stavba znehodnotila. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové

nebo

stavbé pevné pripojeny (napr. vestavény nabytek, obklady stén a stropd, pficky, instalace, malby stén, tapety).

Sublimitem plnéni se rozumi horni hranice pojistného plnéni pojistitele pro pripady specifikované v pojistné smlouvé. Je
uplatfiovan v ramci limitu plnéni, ke kterému se vztahuje.

Pojisténi se nevztahuje na skody zptisobené:

Na malych predmétech (mensich nez 30x30x10cm) s vyjimkou jejich vystavovani v uzamcéenych sklenénych
nebo jinych vitrinach,

Zpronevérou,

Inventarnimi schodky,

Loupezi, kradezi vloupanim nebo prostou kradezi, které v pripadé skody vyssi nez 5.000,-K¢ nebyly oznameny
policii

Clanek IV.
Hlaseni Skodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti nahlasi pojistnik bez zbytecného odkladu na pfislusném tiskopisu, dopisem nebo faxem na adresu:

MARSH, s.r.o. Ceska podnikatelska pojistovna, a.s.,
Vinohradska 2828/151 Vienna Insurance Group

130 00 Praha 3 OLPU MO

tel: 22141 8173, nebo b 0.8OX 28

664 42 Modfice

Clanek V.
PInéni pojistitele

1. Vznikne-li pravo na plnéni z pojistné udalosti, poskytne pojistitel plnéni podle VPP, DPP, ZPP a ujednani uvedenych
v této pojistné smlouvé.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni
nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i financnich
embarg, vyhlasenych za Ucelem udrZeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpecnosti, ochrany zakladnich
lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povaZzuji zejména sankce a embarga Organizace
spojenych narod(, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statdi americkych za predpokladu, ze
neodporuji sankcim a embarglim uvedenym v predchozi vété.
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Bez ohledu na jakakoli dalSi ustanoveni této pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojisténi, ktera se fidi VSeobecnymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi majetku VPPM 1/16 se nevztahuji na jakékoliv skody, ujmy, naroky, ztréty Ci
vydaje pfimo ¢i nepfimo vzniklé anebo zplisobené infekénim onemocnénim. Ve stejném rozsahu se pojisténi
nevztahuje na dasledky jakychkoliv preventivnich opatfeni pfijatych v souvislosti s obavou nebo hrozbou (z) siteni
infekéniho onemocnéni, at jiz skute¢nou nebo tak vnimanou.

Tato vyluka se vsak neuplatni v pfipadé, kdy Skoda spociva ve fyzickém poskozeni pojisténého majetku v dlsledku
pusobeni pojistného nebezpedi sjednaného v pojistné smlouvé nebo jde o pojisténou ¢asové zavislou ztratu vzniklou
jako pfimy disledek tohoto fyzického poskozeni pojisténého majetku (napt. preruseni provozu).

V piipadé pInéni v cizi méné se pro prepocet pouizije kursu oficialné vyhlageného €NB ke dni vzniku pojistné udalosti.
M3-li opravnénd osoba pfi provadéni opravy nebo nahrady souvisejici s pojistnou uddlosti ze zakona ndrok na
odpocet DPH, poskytne pojistitel plnéni bez DPH. V pfipadech, kdy pojistnik, resp. poSkozeny subjekt tento narok
nemad, poskytne pojistitel plnéni véetné DPH.

Clanek VI.
Vyse a zplisob placeni pojistného

Pojistné za sjednanou dobu pojisténi Cini:
N o T C=T o TRV A 2] =1V 2RSSR
2. Pojisténi zasilky..............
3. Pojisténi odpovédnosti
CelkOVE POJISTNE CiNi..cceeeeeeeeeeeeeeeeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeerseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnnnnnnnns
Obchodni sleva i

Celkové pojistN€ PO SIEVE CiNi...cccrviieecesieiiiuiiiniseintine st sttt s s s st s s ass s ses sas sassassassassnssenasanss 106.101,- K¢

Pojistné se povaZzuje za zaplacené okamzikem pfipsani pFislusné ¢astky pojistného na ucet pojistovaciho maklére, je-
li placena prostfednictvim penézniho Ustavu.

Pojistné bude placeno prostfednictvim penézniho Ustavu na ucet pojistovaciho maklére ¢. 2049900308/2600, v.s.
(Cislo pojistné smlouvy).

Pojistné za sjednanou dobu pojisténi ve vysi 106.101,- K¢ je pojistnym jednordzovym a je splatné k datu 1.11.2021.

Clanek ViI.
Zavérecna ustanoveni

Pojistna doba

Pojisténi se sjedndva na dobu urcitou
Pojisténi vznika dne: 01.11. 2021
Pojisténi se sjedndava do 15. 05. 2022

Zménu doby trvani pojistné smlouvy lze po vzajemné dohodé smluvnich stran prodlouZit jen pisemnym dodatkem
pojistné smlouvy.

Pravni vztahy vzniklé z pojisténi dle této pojistné smlouvy se fidi ceskymi pravnimi predpisy a pfipadné spory z téchto
pravnich vztah( vzniklé rozhoduji ¢eské soudy.

MakléFska doloZka

Pojistnik povéril pojistovaciho makléfe MARSH, s.r.o., I€: 45306541 vedenim (fizenim) a zpracovanim jeho pojistného
zajmu. Obchodni styk, ktery se bude tykat této pojistné smlouvy, bude provadén vyhradné prostfednictvim tohoto
maklére, ktery je opravnén pfrijimat a predavat smluvné zavazna ozndmeni, prohlaseni a rozhodnuti smluvnich stran
partnerd. Kopie plné moci nebo smlouvy o spolupraci pojistovaciho makléfe je pfilohou €. 4 této pojistné smlouvy.

Smluvni strany podepisi tuto smlouvu elektronicky. Tato pojistnd smlouva obsahuje 9 stran a pfilohy dle bodu 11.

Soucasti pojistné smlouvy jsou pfislusné pojistné podminky uvedené v pojistné smlouvé a Pfehled poplatkl. Aktualni
podoba Prehledu poplatkt je k dispozici na webovych strankach pojistitele.
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Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové
podobé (na trvalém nosici dat) veskeré soucasti pojistné smlouvy a sezndmil se s nimi.

Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho
omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti Ucastnikl pojisténi a nasledky jejich poruseni a dalsi podminky pojisténi
a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od néj odliSnou a je schopen to
kdykoliv prokazat.

Pojistnik prohlasuje, Ze rozsah pojisténi sjednany v pojistné smlouvé si zvolil sdm. Pokud se tento rozsah lisi od
zjisténych potfeb pojistnika pfed uzavienim pojistné smlouvy, pak je tato skutec¢nost vysledkem optimalizace
pojistnych nebezpedi a vyse pojistného, se kterou pojistnik souhlasi a je s ni srozumén.

Odchylné od ¢lanku 15 VPPM 1/16 a VPPOD 1/16 se ujednava, Ze zpracovani osobnich Udajl se fidi dokumentem
Informace o zpracovani osobnich tidaji v neZivotnim pojisténi a nasledujicim oddilem:

ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdaja. Tyto informace se na Vas
uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou ustanoveni 2., které se na Vas uplatni i pokud jste pravnickou
osobou. Vice informaci, véetné zplisobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé zpracovani na
zakladé opravnéného zajmu, prava na pfistup a dalSich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani
osobnich udajl v neZivotnim pojisténi, ktery tvofi pfilohu €. 3 této pojistné smlouvy a je také trvale dostupny na
webové strance www.cpp.cz v sekci ,O SPOLECNOSTI“.

1. INFORMACE O ZPRACOVANIi OSOBNiCH UDAJU BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni udaje, Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi a
udaje o vyuzivani sluZzeb zpracovava pojistitel:
— pro ucely kalkulace, ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a
ukonceni pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné
pro plnéni smlouvy, a
— pro ucely zajisteni radného nastaveni a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem, zajisténi a soupojisténi,
statistiky a cenotvorby produkti, ochrany prdvnich ndrok( pojistitele a prevence a odhalovdni pojistnych
podvodi a jinych protiprdvnich jedndni, kdyZ v téchto pfipadech jde o zpracovani zaloZzené na zakladé
opravnénych zajmu pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, kterd mize
byt uplatnéna zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdaji v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro ucely plnéni zdkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje a Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi
pojistitel dale zpracovdva ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci
pojisténi a zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Zpracovani pro ucely pfimého marketingu

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje a Udaje o vyuZivani sluzeb mize pojistitel také
zpracovavat na zakladé jeho opravnéného zajmu pro Ucely zasildni svych reklamnich sdéleni a nabizeni svych sluZeb;
nabidku od pojistitele miZete dostat elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky)
nebo klasickym dopisem ¢i osobné od zaméstnancl pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si neprejete, aby Vas pojistitel
oslovoval s jakymikoli nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole: X.

2. POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETi OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dalsi osoby,
které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich udaja.
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3. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, ze
jeji identifikacni a kontaktni Udaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro ucely kalkulace, ndvrhu
a uzavreni pojistné smlouvy, spravy a ukonceni pojistné smlouvy, likvidace pojistnych uddlosti, zajisténi a soupojisténi,
ochrany prdvnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovadni pojistnych podvodu a jinych protiprdvnich jedndni. Proti
takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, kterd muize byt uplatnéna zpGsobem uvedenym
v Informacich o zpracovani osobnich Gdajl v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba oprdvnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze
identifikacni a kontaktni Gdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze
zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich udajli a Ze jste se pfed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani
udajt, pravnimi zaklady (ddvody), uéely a dobou zpracovani osobnich tdajt, zpisobem odvolani souhlasu a pravy,
ktera Vam v této souvislosti nalezi.

11. Prilohy pojistné smlouvy:

NoubkwnN

Kopie listiny dokladajici predmét podnikani nebo Cinnosti pojisténého
VPP, DPP a ZPP dle textu pojistné smlouvy

Informace o zpracovani osobnich (idajl v neZivotnim pojisténi

PInd moc maklére

Seznam exponatu

Dolozka 001 - Vyluka kybernetickych rizik

Dolozka IWC, ISC

V Praze dne 15.10.2021

Ceskd podnikatelska pojitovna, a.s., Vienna Insurance Group

V Praze dne 23.10.2021

Stredisko spole¢nych cinnosti AV CR, v.v.i.




Akademie ved
Ceské republiky

Akademie véd Ceské republiky vydava na zakladé zakona &. 283/1992 Sb.,
o Akademii véd Ceské republiky, ve znéni pozd&jSich predpisti, a zakona
¢. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni pozdégjsSich
pfedpisd, a vsouladu se Stanovami Akademie v&d Ceské republiky ze dne
24. kvétna 2006 tento

DODATEK ¢. 3

ke zfizovaci listiné Stfediska spoleénych éinnosti AV CR, v. v. i.

Zfizovaci listina Stiediska spoleénych &innosti AV CR, v. v. i., IC 60457856,
se sidlem v Praze 1, Narodni 1009/3, PSC 110 00, (dale jen ,SSC") ze dne
28. ¢ervna 2006, ve znéni dodatku ¢. 1 ze dne 20. ¢ervence 2007 a dodatku &. 2
ze dne 27. ledna 2015, se méni takto:

1. Clanek IlI zni:
LI

(1) Ugelem zfizeni SSC je zajistovani infrastruktury vyzkumu a vyvoje
a poskytovani podplrné ¢innosti Akademii véd Ceské republiky a jejim
pracovistim a uskuteCfiovani vyzkumu a vyvoje provadéného ve spolupraci
s pracovisti Akademie véd Ceské republiky.

(2)  Ptedmétem hlavni &innosti SSC je ziskavani, zpracovani a vefejné
Sifeni vysledkl vyzkumu formou vyuky, publikaci a transferu znalosti, poskytovani
posudk(, stanovisek a doporucéeni a provadéni konzultacni a poradenské ¢innosti,
vychova a vzdélavani védeckych a dalSich pracovnikli vyzkumnych instituci,
vyzkum a vyvoj ve spolupraci s vyzkumnymi institucemi, zejména pracovisti
Akademie v&d Ceské republiky, sméfujici k naplnéni vefejného zajmu,
vydavatelska ¢innost vlastni i ve spolupraci s dalSimi vyzkumnymi institucemi
a vysokymi Skolami sméfujici pfedevsim ke kultivaci Ceského vefejného prostoru,
spoluprace s dalsimi vyzkumnymi a odbornymi institucemi a vysokymi skolami.
SSC pfispiva k vyuzivani svych vysledkl i vysledkd vyzkumu pracovist Akademie
véd Ceské republiky v praxi a ke zvy$ovani trovné poznani a vzdélanosti. Dale je
pfedmé&tem hlavni &innosti SSC zajistovani infrastruktury vyzkumu pro Akademii
véd Ceské republiky a jeji pracovi§té, zejména popularizace a propagace védy,
vydavani a distribuce védeckych a védecko-popularnich publikaci zejména pod
zn. Academia k publikovani svych vysledka vyzkumu i vysledk( vyzkumu dalSich
pracovist Akademie veéd Ceské republiky, polygraficka vyroba, vyroba
a poskytovani audiovizualnich dél, rozvoj mezinarodni spoluprace véetné
organizovani spoluprace se zahrani¢nimi partnery, poiradani védeckych
konferenci, odbornych kurzli a Skoleni k §ifeni znalosti o svych vysledcich
vyzkumu i vysledcich vyzkumu dal$ich pracovist Akademie véd Ceské republiky,
provozovani kulturné-vzdélavacich zafizeni, poradani veletrhi zamérenych
na podporu védy a vzdélavani, kulturnich produkci, vystav a obdobnych akci,



pravni podpora, metodicka ¢innost v oblasti primyslové pravni ochrany a transfer
znalosti zaloZeny na vysledcich svého vyzkumu i vysledcich vyzkumu dalSich
pracovist Akademie véd Ceské republiky, sluzby v oblasti administrativni spravy
a sluzby organizaéné hospodarské povahy, sprava a udrzba nemovitosti véetné
zajistovani spravy a udrzby sidla pro Akademii véd Ceské republiky, provozovani
ubytovacich a stravovacich zafizeni, investorsko-inZenyrska a provozni Cinnost,
péCe o déti vdétskych skupinach, jeslich a mikrojeslich, popfipadé jina
mimoskolni vychova a vzdélavani, sprava siti a databank, sprava a rozvoj
ekonomickych informacénich systém(, poradenstvi v oblasti informacnich
technologii, zpracovani dat, hostingové a souvisejici €innosti a tvorba a sprava
webovych portal.

(3) Predmétem jiné ¢&innosti SSC, pokud nejde o zajistovani
infrastruktury vyzkumu podle odstavce 2 tohoto c¢lanku, je provozovani
knihkupectvi, internetovych knihkupectvi, antikvariatl a literarnich kavaren, dalsi
vydavatelska Cinnost, poskytovani ubytovacich a stravovacich sluzeb ve svych
zafizenich, nakup a prodej zbozi, reklamni Cinnost a marketing, vyroba a
zpfistupnéni audiovizualnich dél, poskytovani kulturné-vzdélavacich sluzeb,
poradani  kulturnich  produkci, vystav, veletrhi, prehlidek, prodejnich
a obdobnych akci a zprostfedkovani obchodu a sluzeb pro subjekty mimo
Akademii véd Ceské republiky a jeji pracovisté, sprava a Gdrzba nemovitosti,
sprava bytl, bytovych dom( a ubytoven. Podminky jiné ¢innosti uréuji prislusna
podnikatelska opravnéni a zakon o vefejnych vyzkumnych institucich. Celkovy
rozsah jiné ginnosti nesmi presahnout 40 % pracovni kapacity SSC.

2z V Clanku IV odst. 2 se na konec doplnuji slova ,a uskuteChovani
vyzkumu a vyvoje“.

Tento dodatek nabyva ucinnosti dnem podpisu.

V Praze 26. ledna 2021

v

Cj.: AVCR 20/2021
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PRO POJISTENI MAJETKU VPPM 1/16

Horni hranice pojistného plnéni je urcena pojistnou ¢astkou nebo li-
mitem pojistného plnéni:

a) Lze-li pfi pojisténi majetku urcit jeho pojistnou hodnotu pfi uza-
vieni pojistné smlouvy, uréi se na navrh a odpovédnost pojistnika
horni hranice pojistného plnéni pojistnou ¢astkou ve vysi odpo-
vidajici pojistné hodnoté pojisténého majetku v dobé uzavieni
pojistné smlouvy. Pojistitel ma pravo prezkoumat pfi uzavreni po-
jistné smlouvy hodnotu pojisténého majetku. Hranice pojistného
plnéni se vztahuje na jednu pojistnou udalost, nebylo-li ujednano
jinak.

Nelze-li pfi pojisténi majetku urcit jeho pojistnou hodnotu pfi uza-
vireni pojistné smlouvy, urci se na ndvrh a odpovédnost pojistnika
horni hranice pojistného pInéni limitem pojistného pInéni. Tento
limit se ujedna i v pfipadé, Ze se pojisténi vztahuje jen na ¢ast hod-
noty pojisténého majetku (zlomkové pojisténi). Odpovida-li tomu
pojistny zdjem, Ize takto urcit horni hranici pojistného plnéni i pfi
pojisténi dle pism. a, tohoto odstavce.

Je-li pojistna ¢astka v dobé pojistné udalosti nizsi nez pojistna hodno-
ta pojisténého majetku, mulze snizit pojistitel pojistné plnéni ve stej-

b

=

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi majetku, které sjednava Ceska podnikatelska pojistovna,
a. s., Vienna Insurance Group, (dale jen pojistitel), se fidi pojistnou
smlouvou, témito V3eobecnymi pojistnymi podminkami pro pojis-
téni majetku VPPM 1/16 (déle jen VPPM), piislusnymi Doplrikovymi
pojistnymi podminkami (dale jen DPP), pfislusnymi Zvlastnimi pojist-
nymi podminkami (dale jen ZPP) a pfislusnymi ustanovenimi zakona
¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku.

Pojisténi majetku Ize sjednat jako pojisténi Skodové nebo jako pojisté-
ni obnosové.

Clanek 2
Predmét pojisténi

Predmétem pojisténi majetku je majetek vymezeny v pojistné smlou-

vé (déle jen pojistény majetek).

Pojisténi se vztahuje na pojistény majetek:

a) ktery ma pojistény ve vlastnictvi, nebo

b) ktery pojistény opravnéné uzivd, nebo

c) ktery pojistény prevzal za ucelem plnéni zavazkl souvisejicich
s jeho ¢innosti na zakladé smlouvy.

Vlastnické nebo jiné vztahy k pojisténému majetku musi byt uvedeny

Vv pojistné smlouvé.

Clanek 3
Pojistnd hodnota a pojistnd cdstka

Pojistna hodnota je nejvyssi mozna majetkova Ujma, ktera maze v du-

sledku pojistné udalosti nastat a je rozhodujici pro stanoveni pojistné

castky.

Pojistnd hodnota mize byt vyjadiena:

a) novou cenou;

b) casovou cenou;

¢) jinou cenou.

Neni-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednéno jinak, pojistna hodnota

se stanovi u:

a) zasob nakoupenych jako jejich pofizovaci cena;

b) zasob vytvorenych vlastni cinnosti pojisténého vynalozenymi
vlastnimi naklady;

c) cennych papirti jako jejich trzni hodnota; u cennych papiri s Gied-

nim kurzem jako stfedni kurz v den posledniho burzovniho zazna-

mu pred sjedndnim pojisténi;

pisemnosti, vzord, ukazkovych modell apod. jako prokazatelné

naklady na jejich pofizeni;

e) majetku zvlastni hodnoty jako jina cena;

f) cizich véci, které pojistény opravnéné uziva, jako jejich casova
cena, neni-li ujednano jinak.

Pojistnik mé& povinnost bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli

vsechny zmény tykajici se sjednaného pojisténi. Déle je povinen pi-

semné oznamit vsechny skutecnosti, které maji za nasledek zvyseni

pojistné hodnoty.

d

T.C.VPPM 1/16

ném poméru, v jakém je vyse pojistné castky ke skutecné vysi pojistné
hodnoty pojisténého majetku (podpojisténi).

7. Prevysuje-li pojistna ¢astka pojistnou hodnotu pojisténého majetku,
ma pojistitel nebo pojistnik pradvo navrhnout druhé strané snizeni
pojistné ¢astky ve stejném pomeéru, v jakém je pojistna ¢éstka k po-
jistné hodnoté, pficemz se pomérné snizi i pojistné. Bylo-li ujedndno
jednorazové pojistné, ma pojistitel prdvo domahat se snizeni pojistné
¢astky pod podminkou, Ze bude pomérné snizeno i pojistné, a pojist-
nik ma pravo domahat se snizeni pojistného pod podminkou, ze bude
pomérné snizena i pojistna castka (prepojisténi).

8. Podohodé smluvnich stran m{ze byt pojistna ¢astka védomé snizena
pod pojistnou hodnotu pojistovaného majetku (pojisténi prvniho ri-
zika). Tato skute¢nost musi byt uvedena v pojistné smlouvé. Pojisténi
prvniho rizika Ize sjednat i v pfipadech, kdy neni mozné predem urcit
pojistnou hodnotu pojistovaného majetku. Bylo-li v pojistné smlouvé
sjednano pojisténi prvniho rizika, je stanovena pojistna ¢astka horni
hranici pInéni pojistitele pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé
v prdbéhu pojistného roku. Dojde-li v priibéhu pojistného roku ke sni-
zeni nebo vycerpani sjednané pojistné ¢astky z divodu poskytnutého
pojistného plnéni, je mozné dohodou s pojistitelem pro zbytek po-
jistného roku obnovit pojistnou ¢astku do plvodni vyse doplacenim
pojistného.

Clanek 4
Uzemni rozsah

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednéno jinak, poskytne pojistitel pojistné
pInéni jen tehdy, doslo-li k pojistné udalosti na misté uvedeném v pojistné
smlouvé jako misto pojisténi.

Clanek 5
Pojistnd smlouva, vznik a zmény pojisténi

1. Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje viici pojistnikovi poskytnout
jemu nebo treti osobé pojistné plnéni, nastane-li nahodild udélost
kryta pojisténim (pojistna udalost), a pojistnik se zavazuje zaplatit po-
jistiteli pojistné.

2. Pojistnd smlouva musi mit vzdy pisemnou formu, jinak je neplatna.
Totéz plati i pro vSechny ostatni pravni jednani tykajici se pojisténi,
neni-li ujednano jinak.

3. Prijal-li pojistnik nabidku v¢asnym zaplacenim pojistného ve vysi uve-
dené v nabidce, povazuje se pisemna forma smlouvy za zachovanou.

4. Pojisténi vznikd prvnim dnem nasledujicim po dni uzavieni pojist-
né smlouvy, nebylo-li dohodnuto, Ze vznikne jiz uzavienim pojistné
smlouvy nebo pozdéji.

5. Nedilnou soucasti pojistné smlouvy jsou tyto VPPM, pfislusné DPP, pii-
padné pfislusné ZPP a pfilohy k pojistné smlouveé.

6. Zmén v pojistné smlouvé, které maji vliv na vysi pojistného nebo roz-
sah pojisténi, Ize dosdhnout pouze pisemnou dohodou tcastnikd, ji-
nak jsou neplatné. Pro zmény v pojistné smlouvé, které nemaji vliv na
vysi pojistného nebo rozsah pojisténi, neni povinna pisemna forma,
pojistnik mlze takovou zménu oznamit telefonicky nebo elektronic-
kou postou, pojistitel mGze rovnéz vyuzit prostredky elektronické ko-
munikace, pokud je pojistnik vyslovné v pojistné smlouvé neodmitl.



11.

12.

13.

14.

Pojistitel mUZe pouzit adresu trvalého pobytu, resp. sidla, pojistnika
i pojisténého uvedenou v pojistné smlouvé ve viech dfive uzavienych
pojistnych smlouvach. Analogicky muZze pojistitel v pojistné smlouvé
tyto Udaje zménit na zékladé pozdéji uzaviené pojistné smlouvy.

V pojistné smlouvé Ize ujednat pojisténi se spoluticasti nebo integral-
ni fransizou a dalsi pojistné technické nastroje.

V pojistné smlouvé Ize ujednat, Ze pojisténi majetku se vztahuje i na
dobu pfede dnem uzavfeni pojistné smlouvy.

Clanek 6
Prdva a povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Uplné zodpovédét pisem-
né dotazy pojistitele, které maji vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti,
jak ohodnoti pojistné riziko, nebezpeci, zda je pojisti a za jakych pod-
minek. Povinnost se povazuje za fadné spinénou, nebylo-li v odpové-
di zatajeno nic podstatného.

Pojistnik a pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu ucinit nic, co
by zvysilo pojistné riziko, nebezpedi, ani to nesmi dovolit tfeti osobé.
Pokud dodatecné zjisti, Ze bez pojistitelova souhlasu dopustil, aby se
pojistné riziko, nebezpeci zvysilo, nebo zZe se pojistné riziko, nebezpe-
¢&i zvysilo nezavisle na jeho vli, je povinen to bez zbyte¢ného odkladu
pojistiteli oznamit. Je-li pojisténo cizi pojistné riziko, nebezpeci, ma
tuto povinnost pojistény.

Pojistény mé povinnost dbat, aby pojistna udélost nenastala. Pokud
pojistnd udalost jiz nastala, je pojistény povinen ucinit takova opatre-
ni, aby se vznikld Skoda jiz nezvétsovala.

Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, ze
nastala Skodnd udalost, dat pravdivé vysvétleni o jejim vzniku a rozsa-
hu jejich nasledkd, predlozit potfebné doklady, které si pojistitel vyza-
da a umoznit mu provedeni Setfeni o pfic¢inach vzniku Skody, véetné
ohledani pojisténého majetku.

Pojistény ma povinnost umoznit pojistiteli prohlidku pojistovaného
majetku a posouzeni rozsahu pojistného rizika, nebezpeci, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné technickou, Uc¢etni a jinou obdob-
nou dokumentaci a umoznit prezkoumani zafizeni slouziciho k ochra-
né pojistovaného majetku.

Pojistény ma povinnost odstranit v pfimérené lhité podle pozadavka
pojistitele vsechny nedostatky, které by mohly vést ke vzniku pojistné
udalosti.

Pojistény ma povinnost fadné pecovat o pojisténé véci, udrzovat je
v fadném technickém stavu, pouzivat je k Ucelu stanovenému vyrob-
cem, dodrzovat bezpecnostni predpisy, navody k obsluze apod. Déle
je povinen dodrzovat pojistitelem predepsané zpUsoby technického
zabezpeceni pojisténych véci a udrzovat takova zafizeni ve funkénim
a provozuschopném stavu.

Pojistény ma povinnost oznamit orgdnlim cinnym v trestnim fizeni
Skodnou udalost, ktera vznikla za okolnosti vzbuzujicich podezieni ze
spachani trestného ¢inu nebo pokusu o néj.

Pojistény je povinen neménit z vlastni vile stav zpGsobeny skodnou
udalosti a vyckat s odstrariovanim zbytkl véci po skodné udalosti,
pfipadné s jejich opravou, na pokyn pojistitele. Pokud je nutné zacit
s odstranovanim zbytkd véci, pfipadné s jejich nezbytnou opravou,
z bezpecnostnich, hygienickych nebo jinych nevyhnutelnych divo-
dl dfive, nez je dohodnut postup s pojistitelem, je pojistény povinen
prikaznym zplsobem zdokumentovat vznik, rozsah a vysi vzniklé
Skody.

. Pojistnik a pojistény ma povinnost zabezpecit vici jinému prava, ktera

na pojistitele prechazeji.

Pojistnik a pojistény méa povinnost ozndmit pojistiteli bez zbyte¢né-

ho odkladu, ze uzaviel pro pojistény majetek dalsi pojisténi proti té-

muz pojistnému riziku, nebezpedi, uvést ostatni pojistitele a pojistné

¢astky nebo limity pojistného pInéni ujednané v ostatnich pojistnych

smlouvéch.

Pojistény ma povinnost v pfipadé zni¢eni nebo pohfeovani cennosti

a cenin neprodlené provést veskeré ukony zamezujici zneuziti (napf.

blokace, umofovaci fizeni).

Pojistnik a pojistény ma povinnost poskytnout pojistiteli souc¢innost

potiebnou ke zjisténi pricin skodné udalosti, podat pravdiva vysvét-

leni o jejim vzniku a rozsahu a predlozit potiebné doklady, které si

pojistitel vyzadal.

Pojistény ma povinnost oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu,

ze byl nalezen ztraceny nebo odcizeny majetek, jehoz se pojistna uda-

lost tyka. Majetek se vSak za nalezeny nepovazuje, pokud:

a) byla pozbyta jeho drzba a nelze-li ji bud' viibec znovu nabyt, nebo
Ize-li ji dosdhnout jen s nepfimérenymi obtizemi nebo naklady, nebo

b) véc byla poskozena do té miry, ze jako takova zanikla, nebo ji Ize
opravit jen s nepfimérenymi naklady.

. Poskytl-li pojistitel pojistné plnéni, nepfechazi na ného vlastnické pravo

k pojisténému majetku, ale ma pravo na jeho vraceni. Opravnéna osoba
si vSak muize odecist ndklady Ucelné vynalozené na odstranéni zavad
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vzniklych v dobé, kdy byla zbavena moznosti s majetkem nakladat.

. Je-li pojistnikem ve sjednaném pojisténi spotiebitel, ma pravo na tzv.

mimosoudni feSeni spotiebitelského sporu vzniklého ze sjednaného
pojisténi. Vécné pfislusnym orgdnem mimosoudniho feseni spotfebi-
telskych sporti je Ceska obchodni inspekce (internetové adresa Ceské
obchodni inspekce: www.coi.cz).

Clanek 7
Prdva a povinnosti pojistitele

Pojistitel je povinen predat pojistnikovi pojistnou smlouvu véetné po-
jistnych podminek a veskerych pfiloh k pojistné smlouvé. Dojde-li ke
ztraté, poskozeni ¢i zniceni pojistné smlouvy, vyda pojistitel na zadost
a ndklady pojistnika kopii pojistné smlouvy.

Pojistitel je povinen v piipadé uzavieni pojistné smlouvy formou ob-
chodu na dalku neprodlené po uzavieni pojistné smlouvy predat ¢i
odeslat dohodnutym komunikaénim prostfedkem pojistnou smlouvu
véetné pojistnych podminek a veskerych piiloh k pojistné smlouvé.
Pojistitel je povinen v pfipadé vzniku pojistné udélosti dohodnout
s pojisténym dalsi postup a vyzadat si potiebné doklady. Bez zbytec¢-
ného odkladu provést Setfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu
povinnosti plnit a sdélit vysledky osobé, ktera uplatnila pravo na po-
jistné plnéni.

Pojistitel je povinen umoznit pojistnikovi a pojisténému nahlédnout
do podkladi pojistitele tykajicich se Setfené skodné udalosti a poridit
si jejich kopie.

Pojistitel je povinen vrétit na zadost pojistnika nebo pojisténého do-
klady, které pojistiteli zapUjcil ke sjednani pojisténi nebo v souvislosti
se Setfenim $kodné udalosti.

Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, ma pojistitel pravo na
zakonny urok z prodleni, jakoz i na jemu vzniklé naklady spojené se
zpracovanim a doru¢enim upominek.

Pojistitel ma pravo odedist od pojistného pInéni splatné pohledavky
pojistného nebo jiné pohledavky z pojisténi. To neplati, jedna-li se
o povinnost poskytnout pojistné plnéni z povinného pojisténi.

Clanek 8
Pojistné a doba trvdni pojisténi

Pojistné je Uplatou za pojisténi. Pravo pojistitele na pojistné vznika
dnem uzavreni pojistné smlouvy.

Pojistné je sjednano jako bézné pojistné, pokud neni v pojistné
smlouvé sjedndno jako pojistné jednorazové.

Délka pojistného obdobi mlze byt rocni, pololetni nebo ctvrtletni,
neni-li v pojistné smlouvé ujedndno jinak. Pokud délka pojistného
obdobi neni v pojistné smlouvé vyslovné uvedena, jednd se o ro¢ni
pojistné obdobi.

Je-li v pojistné smlouvé ujednana Uhrada pojistného za jednotliva po-
jistna obdobi, mlize pojistitel tuto skutecnost zohlednit ve stanoveni
vyse pojistného v zavislosti na poctu pojistnych obdobi.

Nastala-li pojistna udalost a diivod dalsiho pojisténi tim odpadl, nalezi
pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v némz pojistna uda-
lost nastala; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli v tomto pfipadé
vzdy celé, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Pojistitel ma pravo v souvislosti se zménami podminek rozhodnych
pro stanoveni vyse pojistného, zejména z dlvodu skodni inflace
(souhrn vnéjsich vlivii nezavislych na vili pojistitele vedoucich ke
zvysovani pojistného pInéni nebo nakladd pojistitele, napf. zvyseni
cen zbozi a sluzeb, poctu a vyse skod, rozsahu pojistné ochrany dané
zakonem, zvyseni dani) upravit nové vysi pojistného na dalsi pojistné
obdobi. Pojistitel je povinen nové stanovenou vysi pojistného sdélit
pojistnikovi nejpozdéji dva mésice prede dnem splatnosti pojistného
za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse pojistného zménit. Pokud
pojistnik s touto zménou nesouhlasi, musi sv{j nesouhlas uplatnit do
jednoho mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse pojistného
dozvédél. V takovém pripadé pojisténi zanikne uplynutim pojistného
obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno.

V pojistné smlouvé Ize sjednat zvySovani pojistného a pojistné castky
(dale jen indexovani pojisténi) pro dalsi pojistné obdobi ke dni vyroci
pocatku pojisténi.

Zvy3ovani pojistného a pojistné ¢astky se provadi podle indexu rls-
tu spotiebitelskych cen publikovaného Ceskym statistickym Gfadem
za predchozi rok, a to pocinaje 1. cervencem bézného roku a konce
30. ¢ervnem nasledujiciho roku.

Pojistnik mlze ukoncit indexovani pojisténi svym prohlasenim do-
ru¢enym pojistiteli nejméné dva mésice pred pfislusnym vyro¢nim
dnem pocatku pojisténi.

Pojistitel mlze poskytnout slevu z pojistného (bonus) nebo pfiraz-
ku na pojistném (malus) v zavislosti na frekvenci pojistnych udalosti
a vysi vyplaceného pojistného plnéni v uplynulych pojistnych obdo-
bich.



Zaplacenym pojistnym umoftuje pojistitel své pohledavky na pojist-
ném a jiné pohledavky z pojisténi v pofadi, ve kterém vznikly, a to bez
ohledu na to, jestli dluznik urcil jinak nebo projevil jinou vdli.

Clanek 9
Preruseni pojisténi

O preruseni pojisténi majetku mize pojistnik pozadat pojistitele pou-
ze z vaznych dlivod, které nestoji na strané pojistnika a podstatnym
zplUsobem ovliviuji postaveni pojistnika, pojistné riziko, nebezpeci
nebo i jiné skute¢nosti souvisejici s pojisténim. Pojistitel ma pravo
si vyzadat od pojistnika doplnujici informace k ovéreni divodi uve-
denych pojistnikem jako dlivody preruseni pojisténi. Rozhodnuti
o0 akceptaci zadosti pojistnika o preruseni pojisténi prislusi pojistiteli.
V jednom pojistném roce muze byt pojisténi majetku preruseno jen
jedenkrat, pficemz minimalni doba preruseni musi ¢init alespon je-
den mésic. Pojisténi majetku mudze byt preruseno na zdkladé pisemné
zadosti pojistnika dorucené pojistiteli alespon jeden mésic pred uva-
zovanym datem pieruseni pojisténi.

Prerusi-li se pojisténi majetku béhem pojistné doby, netrva za preru-
Seni povinnost platit pojistné a nevznika pravo na plnéni z udalosti,
které v dobé preruseni nastaly a byly by jinak pojistnymi udalostmi.
Doba preruseni pojisténi se zapocitava do pojistné doby, jen je-li to
vyslovné ujednéno v pojistné smlouvé.

Pro nezaplaceni pojistného se pojisténi neprerusuje.

Clanek 10
Zdnik pojisténi

Pojisténi majetku zanika:
a) uplynutim pojistné doby, na kterou bylo pojisténi sjednéno; je-li
sjednéano pojisténi na dobu urcitou, Ize v pojistné smlouvé ujed-
nat, Ze uplynutim této doby pojisténi majetku nezanikne, pokud
pojistitel nebo pojistnik nejméné Sest tydnl pied uplynutim po-
jistné doby druhé strané pisemné nesdéli, Ze nema zéjem na dal-
$im trvani pojisténi;

pisemnou dohodou pojistitele a pojistnika; k platnosti dohody

o zaniku pojisténi se vyzaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se vy-

rovnaji; neni-li ujednén okamzik zaniku pojisténi, plati, ze pojisténi

zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla G¢innosti;

c) pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika do dvou mésict
ode dne uzavieni pojistné smlouvy; uplynutim osmidenni vypo-
védni doby pojisténi majetku zanikd; v tomto pfipadé ma pojistitel
pravo na pomérnou ¢ast pojistného odpovidajici sjednané dobé
trvani pojisténi;

d) pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika do trech mésict
ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti; uplynutim jednomé-
si¢ni vypovédni doby pojisténi majetku zanikd; pokud vypovéd
podal pojistnik, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného ob-
dobi, v némz doslo k pojistné udalosti; jednorazové pojistné nalezi
pojistiteli celé, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak;

e) pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistné-
ho obdobi, je-li sjednano bézné pojistné; je-li viak vypovéd doru-
¢ena druhé smluvni strané pozdéji nez Sest tydnu prede dnem, ve
kterém uplyne pojistné obdobi, zanika pojisténi ke konci nasledu-
jiciho pojistného obdobi;

f) nezaplacenim pojistného, a to marnym uplynutim lhity stanove-
né pojistitelem nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doru-
¢eni upominky o zaplaceni pojistného (upominka pojistitele musi
obsahovat upozornéni, ze pojisténi zanikne, nebude-li pojistné
zaplaceno ani v dodate¢né Ihité);

g) pisemnou vypovédi pojistnika do jednoho mésice ode dne, kdy
mu bylo doru¢eno oznameni o pfevodu pojistného kmene nebo
jeho casti nebo o pfeméné pojistitele, nebo kdy bylo zverejnéno
oznameni, Ze pojistiteli bylo odriato povoleni k provozovani po-
jistovaci ¢innosti; uplynutim osmidenni vypovédni doby pojisténi
majetku zanika;

odstoupenim pojistitele od pojistné smlouvy; zodpovi-li zdjemce

o pojisténi pfi jednani o uzavieni pojistné smlouvy nebo pojistnik

pii jednani o zméné pojistné smlouvy nebo pojistény tmysiné

nebo z nedbalosti nepravdivé nebo neulplné pisemné dotazy po-
jistitele tykajici se skutecnosti, které maji vyznam pro pojistitelovo
rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, nebezpeci, zda je pojisti

a za jakych podminek a zataji v odpovédi néco podstatného, ma

pojistitel prdvo od pojistné smlouvy odstoupit, prokdze-li, ze by

po pravdivém a Uplném zodpovézeni dotazli pojistnou smlouvu
neuzaviel; toto pravo muze pojistitel uplatnit do dvou mésict ode
dne, kdy takovou skutecnost zjistil nebo musel zjistit, jinak pravo
zanikne; odstoupil-li pojistitel od pojistné smlouvy, ma pravo za-
pocist si naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi ve vysi

10% ze zaplaceného pojistného; odstoupi-li pojistitel od pojistné

smlouvy a ziskal-li jiz pojistnik, pojistény nebo jind osoba pojistné

R
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pInéni, nahradi do jednoho mésice ode dne, kdy se odstoupeni
stane uc¢innym pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistného pInéni
presahuje zaplacené pojistné;

i) odstoupenim pojistnika od pojistné smlouvy; pojistnik ma pravo
od pojistné smlouvy odstoupit, dotaze-li se v pisemné formé po-
jistitele na skutec¢nosti tykajici se pojisténi a pojistitel nezodpovi
tyto dotazy pravdivé a Uplné; odstoupi-li pojistnik od pojistné
smlouvy, nahradi mu pojistitel do jednoho mésice ode dne, kdy se
odstoupeni stane U¢innym, zaplacené pojistné snizené o to, co jiz
pfipadné z pojisténi plnil;

j) dnem doruceni oznameni o odmitnuti pojistného pInéni za pred-
pokladu, Ze pfic¢inou pojistné udalosti byla skute¢nost:

i. o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti,
ii. kterou pfi sjednavéni pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit

v dUsledku zavinéného poruseni povinnosti zadjemce o pojisté-

ni pfi jednéni o uzavieni pojistné smlouvy nebo pojistnika pfi

jednani o zméné pojistné smlouvy nebo pojisténého pravdivé
nebo uplné zodpovédét pisemné dotazy pojistitele tykajici se
skute¢nosti, které maji vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti,
jak ohodnoti pojistné riziko, nebezpedi, zda je pojisti a za ja-

kych podminek a nezatajit v odpovédi néco podstatného a

pokud by pfi znalosti této skutecnosti pfi uzavirani pojistné

smlouvy tuto pojistnou smlouvu neuzavrel nebo pokud by ji
uzavrel za jinych podminek;

k) zanikem pojistného zajmu za trvani pojisténi; pojistitel ma viak
pravo na pojistné az do doby, kdy se o zaniku pojistného zajmu
dozvédél;

1) zanikem pojistného rizika, nebezpeci za trvani pojisténi;

m) ukoncenim podnikatelské ¢innosti pojisténého;

n) zménou vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi; pojisténi zanikne dnem
oznameni zmény vlastnika nebo spoluvlastnika pojistiteli.

Porusi-li pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zvyseni pojist-
ného rizika, nebezpedi, ma pojistitel pravo pojisténi vypovédét bez
vypovédni doby. Vypovi-li pojistitel pojisténi, ndlezi mu pojistné az
do konce pojistného obdobi, v némz pojisténi zaniklo; jednorazové
pojistné nalezi pojistiteli v tomto pripadé celé. Nevypovi-li pojistitel
pojisténi do dvou mésict ode dne, kdy se o zvyseni pojistného rizika,
nebezpeci dozvédél, zanikne jeho pravo vypovédét pojisténi.
V pfipadé uzavieni pojistné smlouvy formou obchodu na dalku ma
pojistnik pravo bez udani divodu odstoupit od pojistné smlouvy ve
IhGté ¢trnacti dnd ode dne uzavieni pojistné smlouvy nebo ode dne,
kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni do-
jde na jeho Zadost po uzavieni pojistné smlouvy.
Odstoupi-li pojistnik od pojistné smlouvy uzaviené formou obchodu
na dalku, vrati mu pojistitel bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak
do tficeti dnli ode dne, kdy se odstoupeni stane ucinnym, zaplacené
pojistné; pfitom ma pravo odedist si, co jiz z pojisténi pInil. Bylo-li viak
pojistné pInéni vyplaceno ve vysi presahujici vysi zaplaceného pojist-
ného, vrati pojistnik, popfipadé pojistény, pojistiteli ¢astku zaplacené-
ho pojistného plnéni, ktera presahuje zaplacené pojistné.

Dnem smrti pojistnika (odliSného od pojisténého), nebo dnem jeho

zaniku bez pravniho nastupce vstupuje do pojisténi pojistény. Ozna-

mi-li vSak pojistiteli v pisemné formé do tficeti dnli ode dne pojist-

nikovy smrti, nebo ode dne jeho zaniku, ze na trvani pojisténi nema

zajem, zanika pojisténi dnem smrti, nebo dnem zaniku pojistnika.

Clanek 11
Skodnd a pojistnd uddlost

Skodnou udalosti je vznik ajmy, ktera by mohla byt divodem vzniku
prava na pojistné plnéni.

Pojistnou udalosti se rozumi Skodnd udalost, se kterou je spojen vznik
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 12
Pojistné plnéni

Pravo na pojistné plnéni vznikd opravnéné osobé.

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné pInéni v rozsahu a za podmi-
nek stanovenych pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou.
Pojistitel zahdji bez zbyte¢ného odkladu po oznameni udalosti, se
kterou ten, kdo se poklada za oprdvnénou osobu, spojuje pozadavek
na pojistné plnéni, Setfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu jeho
povinnosti plnit. Setfeni je skonéeno sdélenim jeho vysledki osobé,
ktera uplatnila prdvo na pojistné plnéni; na zadost této osoby ji po-
jistitel v pisemné formé zdGvodni vysi pojistného pInéni, popiipadé
dlvod jeho zamitnuti.

Nelze-li ukoncit Setfeni do tii mésicd ode dne ozndmeni pojistné
udalosti, pojistitel v pisemné formé sdéli, pro¢ nelze Setreni ukoncit.
Pojistitel poskytne oprdvnéné osobé na jeji zadost na pojistné pInéni
ptiméfenou zalohu; to neplati, je-li rozumny ddvod poskytnuti zalohy
odepfit.

Pojistné pInéni je splatné do patnacti dnd ode dne skonceni Setteni.
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V pripadé pojisténi majetku na novou cenu pojistitel poskytne pojist-
né pInéni ve vysi nové ceny, maximalné viak do vyse sjednané pojist-
né ¢astky nebo limitu pojistného plnéni.

Pojistitel muze snizit ¢astku vyplaceného pojistného plnéni o ¢astku
odpovidajici cené vyuzitelnych zbytkd nahrazovaného majetku.

U pojisténého majetku, jehoz hodnota bezprostiedné pred pojistnou
udalosti predstavovala méné nez 30 % z nové ceny pojistovaného ma-
jetku, poskytuje pojistitel pojistné pInéni ve vysi casové ceny.

V piipadé pojisténi majetku na ¢asovou cenu pojistitel poskytne po-
jistné plnéni ve vysi ¢asové ceny maximalné viak do vyse sjednané
pojistné ¢astky nebo limitu pojistného plnéni.

Pojistitel muze snizit ¢astku vyplaceného pojistného plnéni o ¢astku
odpovidajici cené vyuzitelnych zbytkd nahrazovaného majetku.

V ptipadé pojisténi majetku na jinou cenu pojistitel poskytne pojistné
plnéni odpovidajici nakladim vynaloZzenym na znovupofizeni pojis-
tovaného majetku nebo nakladiim, které je tieba vynalozit na opravu
nebo Upravu pojistovaného majetku téhoz druhu a tcelu, kvality a pa-
rametrd za ceny v misté a dobé vzniku pojistné udalosti obvyklé, a to
do vyse jiné ceny, maximalné vsak do vyse sjednané pojistné castky
nebo limitu pojistného plnéni.

Pojistitel mGze snizit ¢astku vyplaceného pojistného pInéni o ¢astku
odpovidajici cené vyuzitelnych zbytkd nahrazovaného majetku.

V piipadé poskozeni, zniceni nebo pohtesovani jednotlivé véci z pojis-
téného majetku pojistitel nepfihlizi ke znehodnoceni celku.

. Nad ramec pojistného plnéni nebo nad ramec pojistné castky uhradi

pojistitel u¢elné vynalozené zachranovaci ndklady, které pojistnik, po-

jistény nebo jina osoba:

a) vynalozila na odvréceni vzniku bezprostfedné hrozici pojistné
udalosti,

b) vynalozila na zmirnéni nasledk jiz nastalé pojistné udalosti,

c) byla povinna vynalozit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpec-
nostnich divodl pfi odklizeni pojistnou udalosti poskozeného
majetku nebo jeho zbytkd vcetné nahrady skody, kterou pti této
¢innosti utrpéla.

Pojistitel uhradi prokazatelné vynalozené zachrarnovaci naklady, maxi-

malné do vyse 10 % sjednané pojistné ¢astky nebo sjednaného limitu

pojistného pInéni, neni-li v DPP uvedeno jinak.

Zachranovaci ndklady, které byly vynaloZeny na zachranu Zivota nebo

zdravi osob pojistitel uhradi max. do vyse 30 % sjednané pojistné c¢ast-

ky nebo sjednaného limitu pojistného pInéni.

. Bylo-li v disledku poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého

pfi jedndni o uzavieni pojistné smlouvy nebo o jeji zméné ujednano
nizsi pojistné, ma pojistitel pravo pojistné plnéni snizit o takovou cast,
jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdr-
zet.

. Mélo-li porudeni povinnosti pojistnika, pojisténého nebo jiné osoby,

kterd ma na pojistné plnéni pravo, podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji priibéh, na zvétseni rozsahu jejich nasledkd nebo na zjis-
téni ¢i urceni vyse pojistného plnéni, ma pojistitel pravo snizit pojistné
plnéni tmérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah pojisti-
telovy povinnosti plnit.

. Vztahuje-li se pojisténi i na dobu pfede dnem uzavieni pojistné

smlouvy, neni pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni, pokud
pojistnik v dobé nabidky védél nebo védét mél a mohl, Ze pojistnad
udalost jiz nastala.

. Pojistény se podili na pojistném plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ast-

kou sjednanou v pojistné smlouvé nebo v pojistnych podminkach
(spoluucasti).

. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni jen se souhlasem za-

stavniho véfitele pojisténého, je-li pojistény majetek zastaven, a to
pouze za predpokladu, ze je tato skutecnost pojistiteli znama.

. Pojistitel poskytne pojistné plnéni v tuzemské méné, neni-li ujednano

jinak.

Clanek 13
Obecné vyluky z pojisténi

Pojisténi majetku se nevztahuje na skody vzniklé:

a) umysinym jednanim pojistnika, pojisténého nebo treti osoby z je-
jich podnétu;

vélkou, invazi, jednanim ciziho nepfitele, nepratelskou nebo vale¢-
nou operaci (at valka byla ¢i nebyla vyhlasena), obc¢anskou valkou;
trvalou nebo docasnou ztratou vlastnictvi v dusledku konfiskace,
ovladnuti nebo prevzeti zakonné ustanovenou uredni moci;
povstanim, obcanskymi nepokoji nabyvajici rozmérd lidového po-
vstani, vojenskym povstanim, vzpourou, revoluci, vojensky nebo
nasilim pfevzatou moci, stannym pravem nebo stavem oblezeni,
nebo jakoukoli udalosti ¢i pti¢inou, jez dava divod k vyhlaseni
nebo udrzovani stanného prava nebo stavu oblezeni;

e) srocenim, stavkou, vylukou;

f) teroristickym ¢inem;

kybernetickym nebezpecim;

b
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h) pusobenim jaderné energie, radiace, emanace, exhalace a emisi.

Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojisténi majetku se dale

nevztahuje na Skody vzniklé:

a) vadou, kterou méla pojisténd véc v okamziku uzavieni pojistné

smlouvy, a kterd mohla nebo méla byt znama pojistnikovi nebo

pojisténému,

na nehmotném majetku,

c) ulozenim pokut, pendle ¢i jinych smluvnich, spravnich nebo trest-
nich sankci,

d) uctovanim expresnich priplatkd,

e) na plodinach, jejich derivatech a zemédélskych kulturach,

f) na majetku v podzemi;

na stavbach na vodnich tocich;

na sloupech a stozarech, bez ohledu na tcel a provedeni;

i) navozidlech a jejich zasobach.

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni v pfipadé, ze by jeho poskytnuti

bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu (v¢etné mezina-

rodnich Umluv) upravujicimi mezindrodni sankce za ucelem udrzeni

nebo obnoveni mezindrodniho miru, bezpecnosti, ochrany zaklad-

nich lidskych prév a boje proti terorismu.

(o))
=

ze

Clanek 14
Prechod prdv na pojistitele

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti
osobé, ktera ma pravo na pojistné plnéni, pojisténému nebo osobé,
ktera vynalozila zachrariovaci ndklady, proti jinému pravo na nahradu
skody nebo jiné obdobné pravo, pfechazi tato pohledavka vcetné pii-
slusenstvi, zajisténi a dalsich prav s ni spojenych okamzikem vyplaty
pInéni z pojisténi na pojistitele, a to az do vyse plnéni, které pojisti-
tel opravnéné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé takové
pravo vici tomu, kdo s ni Zije ve spole¢né domacnosti nebo je na ni
odkazan vyzivou, ledaze zplsobil pojistnou udalost umysiné.

Osoba, jejiz pravo na pojistitele pieslo, vyda pojistiteli potfebné do-
klady a sdéli mu vse, co je k uplatnéni pohledavky zapotiebi. Zmafi-li
prechod prava na pojistitele, ma pojistitel pravo snizit plnéni z pojis-
téni o ¢astku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li jiz pojistitel plnéni,
ma pravo na nahradu az do vyse této ¢astky.

Clanek 15
Zpracovdni osobnich tdaji a komunikace

Pojistitel je povinen naklddat s osobnimi udaji ve smyslu zédkona
¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Pojistnik souhlasi, aby pojistitel ulozil informace tykajici se jeho po-
jisténi do informac¢niho systému Ceské asociace pojistoven (dale jen
CAP) s tim, Ze tyto informace mohou byt poskytnuty kterémukoliv
¢lenu CAP. Uc¢elem informacniho systému je shromazdovat a zpra-
covavat data k ochrané klientd i k ochrané pojistoven a pro potieby
statistiky.

Pojistnik souhlasi se zasilanim obchodnich a marketingovych sdéleni.
Tento souhlas muze kdykoliv béhem trvani pojisténi odvolat.
Pojistnik souhlasi se zasilanim informaci prostiedky elektronické
komunikace, pokud v pojistné smlouvé uvedl elektronickou adresu
nebo telefonni ¢islo. Takto zasilané informace maji pouze informativ-
ni charakter a samy o sobé nezpUsobuji zménu nebo zanik pojisténi.
Tento souhlas muze kdykoliv béhem trvéani pojisténi odvolat.

Clanek 16
Dorucovdni

Veskeré zadosti a sdéleni, které maji vliv na vysi pojistného ¢i rozsah

pojisténi, se podavaji pisemné.

Pisemnosti pojistitele jsou dorucovany postou, popf. zaméstnancem

pojistitele nebo jinou pojistitelem povéfenou osobou na posledni po-

jistiteli zndmou adresu.

Pisemnost pojistitele odeslana postou doporucenou zasilkou pojistni-

kovi, pojisténému nebo opravnéné osobé (dale jen adresat) se pova-

Zuje za doru¢enou dnem:

a) prevzeti zasilky,

b) odepreni prevzeti zasilky,

c) vraceni zasilky jako nedorucitelné, pokud nelze adresata na uve-
dené adrese zjistit, nebo zménil-li adresat svlj pobyt a doruceni
zasilky neni mozné.

Nebyl-li adresat zastizen a pisemnost pojistitele byla ulozena doru-

Covatelem na posté, povazuje se pisemnost za dorucenou poslednim

dnem ulozni lhity, i kdyz se adresat o ulozeni nedozvédél.

Neni-li dohodnuto jinak, Ize pisemnosti dorucovat i elektronicky pro-

strednictvim datové schranky nebo elektronickou zpravou opatfenou

zarucenym elektronickym podpisem odesilatele. Elektronicky se pi-
semnosti dorucuji na konkrétni elektronickou adresu poskytnutou
adresdtem za Ucelem vzdjemné komunikace. Pisemnost odeslana
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adresatovi elektronicky na posledni oznamenou kontaktni elektro-
nickou adresu se povazuje za dorucenou desdty den po odeslani,
nestanovi-li zékon jinak. Pisemnost pojistitele zaslana elektronicky na
adresatem uvedenou kontaktni elektronickou adresu se povazuje za
dorucenou, i kdyz se adresét o jejim obsahu nedozvédél, pokud to za-
kon nevylucuje.

Clanek 17
Vyklad pojmu

BézZnym pojistnym se rozumi pojistné stanovené za pojistné obdobi.
Neni-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné prvniho dne pojist-
ného obdobi.

Ceninami se rozumi zejména postovni znamky, kolky, stravenky, tele-
fonni karty a ostatni karty, maji-li hodnotu, ze které bude moci byt po
vydani do uzivani ¢erpéno.

Cennostmi se rozumi zejména platné bankovky a mince, drahé kovy
a prfedméty z nich vyrobené, nezasazené perly a drahokamy, vkladni
a Sekové knizky, platebni karty, cenné papiry.

Cennym papirem se rozumi listina, se kterou je pravo spojeno tako-
vym zpUsobem, Ze je po vydani cenného papiru nelze bez této listiny
uplatnit ani prevést.

Casovou cenou se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi cena, kterou mél
pojistény majetek bezprostfedné pred pojistnou udalosti; stanovi se
z nové ceny pojisténého majetku, pficemz se prihlizi ke stupni opo-
trebeni nebo jiného znehodnoceni anebo ke zhodnoceni pojisténého
majetku, k némuz doslo jeho opravou, modernizaci nebo jinym zpu-
sobem.

Integralni franSizou c¢astka sjednand v pojistné smlouvé, do jejiz
vyse se pojistné plnéni neposkytuje; v pfipadé, kdy pojistné pInéni
presahlo sjednanou vysi fransizy, se tato ¢astka od pojistného pInéni
neodecitd. MGze byt stanovena pevnou c¢astkou v K¢ nebo pevnym
procentem.

Jednorazové pojistné je stanovené na celou dobu, na kterou bylo
pojisténi sjednano. Neni-li ujednéno jinak, je jednorazové pojistné
splatné dnem pocatku pojisténi.

Jinou cenou se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi cena stanovena
jinym zpusobem (napt. znaleckym posudkem pfilozenym k pojistné
smlouvé).

Kybernetickym nebezpecim se pro ucely tohoto pojisténi povazuji
skody vzniklé pfimo nebo nepiimo ze ztraty, pozménéni nebo posko-
zeni nebo snizeni funkénosti, dostupnosti nebo provozuschopnosti
vypocetnich systémd, hardwaru, programd, softwaru, dat, datovych
skladt, mikrocipt, integrovanych obvod( nebo podobnych prvkd,
bez ohledu na to, zda tvoii nebo netvoii soucast pocitacového vyba-
veni a zda jsou ve vlastnictvi pojisténého nebo nikoliv.

. Limitem pojistného plInéni se rozumi horni hranice pojistného plné-

ni pojistitele.

. Majetkem v podzemi se rozumi majetek umistény pod zemskym po-

vrchem, vyjma podzemnich ¢asti staveb a majetku v nich umisténého.
Za majetek v podzemi se nepovazuji inZzenyrské sité slouzici k zajisténi
provozu predmétu pojisténi.

. Majetkem zvlastni hodnoty se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi

véci umélecké hodnoty, véci historické hodnoty, véci sbératelského
zajmu, starozitnosti a sbirky.

Nabidkou se rozumi navrh na uzavieni pojistné smlouvy.

Novou cenou se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi cena, kterd od-
povida ¢astce vynaloZené na pofizeni nového majetku téhoz druhu
a Ucelu, kvality a parametril za ceny obvyklé v misté a dobé vzniku
pojistné udalosti.

. Obchodem na dalku se rozumi uzavfeni pojistné smlouvy formou,

pii které bylo vyuzito komunikacnich prostredkd bez nutnosti soucas-
né fyzické pfitomnosti smluvnich stran.

. Opravnénou osobou je osoba, které v dusledku pojistné udalosti

vznikne pravo na pojistné pInéni.

. Pisemnostmi se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi plany, spisy, ob-

chodni knihy, kartotéky, vykresy, technické nosic¢e zdznam a dat.

T.C.VPPM 1/16

20.
21.
. Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalos-
23.
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. Pohfesovanim véci se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na

své vlli moznost s véci disponovat, napfiklad:

a) odcizeni véci kradezi - je pfivlastnéni si pojisténé véci, jeji casti
nebo prislusenstvi v pfipadech, kdy ke vniknuti do mista, kde byla
véc ulozena, doslo zjisténym zplsobem (napf. se stopami nasili);

b) odcizeni véci loupezi - je pfivlastnéni si pojisténé véci, jeji casti
nebo jejiho pfislusenstvi tak, ze pachatel pouzil proti pojisténému
nebo jiné osobé povéiené pojisténym nasili nebo pohriizky bezpro-
stredniho nasili;

c) ztrata véci nebo jeji casti - je stav, kdy poskozeny nezévisle na své
vuli pozbyl moznost s véci nakladat, nevi, kde se véc nachazi, popfi-
padé zda véc jesté viibec existuje.

. Pojistna castka odpovidad pojistné hodnoté pojisténého majetku

v dobé uzavieni pojistné smlouvy. Jeji vyse se stanovuje na navrh po-
jistnika v pojistné smlouvé.

Pojistnikem je osoba, ktera s pojistitelem uzavrela pojistnou smlou-
vu.

Pojistnym nebezpecim je mozna pficina vzniku pojistné udalosti.

ti vyvolané pojistnym nebezpecim.

Pojistnym rokem se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi obdobi dva-
nacti kalendarnich mésicli po sobé jdoucich. Prvni pojistny rok za¢ina
dnem uréenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi.

Pojistné technickymi nastroji se pro ucely tohoto pojisténi rozumi
nastroje vyuzivané pojistitelem k fizeni a optimalizaci pojistného rizi-
ka, nebezpedi.

Pojisténym je osoba, na jejiz majetek se pojisténi vztahuje.
Poskozenim pojisténého majetku je zména stavu majetku, kterou je
objektivné mozné odstranit opravou, nebo takova zména stavu ma-
jetku, kterou objektivné neni mozné odstranit opravou, presto viak je
majetek pouzitelny k plivodnimu ucelu.

Spolutucasti se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi c¢éstka sjednand
v pojistné smlouvé, do jejiz vyse se pojistné pInéni neposkytuje. Jedna
se o Castku, kterou se pojistény podili na pojistném plInéni.
Spotiebitelem se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi fyzicka osoba,
ktera nejedna v rdmci své podnikatelské ¢innosti nebo v ramci samo-
statného vykonu svého povolani.

Stavbami na vodnich tocich mosty, lavky, propusti, hrdze, nadrze,
vodni elektrarny a dalsi stavby, které tvoii konstrukci prato¢ného pro-
filu toku nebo do tohoto profilu zasahuiji.

Teroristickym ¢inem se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi nasilny ¢in
nebo vyhrozovani nésilnym ¢inem nebo cin poskozujici lidsky zivot,
movity nebo nemovity majetek nebo infrastrukturu, jehoz imyslem
nebo disledkem je ovlivnéni viady nebo zastraseni vefejnosti nebo
jeji ¢asti, bez ohledu na dalsi pFi¢iny pfispivajici sou¢asné nebo v ja-
kémkoliv sledu ke ztraté, poskozeni, nékladim nebo vydajim.
Ucastnikem pojisténi je pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které ze soukromého pojisténi
vzniklo pravo nebo povinnost.

Vozidlem se rozumi silni¢ni vozidla, zvlastni vozidla, historicka a spor-
tovni vozidla ve smyslu zakona ¢. 56/2001 Sb., o provozu na pozem-
nich komunikacich.

Zasobami se rozumi material (majetek, ktery slouzi jako zakladni ¢i
pomocny vstup do urcité c¢innosti), nedokoncena vyroba (charakte-
rizuje se jako vystup vyroby, neni oviem jesté samostatné prodejnd),
polotovary (nedokoncend vyroba dopracovana do stadia samostatné
prodejnosti), hotové vyrobky (vystup urcitého vyrobniho procesu)
a zbozi (vie, co bylo nakoupeno za tcelem dalsiho prodeje).
Znic¢enim pojisténého majetku je zména stavu pojisténého majet-
ku, kterou objektivné neni mozné odstranit opravou, a proto pojistény
majetek jiz nelze pouzivat k plvodnimu ucelu.

Clanek 18
Zdvérecné ustanoveni

Tyto VSeobecné pojistné podminky nabyvaji u¢innosti dne 1. dubna 2016.



Ceska podnikatelské pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

PP

VIENNA INSURANCE GROUP

OBSAH

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

Clanek 2 Pfedmét pojisténi

Clanek 3 Uzemni platnost pojisténi

Clanek 4  Pojistna smlouva, vznik a zmény pojisténi
Clanek 5 Prava a povinnosti pojistnika a pojisténého
Clanek 6 Prava a povinnost pojistitele

Clanek 7  Pojistné a doba trvéni pojisténi

Clanek 8 Preruseni pojisténi

Clanek 9  Zanik pojisténi

Clanek 10 Skodna a pojistna udalost

Clanek 11 Pojistné pInéni, naklady na soudni Fizeni, zachrafovaci naklady
Clanek 12 Obecné vyluky z pojisténi

Clanek 13 Prechod prav

Clanek 14 Dorucovani

Clanek 15 Zpracovani osobnich udajt, komunikace

Clanek 16 Vyklad pojma

Cléanek 17 Zavére¢né ustanoveni

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi odpovédnosti, které sjednavéa Ceska podnikatelska pojistov-
na, a.s., Vienna Insurance Group (déle jen pojistitel) se fidi pojistnou
smlouvou, témito Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
odpovédnosti VPPOD 1/16 (déle jen VPPOD), pfislusnymi Doplnikovy-
mi pojistnymi podminkami (dale jen DPP), pfislusnymi Zvlastnimi po-
jistnymi podminkami (dale jen ZPP) a pfislusnymi ustanovenimi zako-
na ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku, v platném znéni.

2. Pojisténi odpovédnosti je pojisténim skodovym.

Clanek 2
Predmeét pojisteéni

Predmétem pojisténi odpovédnosti je pravnim predpisem stanovend po-
vinnost k nahradé Ujmy specifikované v prislusnych DPP, ZPP nebo v po-
jistné smlouvé, vznikla-li pojisténému povinnost k ndhradé ujmy v rozsahu
a ve vysi uréené zékonem, témito VPPOD, piislusnymi DPP, ZPP a pojistnou
smlouvou.

Clanek 3
Uzemni platnost pojisténi

Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na skodné udalosti, které nastanou
na misté uvedeném v pfislusnych DPP, ZPP nebo v pojistné smlouvé jako
Uzemni platnost pojisténi.

Clanek 4
Pojistnd smlouva, vznik a zmény pojisténi

1. Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vici pojistnikovi poskytnout
treti osobé pojistné plnéni, nastane-li nahodila udalost kryta pojisténim
(pojistna udalost) a pojistnik se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné.

2. Pojistna smlouva vyzaduje pisemnou formu, neni-li pojisténi ujednéano
na dobu kratsi nez jeden rok. Totéz plati i pro vSechna pravni jednani
tykajici se pojisténi, neni-li ujednano jinak.

3. Prijal-li pojistnik nabidku v¢asnym zaplacenim pojistného, ve vysi uve-
dené v nabidce, povazuje se pisemnd forma smlouvy za zachovanou.

4. Pojisténi vznikd prvnim dnem nasledujicim po dni uzavieni pojist-
né smlouvy, nebylo-li dohodnuto, Ze vznikne jiz uzavienim pojistné
smlouvy nebo pozdéji.

5.V pojistné smlouvé Ize ujednat, Ze pojisténi odpovédnosti se vztahuje
i na dobu pfede dnem uzavfeni pojistné smlouvy.

6. Zmén v pojistné smlouvé, které maji vliv na vysi pojistného nebo roz-
sah pojisténi, Ize dosdhnout pouze pisemnou dohodou tcastnikd, ji-
nak jsou neplatné. Pro zmény v pojistné smlouvé, které nemaji vliv na
vysi pojistného nebo rozsah pojisténi, neni povinna pisemna forma,
pojistnik mize takovou zménu oznamit telefonicky nebo elektronic-
kou postou, pojistitel mlize rovnéz vyuzit prostiedky elektronické ko-
munikace, pokud je pojistnik vyslovné v pojistné smlouvé neodmitl.
Pojistitel mize pouzit adresu trvalého pobytu, resp. sidla, pojistnika
i pojisténého uvedenou v pojistné smlouvé ve viech dfive uzavienych
pojistnych smlouvach. Analogicky miize pojistitel v pojistné smlouvé
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tyto Udaje zménit na zékladé pozdéji uzaviené pojistné smlouvy.
Neni-li ujednéano jinak, plati, Ze pojistnd smlouva a pravni vztahy z ni
vyplyvajici se fidi pravnim radem Ceské republiky a pro spory z pojist-
né smlouvy jsou rozhoduijici pfisluiné soudy Ceské republiky.
Nedilnou soucasti pojistné smlouvy jsou VPPOD, pfislusné DPP, pfipad-
né prislusné ZPP a prilohy k pojistné smlouvé.

Clanek 5
Prdva a povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Gplné zodpovédét pisem-
né dotazy pojistitele, které maji vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti,
jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek. Povin-
nost se povazuje za fadné splnénou, nebylo-li v odpovédi zatajeno nic
podstatného.

Pojistnik méd povinnost bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli
vsechny zmény tykajici se sjednaného pojisténi. Skutecnosti, o kterych
vi, Ze nastanou, je povinen oznamit jiz predem.

Pojistény ma povinnost dbat, aby pojistna udalost nenastala, zejména
nesmi porusovat povinnosti sméfujici k odvraceni nebo zmenseni ne-
bezpedi ani strpét jejich porusovani tfetimi osobami. Pokud pojistnd
udalost jiz nastala, je pojistény povinen ucinit takova opatfeni, aby se
vznikla Ujma jiz nezvétsovala.

Pojistény ma povinnost oznamit organdm cinnym v trestnim fizeni
ujmu, ktera vznikla za okolnosti vzbuzujicich podezieni ze spachéani
trestného ¢inu nebo pokusu o néj.

Pojistény ma povinnost poskytnout pojistiteli souc¢innost potfebnou
ke zjisténi pfi¢in Ujmy, podat pravdiva vysvétleni o jejim vzniku a roz-
sahu a predlozit potiebné doklady, které si pojistitel vyzadal.

Pojistnik nebo pojistény ma povinnost zabezpedit vici jinému prava,
kterd na pojistitele prechazeji.

Pojistnik nebo pojistény ma povinnost neprodlené pojistiteli oznamit,
Ze v souvislosti se Skodnou udalosti bylo proti pojisténému nebo jeho
zaméstnanci zahajeno trestni, spravni nebo rozhodc¢i fizeni.

Pojistnik nebo pojistény ma povinnost bezodkladné sdélit pojistite-
li, Ze poskozeny uplatriiuje pravo na ndhradu ujmy pfimo proti nému
nebo u soudu nebo u jiného pfislusného orgéanu. V fizeni o nahradé
ujmy ze skodné uddlosti je pojistnik nebo pojistény povinen postupo-
vat v souladu s pokyny pojistitele, zejména md pojistény povinnost ne-
pristoupit na jakékoliv vyrovnani bez predchoziho souhlasu pojistitele.
Pojistnik nebo pojistény ma povinnost oznamit pojistiteli bez zbyte¢-
ného odkladu, ze uzaviel dalsi pojisténi proti témuz pojistnému ne-
bezpecdi, uvést ostatni pojistitele a limity pojistného plnéni ujednané
v ostatnich pojistnych smlouvach.

. Pojistnik nebo pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu ucinit nic, co

zvysuje pojistné nebezpedi, ani to treti osobé dovolit; Zjisti-li az doda-
tecné, ze bez pojistitelova souhlasu dopustil, Zze se pojistné nebezpeci
zvysilo, pojistiteli to bez zbyte¢ného odkladu oznami. Je-li pojisténo
cizi pojistné riziko, ma tuto povinnost pojistény.

. Je-li pojistnikem ve sjednaném pojisténi spotiebitel, ma pravo na tzv.

mimosoudni feseni spotiebitelského sporu vzniklého ze sjednaného
pojisténi. Vécné pfislusnym orgdnem mimosoudniho feseni spotrebi-
telskych sport je Ceska obchodni inspekce (internetové adresa Ceské
obchodni inspekce: www.coi.cz).

Clanek 6
Prdva a povinnosti pojistitele

Pojistitel je povinen predat pojistnikovi pojistnou smlouvu vcetné po-
jistnych podminek a veskeré pfilohy k pojistné smlouvé. Dojde-li ke
ztraté, poskozeni ¢i zniceni pojistné smlouvy, vyda pojistitel na zadost
a naklady pojistnika druhopis pojistné smlouvy.

Pojistitel je povinen v piipadé uzavieni pojistné smlouvy formou ob-
chodu na délku neprodlené po uzavieni pojistné smlouvy predat i
odeslat dohodnutym komunikaénim prostredkem pojistnou smlouvu
vcetné pojistnych podminek a veskeré pfilohy k pojistné smlouvé.
Pojistitel je povinen v pfipadé vzniku pojistné udalosti dohodnout
s pojisténym dalsi postup a vyzadat si potirebné doklady. Bez zbytec-
ného odkladu provést Setfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu po-
vinnosti plnit a sdélit vysledky osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné
pInéni.

Pojistitel je povinen umoznit pojistnikovi a pojisténému nahlédnout
do podklad pojistitele tykajicich se Setfené skodné udalosti a pofidit
si jejich kopie.
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Pojistitel je povinen vrétit na Zadost pojistnika nebo pojisténého do-
klady, které pojistiteli zapljcili ke sjednéni pojisténi nebo v souvislosti
se Setfenim $kodné uddlosti.

Pojistitel ma pravo na zakonny urok z prodleni, jakoZ i na jemu vzniklé
naklady spojené se zpracovanim a doru¢enim upominek, pokud je po-
jistnik v prodleni s placenim pojistného.

Pojistitel ma pravo odecist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo jiné pohledavky z pojisténi. To neplati, jedna-li se
0 povinnost poskytnout pojistné pInéni z povinného pojisténi.

Clanek 7
Pojistné a doba trvdni pojisténi

Pojistné je Uplatou za sjednané pojisténi.

Pojistné je sjednano jako bézné pojistné, pokud neni v pojistné smlou-
vé sjednéno jako pojistné jednorazové.

Pravo pojistitele na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy,
neni-li ujednéno jinak.

Je-li v pojistné smlouvé ujedndna thrada pojistného za pojistna ob-
dobi, mGze pojistitel tuto skute¢nost zohlednit pfi stanovovani vyse
pojistného v zavislosti na poctu pojistnych obdobi.

Zanikne-li pojisténi v dusledku pojistné udalosti, nalezi pojistiteli po-
jistné do konce pojistného obdobi, v némz pojistnd udalost nastala;
v takovém pripadé nalezi pojistiteli jednorazové pojistné vzdy celé.
Pojistitel maze poskytnout slevu z pojistného (bonus) nebo pfirazku
na pojistném (malus) v zavislosti na frekvenci pojistnych udalosti a vysi
vyplaceného pojistného plnéni v uplynulych pojistnych obdobich.
Pojistitel méa pravo v souvislosti se zménami podminek rozhodnych
pro stanoveni vyse pojistného, zejména z divodu Skodni inflace
(souhrn vnéjsich vlivii nezavislych na vili pojistitele vedoucich ke
zvysovani pojistného plnéni nebo nékladd pojistitele, napt. zvyseni
cen zbozi a sluzeb, poctu a vyse $kod, rozsahu pojistné ochrany dané
zékonem, zvyseni dani) upravit nové vysi pojistného na dalsi pojistné
obdobi. Pojistitel je povinen nové stanovenou vysi pojistného sdélit
pojistnikovi nejpozdéji dva mésice pfede dnem splatnosti pojistného
za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse pojistného zménit. Pokud
pojistnik s touto zménou nesouhlasi, musi sviij nesouhlas uplatnit do
jednoho mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse pojistného
dozvédél. V takovém pfipadé pojisténi zanikne uplynutim pojistného
obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno.

Clanek 8
Preruseni pojisténi

O preruseni pojisténi odpovédnosti muize pojistnik pozadat pojistitele
pouze z vaznych ddvod, které nestoji na strané pojistnika a podstat-
nym zpusobem ovliviiuji postaveni pojistnika, pojistné riziko, pojistné
nebezpeci nebo i jiné skutec¢nosti souvisejici s pojisténim. Pojistitel ma
pravo si vyzadat od pojistnika doplnujici informace k ovéreni dlivoda
uvedenych pojistnikem jako dlvody preruseni pojisténi. Rozhodnuti
o akceptaci zadosti pojistnika o preruseni pojisténi prislusi pojistiteli.
V jednom pojistném roce muize byt pojisténi odpovédnosti preruseno
jen jedenkrat, pficemz minimalni doba preruseni musi Cinit alespon
jeden mésic. Pojisténi odpovédnosti mlze byt preruseno na zédkladé
pisemné zadosti pojistnika dorucené pojistiteli alespon jeden mésic
pred uvazovanym datem preruseni pojisténi.

Prerusi-li se pojisténi odpovédnosti béhem pojistné doby, netrva za
preruseni povinnost platit pojistné a nevznika pravo na plnéni z uda-
losti, které v dobé preruseni nastaly a byly by jinak pojistnymi udalost-
mi. Doba preruseni pojisténi se zapocitava do pojistné doby, jen je-li to
vyslovné ujednéano v pojistné smlouvé.

Povinné pojisténi odpovédnosti nelze prerusit, existuji-li zdkonné da-
vody jeho trvani.

Pro nezaplaceni pojistného se pojisténi neprerusuje.

Clanek 9
Zadnik pojisténi

Pojisténi odpovédnosti zanika:

a) uplynutim pojistné doby, na kterou bylo pojisténi odpovédnosti

sjednano; je-li sjedndno pojisténi odpovédnosti na dobu urcitou,

Ize v pojistné smlouvé ujednat, Ze uplynutim této doby pojisténi

odpovédnosti nezanikne, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné

Sest tydn( pred uplynutim pojistné doby druhé strané pisemné ne-

sdéli, Ze nemad zajem na dal$im trvani pojistén;

pisemnou dohodou pojistitele a pojistnika; k platnosti dohody

o zaniku pojisténi odpovédnosti se vyzaduje, aby v ni strany ujed-

naly, jak se vyrovnaji; neni-li ujedndn okamzik zaniku pojisténi, pla-

ti, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla ucinnosti;

c) pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika do dvou mésicli
ode dne uzavieni pojistné smlouvy; uplynutim osmidenni vypo-

g
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védni doby pojisténi zanika; v tomto pfipadé ma pojistitel pravo
na pomérnou ¢ast pojistného odpovidajici sjednané dobé trvani
pojisténi;
pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika do trech mésicli ode
dne oznameni vzniku pojistné udalosti; uplynutim jednomési¢ni
vypovédni doby pojisténi zanikd; pokud vypovéd podal pojistnik,
nélezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v némz do-
slo k pojistné udalosti; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli celé,
neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak;
pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistného
obdobi, je-li sjednédno bézné pojistné; je-li viak vypovéd doruce-
na druhé smluvni strané pozdéji nez Sest tydnl prede dnem, ve
kterém uplyne pojistné obdobi, zanikd pojisténi odpovédnosti ke
konci nasledujiciho pojistného obdobi;
f) nezaplacenim pojistného, a to marnym uplynutim lhity stanovené
pojistitelem nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doruceni
upominky o zaplaceni pojistného (upominka pojistitele musi obsa-
hovat upozornéni, ze pojisténi zanikne, nebude-li pojistné zaplace-
no ani v dodatec¢né lhaté);
pisemnou vypovédi pojistnika do jednoho mésice ode dne, kdy mu
bylo doru¢eno oznameni o prevodu pojistného kmene nebo jeho
¢asti nebo o preméné pojistitele, nebo kdy bylo zvefejnéno ozna-
meni, Ze pojistiteli bylo odnato povoleni k provozovani pojistovaci
¢innosti; uplynutim osmidenni vypovédni doby pojisténi zanika;
odstoupenim pojistitele od pojistné smlouvy; zodpovi-li zajemce
o pojisténi pii jednani o uzavieni pojistné smlouvy nebo pojistnik
pii jednani o zméné pojistné smlouvy nebo pojistény umysiné
nebo z nedbalosti nepravdivé nebo neuplné pisemné dotazy po-
jistitele tykajici se skutec¢nosti, které maji vyznam pro pojistitelovo
rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych
podminek a zataji v odpovédi néco podstatného, ma pojistitel
pravo od pojistné smlouvy odstoupit, prokaze-li, ze by po pravdi-
vém a Uplném zodpovézeni dotazll pojistnou smlouvu neuzaviel;
toto pravo muze pojistitel uplatnit do dvou mésici ode dne, kdy
takovou skutecnost zjistil nebo musel zjistit, jinak pravo zanikne;
odstoupil-li pojistitel od smlouvy, ma pravo zapocist si pfimérené
naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi; odstoupi-li pojis-
titel od smlouvy a ziskal-li jiz pojistnik, pojistény nebo jind osoba
pojistné plnéni, nahradi do jednoho mésice ode dne, kdy se od-
stoupeni stane Ucinnym pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistného
pInéni presahuje zaplacené pojistné;

i) odstoupenim pojistnika od pojistné smlouvy; pojistnik ma pravo
od smlouvy odstoupit, dotaze-li se v pisemné formé pojistitele na
skutecnosti tykajici se pojisténi a pojistitel nezodpovi tyto dotazy
pravdivé a Uplné; odstoupi-li pojistnik od smlouvy, nahradi mu po-
jistitel do jednoho mésice ode dne, kdy se odstoupeni stane Ucin-
nym, zaplacené pojistné snizené o to, co jiz pfipadné z pojisténi
plnil;

j) dnem doruceni ozndmeni o odmitnuti pojistného plnéni za pred-
pokladu, Ze pficinou pojistné udalosti byla skute¢nost:

i. o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti,
ii. kterou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit

v dUsledku zavinéného poruseni povinnosti zajemce o pojisté-

ni pfi jednani o uzavieni pojistné smlouvy nebo pojistnika pfi

jednani o zméné pojistné smlouvy nebo pojisténého, pravdivé
nebo Uplné zodpovédét pisemné dotazy pojistitele tykajici se
skutec¢nosti, které maji vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti, jak
ohodnoti pojistné riziko, pojistné nebezpeci, zda je pojisti a za

jakych podminek a nezatajit v odpovédi néco podstatného a

pokud by pfi znalosti této skute¢nosti pfi uzavirdni smlouvy

tuto smlouvu neuzavrel nebo pokud by ji uzavrel za jinych pod-
minek;

zanikem pojistného zajmu za trvani pojisténi; pojistitel ma vsak

pravo na pojistné az do doby, kdy se o zéniku pojistného zdjmu

dozvédél;

I) zanikem pojistného nebezpedi, pojistného rizika za trvani pojisténi;

m) smrti pojisténé fyzické osoby.

Jestlize opravnéna osoba uvede pfi uplatnovani prava na plnéni z po-

jisténi védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se roz-

sahu pojistné udélosti nebo podstatné udaje tykajici se této pojistné
udalosti zaml¢i, ma pojistitel pravo plnéni z pojistné smlouvy odmit-
nout. Dnem odmitnuti pojistného pInéni pojisténi zanika.

V pfipadé uzavieni pojistné smlouvy formou obchodu na dalku ma po-

jistnik pravo bez udani dlivodu odstoupit od pojistné smlouvy ve Ihdté

¢trnacti dnd ode dne uzavieni pojistné smlouvy nebo ode dne, kdy
mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni dojde na
jeho Zadost po uzavieni pojistné smlouvy.

Odstoupi-li pojistnik od smlouvy uzaviené formou obchodu na dalky,

vrati mu pojistitel bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak do tficeti

dnl ode dne, kdy se odstoupeni stane uc¢innym, zaplacené pojistné;
pfitom ma pravo odecist si, co jiz z pojisténi plnil. Bylo-li vsak pojistné
pInéni vyplaceno ve vysi pfesahujici vysi zaplaceného pojistného, vrati
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pojistnik, popfipadé pojistény, pojistiteli ¢astku zaplaceného pojistné-
ho pInéni, ktera presahuje zaplacené pojistné.

Dnem smrti pojistnika (odlisného od pojisténého) nebo dnem jeho z3-
niku bez pravniho nastupce vstupuje do pojisténi pojistény. Oznami-li
vsak pojistiteli v pisemné formé do tficeti dnl ode dne pojistnikovy
smrti, nebo ode dne jeho zaniku, Ze na trvani pojisténi nema zijem,
zanikd pojisténi dnem smrti, nebo dnem zéniku pojistnika.

Clanek 10
Skodnd a pojistnd uddlost

Skodnou udalosti je vznik Gjmy, ktera by mohla byt déivodem vzniku
prava na pojistné plnéni.

Pojistnou udalosti se rozumi nahodild skodna udalost kryta pojisténim,
se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pl-
néni.

Clanek 11
Pojistné pInéni, ndklady na soudni fizeni, zachrariovaci ndklady

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni v rozsahu a za podmi-
nek stanovenych pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou.
Pravo na pojistné pInéni vznika opravnéné osobé.

Pojistitel zahaji bez zbyte¢ného odkladu po oznameni udalosti, se kte-
rou ten, kdo se poklada za opravnénou osobu, spojuje pozadavek na
pojistné pInéni, Setfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu jeho po-
vinnosti plnit. Setfeni je skonéeno sdélenim jeho vysledki osobé, kte-
r4 uplatnila pravo na pojistné plnéni; na Zadost této osoby ji pojistitel
v pisemné formé zddvodni vysi pojistného pInéni, popfipadé divod
jeho zamitnuti.

Nelze-li ukoncit Setfeni do tii mésicd ode dne oznameni pojistné
udalosti, pojistitel v pisemné formé sdéli, pro¢ nelze setfeni ukoncit.
Pojistitel poskytne opravnéné osobé na jeji zadost na pojistné plnéni
prfimérenou zalohu; to neplati, je-li rozumny dlivod poskytnuti zalohy
odepiit.

Horni mez pro ohlaseni skodné udalosti po skonceni trvani pojisténi
nesmi byt delsi nez takova, ktera je déna zakonnym predpisem.
Pojistné plnéni je splatné do patnacti dnl poté, kdy pojistitel skoncil
Setteni.

Pojistény se podili na pojistném plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ast-
kou sjednanou v pojistné smlouvé nebo v pojistnych podminkach
(spoluucast, integralni fransiza). Tuto ¢astku pojistitel odecita od po-
jistného pInéni vyplaceného opravnéné osobé.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni maximalné do vyse limitu pojistné-
ho plnéni sjednaného v pojistné smlouvé.

Pojistné pInéni vyplacené pojistitelem z jedné pojistné udalosti nesmi
presdhnout limit pojistného plnéni sjednany v pojistné smlouvé. To
plati i pro hromadnou $kodnou udalost.

. Pravo na pojistné pInéni nevznika, zpusobila-li UumysIné pojistnou uda-

lost bud osoba, ktera uplatriuje pravo na pojistné pInéni, anebo z jeji-
ho podnétu osoba treti, neni-li zakonem stanoveno jinak.

. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni, pokud pojistnik

v dobé nabidky védél nebo védét mél a mohl, Ze pojistnd udalost jiz
nastala.

. Poskozenému nevznika pravo na plnéni proti pojistiteli, nebylo-li tak

ujednano, anebo stanoveno jinym zakonem.

. Bylo-li v dlisledku poruseni povinnosti uvedenych v ¢lanku 5 téchto

VPPOD pii jednani o uzavieni smlouvy nebo o jeji zméné ujednano
nizsi pojistné, ma pojistitel pravo pojistné plnéni snizit o takovou ¢ast,
jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdr-
zet.

. Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v ¢lanku 5, téchto VPPOD vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétseni rozsahu jejich na-
sledkd nebo na zjisténi ¢i uréeni vyse pojistného plnéni, ma pojistitel
pravo snizit pojistné pInéni umérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruse-
ni na rozsah pojistitelovy povinnosti pinit.

. Obsahuje-li oznameni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené pod-

statné udaje tykajici se rozsahu ozndmené udalosti, anebo zaml¢i-li se
v ném védomé Udaje tykajici se této udalosti, ma pojistitel pravo na
nahradu nakladl ucelné vynaloZenych na Setfeni skute¢nosti, o nichz
mu byly tyto udaje sdéleny nebo zamlceny. Ma se za to, Ze pojistitel
vynalozil ndklady v prokazané vysi ucelné.

. Vyvola-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatiiuje na pojist-

né pInéni pravo, naklady Setfeni nebo jejich zvyseni porusenim povin-
nosti, ma pojistitel vi¢i nému pravo na pfiméfenou néhradu.

. Zpusobil-li pojistény vznik ujmy pod vlivem poziti alkoholu nebo pou-

Ziti ndvykové latky nebo pfipravku takovou latku obsahujici ma pojisti-
tel proti nému pravo na nédhradu toho, co za ného plnil.

. Pojistitel poskytne pojistné plnéni v tuzemské méné, neni-li ujednano

jinak. Pro prepocet cizi mény se pouzije kurzu vyhlaseného Ceskou na-
rodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti.
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19.

20.

Pojistitel nahradi pojisténému ucelné vynalozené naklady odpovidajici
nejvyse mimosmluvni odméné advokata:
a) za obhajobu pojisténého v pripravném fizeni a pfed soudem prv-
niho stupné v trestnim fizeni vedeném proti nému v souvislosti se
vznikem ujmy;
obcanského soudniho fizeni o ndhradé ujmy v prvnim stupni, jest-
lize toto fizeni bylo nutné ke zjisténi odpovédnosti pojisténého
nebo vyse ndhrady vzniklé Gjmy, pokud je pojistény povinen tyto
néklady nahradit;
c) za obhajobu pojisténého pred odvolacim soudem, naklady mi-
mosoudniho projednédvani naroku poskozeného na ndhradu Gjmy
a jiné naklady, pouze za predpokladu, Ze se pojistitel k uhradé tako-
vychto nakladl pisemné zavazal.
Nad rdmec sjednaného zékladniho limitu pojistného plnéni uhradi
pojistitel zachrafovaci a jiné naklady ucelné vynalozené pojistnikem,
pojisténym nebo jinou osobou:
a) pfi odvraceni bezprostiedné hrozici pojistné udélosti na zmirnéni
nasledkd jiz nastalé pojistné udalosti,
povinnost odklidit poskozeny pojistény majetek nebo jeho zbytky
z hygienickych, ekologickych ¢i bezpecnostnich divodi véetné na-
hrady Skody, kterou pfi této ¢innosti utrpéla.
Pojistitel uhradi prokazatelné vynalozené zachranovaci naklady,
maximalné do vyse 10 % sjednané pojistné ¢astky nebo sjednané-
ho limitu pojistného plnéni, neni-li v pojistné smlouvé ujednano
jinak, s vyjimkou nakladd, které byly vynaloZeny na zéchranu Zivota
nebo zdravi osob, kde je vySe omezena 30% sjednaného zakladni-
ho limitu pojistného plnéni.
Zachranovaci naklady, které pojistnik vynalozil se souhlasem pojisti-
tele a k nimz by jinak nebyl povinen, je pojistitel povinen uhradit bez
omezeni. VynaloZil-li zachranovaci naklady pojistény nebo jina osoba
nad rdmec stanovenych jinym zdkonem, ma proti pojistiteli stejné
pravo na nahradu Ucelné vynalozenych zachranovacich nakladi jako
pojistnik.

=
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Clanek 12
Obecné vyluky z pojisténi

Pojisténi odpovédnosti se nevztahuje na povinnost pojisténého na-

hradit poskozenému ujmu vzniklou:

a) umyslnym jednanim, skodolibosti nebo jinou pohnutkou zvlast za-
vrzenihodnou;

b) v disledku trestné ¢innosti pojisténého nebo jakéhokoliv podvod-

ného nebo nepoctivého jednani pojisténého (i tieti osoby jednajici
z podnétu pojisténého;

) ulozenim nebo uplatiovanim financ¢nich sankci;

v souvislosti s ¢innosti, kterou pojistény vykondva neopravnéné;

prevzetim nad rdmec stanoveny pravnimi predpisy;

f) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti;

g) uplatnénim prava z vadného plnéni nebo vyplyvajici ze zaruky za
jakost nebo za jakost pfi prevzeti;

h) v souvislosti s narokem na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti
zaméstnavatele pfi pracovnim Urazu nebo nemoci z povolani;

i) na majetku, ktery pojistény nebo opravnéna osoba uziva neoprav-
néné;

j) vsouvislosti s valkou a terorismem;

k) ucinky jaderné energie, Ucinky silikatt, formaldehydu nebo azbes-
tu nebo materialu obsahujiciho azbest, Gcinky toxickych latek, to-
xickych plisni nebo odpadu s toxickymi vlastnostmi, plisobenim
magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

I) genetickymi zménami organismu nebo geneticky modifikovany-
mi organismy vcetné jakéhokoliv z nich ziskaného proteinu nebo
produktu obsahujiciho modifikovany geneticky prvek GMO nebo
protein;

m) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem vozidel nebo plavidel,
pokud je tato povinnost k nahradé predmétem povinného pojisté-
ni odpovédnosti z provozu vozidla nebo plavidla;

n) postupnym znecisténim zivotniho prostredi.

Pojisténi odpovédnosti se nevztahuje, pokud tak neni ujednano pfi-

slusnymi DPP, ZPP nebo v pojistné smlouvé, na povinnost pojisténého

nahradit poskozenému Gjmu vzniklou:

a) ztratou;

b) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem letadel a vozidel na
vzduchovém polstafi véetné konstrukce, oprav nebo instala¢nich
praci na letadlech;

¢) v souvislosti s vlastnictvim, provozem nebo pouzitim tramvajo-
vych trati, aerodrom a letist, namofnich ptistavi, suchych dok,
dokU, mol a pfistavist véetné ¢innosti s nimi spojenych (napfiklad
catering, bezpec¢nostni sluzba na letisti, zabezpecovani znaceni le-
tistnich ploch, provoz kontejnerového termindlu, ktery je soucasti
pfistavu a dalsi);

v souvislosti se stavbou, opravou a likvidaci lodi v¢etné konstruk¢-

nich, opravérenskych a instalacnich praci na lodich;
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e) v souvislosti s vystavbou, provozem a udrzbou piehrad, hrazi ¢i
s pracemi pod vodou;

f) tézebni, dobyvaci nebo razici ¢innosti nebo v souvislosti s tézbou,
vyrobou anebo rafinaci ropy a zemniho plynu;

g) provozovanim motoristické a letecké sportovni ¢innosti nebo pro-

fesionalni sportovni ¢innosti;

prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek vody, plynu, elek-

tfiny nebo tepla;

i) sesedanim, sesouvanim puady, erozi, poddolovanim, odstielem
nebo otfesy v disledku demoli¢nich praci;

j) v souvislosti s budovanim a provozem skladek odpadu s toxickymi
vlastnostmi;

k) poskozenim, znicenim nebo pohfeSovanim zaznami na zvuko-
vych, obrazovych a datovych nosicich;

I) ekologickou ujmou;

m) kybernetickym nebezpecim;

n) zplsobenou jiné osobé v souvislosti:

i) se zdkrokem sméfujicim k zabranéni vzniku Gjmy na chrané-
nych hodnotach;

ii) s pouzitim donucovacich prostfedkd, psa nebo sluzebni zbrané;

iii) s pohfesovanim véci, ktera byla predmétem ochrany provadeé-
né pojisténym;

o) vsouvislostis jakoukoliv ndhradou ujmy pfisouzenou soudem Spo-
jenych statl americkych nebo Kanady nebo pfiznanou na zakladé
prava Spojenych statt americkych nebo Kanady.

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni v ptipadé, ze by jeho poskytnuti

bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu (véetné mezina-

rodnich Umluv) upravujicimi mezinarodni sankce za tGcelem udrzeni
nebo obnoveni nebo obnoveni mezindrodniho miru, bezpecnosti,
ochrany zékladnich lidskych prav a boje proti terorismu.

h
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Clanek 13
Prechod prdv

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udélosti oso-
bé, ktera ma pravo na pojistné pInéni, pojisténému nebo osobé, ktera
vynalozila zachranovaci naklady, proti jinému pravo na nadhradu Gjmy
nebo jiné obdobné pravo, prechazi tato pohledavka vcetné prislusen-
stvi, zajisténi a dalsich prav s ni spojenych okamzikem vyplaty plnéni
z pojisténi na pojistitele, a to az do vyse plnéni, které pojistitel oprav-
néné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé takové pravo vici
tomu, kdo s ni Zije ve spole¢né domécnosti nebo je na ni odkézén vyzi-
vou, ledaze zpUsobil pojistnou udalost umysiné.

Osoba, jejiz pravo na pojistitele preslo, vyda pojistiteli potfebné dokla-
dy a sdéli mu vse, co je k uplatnéni pohledavky zapotiebi. Zmati-li pre-
chod prava na pojistitele, ma pojistitel pravo snizit pInéni z pojisténi
o ¢astku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li jiz pojistitel pInéni, ma
pravo na nahradu az do vyse této ¢astky.

Maé-li pojistény vici opravnéné osobé nebo jiné osobé pravo na vra-
ceni vyplacené ¢astky nebo snizeni diichodu nebo na zastaveni jeho
vyplaty, prechdzi toto pravo na pojistitele, pokud za pojisténého tuto
¢astku uhradil nebo za néj vyplaci dichod.

Na pojistitele prechazi pravo na thradu nakladd soudniho fizeni o na-
hradé ujmy, které bylo pojisténému ptiznano proti odpdrci, pokud je
pojistitel za néj uhradil.

Vzdal-li se pojistény nebo osoba, kterd vynalozila zachranovaci nakla-
dy, svého prava na ndhradu Ujmy nebo jiného obdobného prava, nebo
toto pravo vcas neuplatnili nebo jinak zmafili prechod svych prav na
pojistitele, ma pojistitel pravo pojistné pInéni snizit az do vyse castek,
které by jinak mohl ziskat, nestanovi-li pravni predpis jinak. Projevi-li
se nasledky jednani uvedeného v prvni vété tohoto odstavce az po
vyplaté pojistného plnéni, ma pojistitel pravo na vraceni vyplaceného
pojistného pInéni az do vyse ¢astek, které by jinak mohl ziskat.

Clanek 14
Dorucovdni

Veskeré zadosti a sdéleni, které maji vliv na vysi pojistného ¢i rozsah

pojisténi, se podavaji pisemné.

Pisemnosti pojistitele jsou dorucovany provozovatelem postovnich

sluzeb, popf. zaméstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pové-

fenou osobou na adresu uvedenou v pojistné smlouvé ¢i na posledni
pojistiteli zndmou adresu.

Pisemnost pojistitele odeslana provozovatelem postovnich sluzeb do-

porucenou zasilkou, popf. oby¢ejnou zasilkou, adresatovi se povazuje

za dorucenou:

a) tfetim pracovnim dnem po odeslani zésilky; u doporucené zasilky
s dodejkou dnem prevzeti zésilky, a to i v pfipadé prevzeti zasilky
jinou osobou, jiz posta dorucila zasilku v souladu s pravnimi pred-
pisy o postovnich sluzbach (napt. rodinny prislusnik);

b) dnem odepfeni prevzeti zasilky;

c) dnem vraceni zasilky jako nedorucitelné (napf. pokud nelze adre-

T.C.VPPOD 1/16

sata na uvedené adrese zjistit, adresat neoznacil postovni schranku
svym jménem a pfijmenim nebo nadzvem, zménil-li adresat svij po-
byt a doruceni zésilky neni mozné);

poslednim dnem ulozni Ihity, pokud nebyl adresat zastizen a pi-
semnost pojistitele byla ulozena dorucovatelem na posté, a to
i kdyzZ se adresét o uloZeni nedozvédél.

Neni-li ujednano jinak, Ize pisemnosti dorucovat prostrednictvim da-
tové schranky. Neni-li takova pisemnost doru¢ena okamzikem, kdy se
do datové schranky piihlasi osoba, ktera ma s ohledem na rozsah svého
opravnéni pfistup k této pisemnosti, povazuje se pisemnost za doruce-
nou tretim dnem po jejim odeslani, a to i v pfipadé, ze se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, nestanovi-li zdkon &i jiny pravni predpis jinak.
Neni-li ujednéno jinak, Ize pisemnosti dorucovat elektronickou zpra-
vou, elektronickou zpravou opatfenou zaru¢enym elektronickym
podpisem odesilatele nebo prostifednictvim internetové aplikace po-
jistitele. Elektronicky se pisemnosti dorucuji na elektronickou adresu
poskytnutou adresatem. Pisemnost odesland adresétovi elektronicky
na posledni oznédmenou elektronickou adresu se povazuje za doruce-
nou tfetim dnem po jejim odeslani, a to i v pfipadé, Ze se adresat o je-
jim obsahu nedozvédél, nestanovi-li zakon ¢i jiny pravni predpis jinak.
Veskeré kontaktni adresy pro dorucovani pisemnosti pojistiteli jsou
uvedeny na jeho webovych strankach.
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Clanek 15
Zpracovdni osobnich udaji, komunikace

Pojistitel je povinen naklddat s osobnimi udaji ve smyslu zdkona
¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaj.

Pojistnik souhlasi, aby pojistitel ulozil informace tykajici se jeho po-
jisténi do informacniho systému Ceské asociace pojistoven (dale jen
,CAP“) s tim, Ze tyto informace mohou byt poskytnuty kterémukoliv
¢lenu CAP. U¢elem informaéniho systému je shromazdovat a zpraco-
vévat data k ochrané klient( i k ochrané pojistoven a pro potieby sta-
tistiky.

Pojistnik souhlasi se zasilanim obchodnich a marketingovych sdéleni.
Tento souhlas maze kdykoliv béhem trvani pojisténi odvolat.

Pojistnik souhlasi se zasilanim informaci od pojistitele prostiedky elek-
tronické komunikace, pokud v pojistné smlouvé uved| elektronickou
adresu nebo telefonni ¢islo. Tento souhlas mize kdykoliv béhem trvani
pojisténi odvolat.

Pokud pojistnik nesouhlasi se zasilanim informaci prostiedky elektro-
nické komunikace dle ¢l. 15 odst. 4, nemUze mu pojistitel zasilat ani pi-
semnosti elektronickou zpravou opatfenou zaru¢enym elektronickym
podpisem odesilatele dle ¢l. 14 odst. 5.

Clanek 16
Vyklad pojmu

Pro Ucely tohoto pojisténi se rozumi:

1.

2.

Béznym pojistnym pojistné stanovené za pojistné obdobi a je splatné
prvniho dne pojistného obdobi, pokud neni ujednano jinak.
Ekologickou Gjmou ztrata nebo oslabeni pfirozenych funkci ekosys-
témd, vznikajicich poskozenim jejich slozek nebo narusenim vnitinich
vazeb a procesu v lidské ¢innosti.

Finan¢ni sankci jakdkoliv pokuta, penale ¢i jina smluvni, spravni nebo
trestni sankce s vyjimkou sankci uloZzenych v souvislosti s vypoctem
a poukazy dani a poplatk(i nebo pojistného na vefejné pojisténi (na-
priklad zdravotni, socialni).

Hromadnou Skodnou udalosti vice spolu ¢asové souvisejicich skod-
nych udalosti, které vyplyvaji pfimo nebo nepfimo ze stejného zdroje,
priciny, udalosti, okolnosti, zdvady ¢i jiného nebezpedi a povazuji se za
jednu skodnou udalost. Pro vznik hromadné skodné uddlosti je roz-
hodny vznik prvni udalosti v fadé.

Integralni fransizou ¢astka sjednand v pojistné smlouvé, do jejiz vyse
se pojistné pInéni neposkytuje; v pfipadé, kdy pojistné plnéni pfesahlo
sjednanou vysi fransizy, se tato ¢astka od pojistného plnéni neodedita.
Mze byt stanovena pevnou ¢astkou v K¢ nebo pevnym procentem.
Jednorazovym pojistnym pojistné stanovené na celou pojistnou
dobu a je splatné dnem pocatku pojisténi.

Kybernetickym nebezpecim jakékoliv ztraty, pozménéni ¢i poskoze-
ni nebo snizeni funkénosti, dostupnosti nebo provozuschopnosti vy-
pocetnich systému, hardwaru, programd, softwaru, dat, data skladd,
mikrocipt, integrovanych obvod(i nebo podobnych prvkd, bez ohledu
na to, zda tvoii nebo netvofi soucast pocitacového vybaveni poskoze-
ného v souvislosti s vykonem ¢innosti pojisténého.

Limitem plnéni maximalni hranice poskytnutého pojistného plnéni.
Nabidkou navrh pojistné smlouvy vypracovany pojistitelem.

. Obchodem na dalku uzavieni pojistné smlouvy formou, pfi které bylo

vyuzito komunikacnich prostredkl bez nutnosti soucasné fyzické pri-
tomnosti smluvnich stran.

. Opravnénou osobou pojistnik, pojistény nebo jina osoba, které v dii-

sledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni.



12.

13.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Plavidlem plavidlo ve smyslu zékona ¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské
plavbé a vyhlasky ¢. 223/1995 sb., o zplsobilosti plavidel k provozu na
vnitrozemskych vodnich cestach, v platném znéni.

Poddolovanim antropogenni geodynamicky proces v izemi, v némz
byla nebo je provozovéana hlubinnd tézba, popf. budovany podzemni
stavby, v dUsledku ¢ehoz doslo ke zdeformovani nadlozi a naslednému
poklesu nebo propadani povrchu tzemi.

. PohieSovanim majetku:

a) odcizeni majetku kradezi tj. pfivlastnéni si pojisténého majetku,
jeho casti nebo pfislusenstvi v pripadech, kdy ke vniknuti do mista,
kde byl majetek ulozen, doslo zjisténym zplsobem (nap¥. se stopa-
mi nasili);

b) odcizeni majetku loupezi tj. priviastnéni si pojisténého majetku,
jeho casti nebo prislusenstvi tak, ze pachatel pouzil proti pojisté-
nému nebo jiné osobé povérené pojisténym nasili nebo pohrazky
bezprostifedniho nasili;

c) ztratou majetku nebo jeho ¢asti tj. stav, kdy pojistény nezévisle na
své vili pozbyl moznost s majetkem nakladat, nevi, kde se majetek
nachdzi, poptipadé zda majetek jesté viibec existuje.

. Pojistitelem pravnicka osoba, ktera je opravnéna provozovat pojisto-

vaci ¢innost v souladu s prislusnym zdkonem.

. Pojistnikem fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd uzaviela pojistnou

smlouvu s pojistitelem.

. Pojistnym nebezpecim je mozna pfi¢ina vzniku pojistné udalosti.
. Pojistnym obdobim casové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za

které se plati béZné pojistné. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano pojist-
né obdobi jako ¢asové obdobi (roc¢ni, pololetni nebo ctvrtletni), za které
se plati bézné pojistné, povazuje se za ujednané pojistné obdobi rocni.

. Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti

vyvolané pojistnym nebezpecim.

Pojisténym osoba, na jejiz odpovédnost nebo jinou hodnotu pojist-
ného zdjmu se pojisténi vztahuje.

Poskozenym pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera utrpéla skodu nebo
jinou Ujmu (tfeti strana).

Poskozenim majetku zména stavu majetku, kterou je objektivné
mozno odstranit opravou nebo takovd zména stavu majetku, kterou
objektivné neni mozno odstranit opravou, presto je viak majetek pou-
zitelny k plvodnimu ucelu.

Profesionalni sportovni ¢innosti jakakoliv sportovni ¢innost, kterou
fyzicka nebo pravnicka osoba provadi za Uplatu, jakoz i veskera pfipra-
va k této &innosti.

Sesedanim pudy klesani zemského povrchu smérem do stiedu Zemé
v dusledku pusobeni pfirodnich a klimatickych vlivii nebo lidské ¢in-
nosti.

Sesouvanim pudy pohyb hornin z vyssich poloh svahu do nizsich, ke
kterému dochézi plsobenim pfirodnich nebo klimatickych vlivii nebo
lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovéhy svahu.

Spoluucasti (odcetna fransiza) ¢astka sjednana v pojistné smlouveé,
do jejiz vyse se pojistné plnéni neposkytuje. Jedna se o ¢astku, kterou
se pojistény podili na pojistném plnéni. Mlize byt stanovena pevnou
¢astkou v K¢ nebo pevnym procentem.

Spotiebitelem fyzicka osoba, ktera nejedna v ramci své podnikatelské
¢innosti nebo v rdmci samostatného vykonu svého povolani.
Skodovym pojisténim pojisténi, jehoz Gcelem je v ujednaném rozsa-
hu formou pojistného plnéni vyrovnavat tubytek majetku vznikly v dd-
sledku pojistné udalosti.
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29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

36.

Ucastnikem pojisténi pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a déle pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo
nebo povinnost.

Ujmou majetkova Ujma (3koda) a nemajetkova ujma specifikovana
v pfislusnych DPP, ZPP nebo pojistné smlouvé.

U¢inky jaderné energie Ujmy vzniklé v ddsledku ionizujiciho zareni
nebo kontaminace radioaktivitou z jakéhokoliv jaderného paliva, ja-
derného odpadu nebo ze spalovani jaderného paliva, v disledku ra-
dioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich nebo kontaminujicich
vlastnosti jakéhokoliv nuklearniho zafizeni, reaktoru, nukledrni monta-
Ze nebo nuklearniho komponentu nebo plisobenim jakékoliv zbrané
vyuzivajici atomové nebo nukleérni stépeni, syntézu nebo jinou po-
dobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

Umyslnym jednanim takové konani, ze skiidce védél, ze svym jedna-
nim Ujmu zpUsobi, nebo Ze ji mlze zpUsobit a chtél ji zplsobit (pfimy
umysl), anebo ze skidce védél, ze mize Ujmu zpUsobit a pro pfipad, ze
ke $kodé dojde, byl s tim srozumén (nepfimy umysl).

Valkou a terorismem vale¢né operace, povstani, vzpoury nebo jiné
hromadné nésilné nepokoje, stavky, pracovni vyluky, teroristické akty
(tj. nasilné jednani motivované politicky, socialné, ideologicky nebo
nabozensky), nebo vladni opatfeni k jinému tGcelu nez ke snizeni roz-
sahu Ujmy.

Vozidlem silni¢ni vozidlo, zvlastni vozidlo, historické a sportovni
vozidlo ve smyslu zdkona ¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu na
pozemnich komunikacich, v platném znéni. Silni¢ni vozidlo je moto-
rové a nemotorové vozidlo, které je vyrobené za Ucelem provozu na
pozemnich komunikacich pro pfepravu osob, zvitat nebo véci (mo-
tocykly, osobni automobily, autobusy, nakladni automobily, specialni
vozidla, pfipojna vozidla - nemotorova vozidla urcena k tazeni jinym
vozidlem, s nimz je spojeno do soupravy, ostatni silni¢ni vozidla).
Zvlastni vozidlo je vozidlo vyrobené k jinym ucellm nez k provozu na
pozemnich komunikacich, které mize byt pfi spInéni podminek sta-
novenych zadkonem k provozu na pozemnich komunikacich schvéaleno
(zemédélské nebo lesnické traktory a jejich pfipojna vozidla, pracovni
stroje samojizdné, pracovni stroje pfipojné, nemotorové pracovni stro-
je, nemotorova vozidla tazena nebo tlacena pésky jdouci osobou, vo-
zik pro invalidy s motorickym pohonem, pokud jejich Sitka presahuje
1m, rychlost pfevysuje 6 km/h nebo jejich hmotnost prevysuje 450 kg).
Historické vozidlo (sportovni vozidlo) vozidlo zapsané v registru his-
torickych vozidel (sportovnich vozidel), a ke kterym byl vydan prikaz
historického vozidla (sportovniho vozidla).

Znecisténim zivotniho prostiedi jakékoliv poskozeni Zivotniho pro-
stfedi Ci jeho slozek v dUsledku lidské ¢innosti zplsobené vnasenim ta-
kovych fyzikalnich, chemickych nebo biologickych ¢initeld, které jsou
svou podstatou nebo mnozstvim cizorodé pro Zzivotni prostredi ¢i jeho
slozky.

Znicenim majetku zména stavu majetku, kterou objektivné neni moz-
no odstranit opravou, a proto majetek jiz nelze déle pouzivat k ptvod-
nimu ucelu.

Clanek 17
Zdveérecné ustanoveni

Tyto VPP nabyvaiji uc¢innosti dnem 1. dubna 2016.
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Clének 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi zasilky, které sjednavéa Ceskéa podnikatelské4 pojistovna, a. s.,
Vienna Insurance Group (déle jen pojistitel), se fidi pojistnou smlou-
vou, Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi majetku
VPPM 1/16 (déle jen VPPM), témito Doplikovymi pojistnymi podmin-
kami pro pojisténi zasilky DPPPZ MP 1/16 (ddle jen DPP), pfislusny-
mi Zvlastnimi pojistnymi podminkami (déle jen ZPP) a pfislusnymi
ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zékoniku, v platném
znéni.

2. Pojisténi zasilky je pojisténim skodovym.

Clanek 2
Predmét pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na zasilku specifikovanou v pojistné smlouvé, je-
jimz vlastnikem je pojistény, nebo kterou pojistény prevzal na zékladé
smlouvy, objednavky nebo zakdzkového listu, pokud neni v pojistné
smlouvé ujedndno jinak.

2. Neni-li ujednano v pojistné smlouvé jinak, zasilka je pojisténa za pred-
pokladu, Ze je piepravovana dopravnim prostiedkem, ktery je specifi-
kovan v pojistné smlouvé.

Clanek 3
Pojistnd nebezpeci

1. Pojisténi zasilky se sjednavé proti viem pojistnym nebezpecim. Pojis-
titel poskytne pojistné plnéni za skody vzniklé poskozenim, zni¢enim
nebo pohtesovanim zasilky jakoukoli nahodilou skute¢nosti, ktera
dale neni vylouc¢ena.

2. Pojisténi se rovnéz vztahuje na skody, které vzniknou na predmétu
pojisténi pfi jeho naklddce nebo vyklddce béhem provadéni prepravy.

Clanek 4
Pojistnd hodnota, pojistnd cdstka

Odchylné od VPPM ¢lanek 3, odst. 2 je pojistna hodnota zasilky vyjadiena
jako jeji fakturovana cena. Neni-li mozné ji stanovit, je pojistnou hodnotou
pojisténé zasilky jeji obecnd cena v misté a case odeslani zasilky s pfipo-
¢tenim nakladd na jeji prepravu a pojisténi.

Clanek 5
Misto pojisténi

1. Mistem pojisténi se rozumi Uzemi statl Evropské unie, Islandu, Lich-
tenstejnska, Norska a déle izemi Svycarska, pokud neni v pojistné
smlouvé ujednéno jinak.

2. V pfipadech, kdy je zasilka nakladana, vykladéana nebo provizorné
uskladnéna po ¢&astech, je stanoven pocatek a konec pojisténi pro
kazdou cast zasilky oddélené.

3. Pojisténi je ucinné i tehdy, kdy prepravu provadéji dva nebo vice do-
pravcd a jeden z nich zasilku ulozi béhem prepravy do meziskladu do
doby, nez je nalozena jinému dopravci.
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Pokud pojistnik v dobé trvani pojisténi zméni prepravni podminky sta-
novené ve smlouvé o prepravé nebo da k takové zméné souhlas, je po-
vinen informovat o tomto postupu pojistitele a vyckat jeho souhlasu.
Dozvi-li se pojistnik béhem trvani pojisténi, Ze doslo ke zméné pre-
pravnich podminek stanovenych ve smlouvé o prepravé, je povinen
tuto skute¢nost neprodlené sdélit pojistiteli a doplatit pfipadné navy-
Seni pojistného.

Clanek 7
Doba trvdni pojisténi

Pojisténi zasilky zacind okamzikem, kdy je zasilka v misté odeslani

nalozena na dopravni prostiedek specifikovany v pojistné smlouvé

a kon¢i podle skutecnosti, ktera nastane drive:

a) dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako konec pojisténi;

b) vylozenim zasilky z dopravniho prostfedku, kterym byla preprava
zasilky provéadéna v uréeném misté vykladky;

¢) zahajenim dalsi prepravy zasilky po jejim vylozZeni v misté urce-
ném pfijemcem, pokud doslo ke zméné prepravnich podminek
zménou mista dodani a tato skute¢nost nebyla pojistiteli sdélena;

d) prodejem zésilky pfed ukoncenim pojisténé prepravy;

e) uplynutim lhdty 30 kalendafnich dnd od pocatku provizorniho
uskladnéni zésilky;

f) zanikem pojistného rizika (pojistného nebezpedi);

g) vracenim zasilky do mista odeslani;

ztratou zasilky.

=

Clanek 8
Pojistné plnéni, zachrariovaci a jiné ndklady

Na pojistné pInéni ma pravo opravnéna osoba také tehdy, byla-li po-

jisténa zasilka poskozena, zni¢ena nebo pohiesovana v piimé souvis-

losti s rozsahem pojisténi sjednanym v pojistné smlouvé podle téchto

DPP.

Byla-li pojisténa zasilka poskozena pojistnou udalosti, poskytne pojis-

titel pojistné pInéni az do vyse rozdilu sjednané pojistné castky a hod-

noty pojisténé zasilky po poskozeni.

Byla-li zasilka zni¢ena, pohfesovana nebo stala-li se nedostupnou

v pfi¢inné souvislosti s pojistnou udalosti, poskytne pojistitel pojistné

pInéni az do vyse sjednané pojistné ¢astky, snizené o hodnotu zachra-

nénych véci.

V rdmci sjednané pojistné castky pojistitel za pojisténého uhradi:

a) prispévek na spole¢nou havarii vyméreny podle pfislusného prava
nebo podle dispase stanovené mezinarodnimi dohodami;

b) pfiméfené naklady na prekladku a provizorni uskladnéni zasilky,
odpovidajici okolnostem a bylo-li to nutné disledkem nastalé po-
jistné udalosti nebo na pokyn pojistitele.

Na thradu téchto nékladu je pojistitel povinen poskytnout opravnéné

0sobé pfimérenou zdlohu nebo zaruku za zaplaceni prispévku ke spo-

le¢né havarii.

Nad rédmec pojistného plnéni nebo nad rdmec pojistné ¢astky uhradi

pojistitel u¢elné vynalozené zachranovaci naklady, které pojistnik, po-

jistény nebo jina osoba:

a) vynalozila na odvraceni vzniku bezprostfedné hrozici pojistné
uddlosti, maximalné viak 10 % ze sjednané pojistné ¢astky pro
predmét pojisténi, na ktery byly tyto ndklady vynalozeny;

b) vynalozila na zmirnéni nasledkd jiz nastalé pojistné udélosti, maxi-
malné viak 10 % ze sjednané pojistné castky pro predmét pojisté-
ni, na ktery byly tyto ndklady vynaloZeny;

c) byla povinna vynalozit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpec-
nostnich divodl pfi odklizeni pojistnou udalosti poskozeného
majetku nebo jeho zbytkd vcetné nahrady skody, kterou pfii této
¢innosti utrpéla, maximalné viak 5 % ze sjednané pojistné castky
pro predmét pojisténi, na ktery byly tyto nadklady vynalozeny.

Clanek 9
Specidini vyluky z pojisténi

Neni-li v téchto DPP a pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojisténi se
nevztahuje na pfipady, kdy $koda byla zpUsobena:



a) zpozdénim prepravy;
) ztratou trhu;

c) pfirozenou povahou nakladu, vnitfni zkdzou, nedostate¢nym ba-
lenim, pfirozenym ubytkem objemu nebo hmotnosti, pocetni chy-
bou, rzi, oxidaci, vlhkosti nebo kolisanim teploty vzduchu, plisni,
samovznicenim, nasaknutim pachu, mrazem, horkem, atmosféric-
kymi srazkami, Zivocisnymi skadci;

d) na zivych prepravovanych zvifatech;

e) na zbranich, stfelivu, vybusnych a samozépalnych latkach;

f) na cennostech, ceninach a cennych papirech;

na lodich, letadlech, dopravnich prosttedcich, pfivésech, navésech

a jinych taznych strojich, kterym je pfidélovana registracni znacka;

na majetku zvlastni hodnoty, vzorcich, modelech, prototypech,

pisemnostech a na vystavnich exponatech;

i) platebni neschopnosti nebo prodlenim v placeni pronajimatele
nebo provozovatele dopravniho prostredku;

j) opusténymi vale¢nymi zbranémi;

k) dopravci, zasilateli nebo skladovateli zasilky;

I) vadou, kterou méla zasilka jiz v dobé pred jejim prevzetim;

m) vadnym, nevhodnym nebo nedostatecnym balenim zasilky;

n) porusenim celnich a deklara¢nich predpisa.

Q

=
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Clanek 10
Vyklad pojmt

Pro ucely tohoto pojisténi se rozumi:

1.

2.

Obecnou cenou cena, za kterou Ize v misté a ¢ase odeslani zasilky
stejnou nebo srovnatelnou zasilku pofidit.

Spole¢nou havarii zplsob, podle néhoz se rozvrhuji ndklady na sko-
dy a vzniklé naklady na opatieni vedouci k zachranéni lodi a ji pre-
pravovanych zasilek ze spole¢ného rizika (nebezpeci) na zachranéné
hodnoty (institut namofniho préva nebo prava vnitrozemskeé plavby).
Zasilkou movity majetek majici povahu zbozi nebo jiného nakladu,
pfepravovany z mista na misto najednou, jednim dopravnim pro-
sttedkem a jednou cestou, ktery je specifikovany v pojistné smlouvé,
a jehoz vlastnikem je pojistény, nebo ktery pojistény prevzal na zékla-
dé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu, pokud nenfi ujedna-
no jinak. Za zésilku ¢i soucast zasilky se nepovazuje obal, ktery slouzi
k ochrané vlastni zasilky nebo jejiho obsahu.

Clének 11
Zdvérecné ustanoveni

Tyto Doplrikové pojistné podminky nabyvaji ¢innosti dne 1. dubna 2016.
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Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi véci proti viem nebezpedim, které sjednava Ceska podnika-
telska pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group (dale jen pojistitel), se
fidi pojistnou smlouvou, Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi majetku VPPM 1/16 (déle jen VPPM), témito Doplrikovymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi véci proti viem nebezpecim
DPPAR MP 1/16 (dale jen DPP), pfislusnymi Zvlastnimi pojistny-
mi podminkami (ddle jen ZPP) a pfislusnymi ustanovenimi zakona
¢.89/2012 Sb., ob¢anského zékoniku, v platném znéni.

Pojisténi véci proti véem nebezpecim je pojisténim skodovym.

Clanek 2
Predmeét pojisténi

Pfedmétem pojisténi (pojisténym majetkem) jsou:

a) stavby, budovy a movity majetek, které ma pojistény ve vlastnictvi;

b) stavby, budovy a movity majetek, které pojistény opravnéné uziva,
nebo které pojistény prevzal za ucelem plnéni zavazkl souviseji-
cich s jeho ¢innosti na zékladé smlouvy (cizi véci).

Je-li to v pojistné smlouvé ujednano, predmétem pojisténi (pojisté-

nym majetkem) jsou rovnéz:

a) zasoby;

b) cennosti;

c) pisemnosti, obchodni knihy, kartotéky, vykresy, technické nosice
dat;

d) vzorky, modely, prototypy, predméty na vystavach;

e) majetek zvlastni hodnoty;

f) motorova vozidla, pfivésy, navésy a jiné tazné stroje, kterym je
ptidélovéna registracni znacka nebo jiné opravnéni, a které jsou
Ucetné vedeny jako zasoby a jsou pfedmétem dalsiho prodeje;

g) stroje a strojni zafizeni v¢etné jejich soucasti a elektroniku vcetné
soucasti;

h) dalsi véci dale specifikované v pojistné smlouvé.

Je-li tak v pojistné smlouvé vyslovné uvedeno, pfedmétem pojisténi

je:

a) nasledna financni Gjma, vznikla prerusenim nebo omezenim pro-
vozu v dlsledku $kody na pojisténém majetku;

b) ucelné vynalozené naklady;

c) dodatec¢né vynalozené naklady specifikované v pojistné smlouveé.

Pojisténi podle tohoto odstavce se nevztahuje na naslednou finan¢ni

Ujmu vzniklou pferusenim nebo omezenim provozu v dusledku vécné

skody na mobilnim stroji, mobilnim strojnim zafizeni, mobilnim elek-

tronickém zafizeni a na ru¢nim elektrickém naradi.

Predmétem pojisténi nejsou:

a) letadla;

b) lodé;

c) kolejova vozidla a drahy jakéhokoliv ucelu;

d) zvifata;

e) pozemky;

f) stavby na vodnich tocich, a to ani v piipadé, jsou-li soucasti véci

uvedenych odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku;

majetek v podzemi.
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Clanek 3
Pojistnd nebezpeci

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni predmétu pojisténi

jakoukoli uddlosti, kterd nastala nahle a neocekavané, omezuje nebo

vylucuje funkenost predmétu pojisténi a neni dale vyloucena.

Je-li tak v pojistné smlouvé vyslovné ujedndno pojisténi se vztahuje

i na pojistné nebezpedi:

a) odcizeni predmétu pojisténi kradezi vloupadnim nebo loupeznym
prepadenim;
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b) vandalismus.

Clének 4
Uzemni rozsah

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednéno jinak, poskytne pojistitel pojistné
pInénijen tehdy, doslo-li k pojistné udalosti na misté uvedeném v pojistné
smlouvé jako misto pojisténi. To neplati pro predmét pojisténi, ktery byl
v dusledku vzniklé nebo hrozici pojistné udalosti premistén z mista pojis-
téni jinam, a to pouze na dobu nezbytné nutnou.

Clanek 5
Specidlni vyluky z pojisténi

1. Pojisténi se nevztahuje na skody vzniklé:

a) opotiebenim v disledku trvalého provozu napt. usazovanim ko-
telniho kamene ¢i jinych usazenin, kavitaci, korozi, erozi, Unavou
materialu;

b) genovou manipulaci, mutaci nebo jinymi genovymi zménami;

¢) v dasledku chybného navrhu, projekce, konstrukce nebo realiza-
ce, vadné technologie vyrobniho procesu nebo vadné vykonanou
praci pfi montaznich pracich, opravé, servisu, udrzbé;

d) dnikem taveniny;

e) vdusledku preruseni dodavky jakychkoliv druht médii (napf. voda,
plyn, elektrickd energie apod.);

f) pfimym a dlouhodobym puasobenim biologickych, chemickych,
tepelnych vlivd, pdsobenim smogu, znedisténim, odparenim, za-
kalenim a dale zménou barvy, chuté, konzistence nebo viné;

g) ztuhnutim v zasobnicich, pecich, vyrobnich linkach, potrubi nebo
jinych podobnych zafizeni, které slouzi k uchovani nebo prepravé;

h) vzlindnim, pronikanim, prosakovanim nebo zvy$enim hladiny
podzemni vody, plsobenim vlhkosti a plisni, sesedanim, vznikem
prasklin, smrstovanim, roztazenim nebo vydutim véci;

i) puUsobenim vétru, ktery nedoséhl intenzity vichtice;

j) plsobenim jinych atmosférickych podminek, které mohou bézné
v daném obdobi nastat;

k) naslednymi ztratami véeho druhu zejména ztraty z prodleni, ztraty
trhu nebo kontraktu, nedodrzeni sjednaného vykonu, ztraty nebo
poskozeni zjisténych poprvé pfi inventure;

I) Skody zplUsobené hmyzem, zvifaty a chorobami;

m) v souvislosti s nakladanim se strelivem, pyrotechnikou, vybusni-
nami, nebezpe¢nymi chemickymi latkami nebo nebezpecnymi
odpady;

n) zemétiesenim, které v misté pojisténi nedosahlo alespon 6. stupné

mezinarodni stupnice MSK;

v dtsledku povodné, pii které nebylo v misté pojisténi, které neni

Vv pojistné smlouvé presné specifikovano, dosazeno 10letého ma-

ximalniho pritoku, tj. pratoku, ktery je dosazen nebo piekrocen

priimérné jedenkrat za deset let (tzv. 10letd voda);

v dUsledku povodné a zéplavy na silnicich, mostech, cestach, opér-

nych zdech, vefejném osvétleni a dopravnim znaceni;

na pohonnych hmotach, na akumuldtorovych bateriich, elektro-

chemickych ¢lancich;

r) v souvislosti s vynalozenim variabilnich naklad(.

s) zatecenim neuzavienymi vnéjSimi stavebnimi otvory a v souvis-
losti s tim, Ze pojisténa budova, stavba méla odstranénou, neu-
plnou nebo provizorné provedenou stfesni krytinu (félie, apod.)
nebo na ni byly provadény stavebni prace;

t) vybuchem, ke kterému dojde v hlavnich stfelnych zbrani nebo

zbranovych systémech a vybuchem v zafizenich, ve kterych se

energie vybuchu cilené vyuziva;

implozi, ke které doslo v pfimém ¢i nepfimém disledku zavady,

chybné ¢i nedostatecné funkce nebo nespravné obsluhy jakého-

koliv technického zafizeni (ventil(, méficich a zabezpecovacich
zafizeni apod.);

v) v piimém ¢i nepiimém dusledku jakéhokoliv nakladani ¢i manipu-

laci s vybusninami nebo s jakymikoliv vécmi, jeZ vybusninu obsa-

huji;

padem stromd, stozar(i nebo jinych véci, které jsou soucasti po-

$kozené véci.

2. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se nevztahuje na
Skody vzniklé:

a) atmosférickymi srazkami;

b) na zdznamech a programech, které jsou umistény na elektronic-
kych nosicich dat zvuku a obrazu;

(o)

=
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c) malbami, nastfiky, rytim nebo polepenim pojisténé véci z nechra-
nénych verejné pristupnych mist (graffiti).

Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za zvétseni rozsahu

Skody zplsobené:

a) vlivy a udalostmi nesouvisejicimi se vznikem pojistné udalosti, od
které se datuje pocatek preruseni provozu;

b) ufedné nafizenymi omezenimi pro obnoveni provozu;

c) tim, Ze pojistény nevyviji pIné Usili pro urychlenou obnovu provo-
zu, Ze v¢as nezajistil obnovu nebo opétovné pofizeni poskozenych
nebo znic¢enych véci, slouzicich k provozu nebo k tomu nezabez-
pecil v¢as dostatek financnich prostredk(;

d) tim, Zze doslo k rekonstrukci zni¢enych a poskozenych véci slouzi-
cich provozu v 3irSim rozsahu, nez v jakém slouzily provozu v dobé
uzavieni pojistné smlouvy.

Neni-li v pojistné smlouvé ujedndno jinak, pojisténi se nevztahuje

na $kody na predmétu pojisténi dle ¢l. 2 odst. 2 pism. g), téchto DPP

vzniklé:

a) selhdanim topnych, chladicich, regula¢nich nebo zabezpecovacich
systém(;

b) nedbalosti;

c) pretlakem, podtlakem, nedostatkem vody nebo jinych provoznich
kapalin, odtrzenim nebo odstiedivou silou, nevyvazenosti;

d) na elektrickych zafizenich pUsobenim elektrického proudu
(napt. prepétim, zkratem, indukci nebo ztratou funkce funkénich
prvku ¢i elektronickych soucastek);

e) vybuchem ve spalovacim prostoru spalovacich motorG nebo ji-
nych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilené pouziva;

f) konstruké¢ni, materidlovou nebo vyrobni vadou;

g) padem, stfetem nebo narazem pojisténé véci;

h) nedostatkem vody v parnim generatoru;

i) na nastrojich vieho druhu (napfiklad vrtaky, noze, pilové listy, fez-
né a brusné kotouce, matrice, raznice a formy);

j) na mobilnich telefonech a ru¢nim elektrickém naradi.

Clanek 6
PInéni pojistitele, zachrariovaci ndklady

PInéni pojistitele se fidi ustanovenim ¢lanku 12 VPPM, neni-li dale

ujednano jinak.

Je-li ujednano pojisténi podle ¢lanku 2, odst. 3 téchto DPP, pojistitel

poskytne pojistné plnéni nejdéle po dobu 12 mésicd od okamziku

vzniku pojistné udalosti (dale jen ,doba ruceni”), neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak.

Pojisténi povodné a zéplavy se sjednava s ¢ekaci dobou v délce 10 ka-

lendafnich dnU. Béh cekaci doby zacind dnem sjednanym v pojistné

smlouvé jako pocatek pojisténi.

Je-li ujednéano pojisténi podle ¢lanku 2, odst. 2, pism. g), téchto DPP,

poskytuje pojistitel plnéni v pfipadé:

a) zniceni nebo odcizeni pfedmétu pojisténi ve vysi casové ceny véci,
tj. ceny véci bezprostfedné pred pojistnou udalosti;

poskozeni predmétu pojisténi ve vysi ucelné vynalozenych néakla-

dl na opravu poskozeného predmétu pojisténi, pokud celkové na-

klady na opravu predmétu pojisténi podle tohoto ¢lanku jsou rov-

ny nebo vyssi nez ¢asova cena predmétu pojisténi v dobé vzniku
pojistné udalosti, vyplati pojistitel ¢astku rovnajici se vysi uvedené
casové ceny predmétu pojisténi;

c) na spalovacich motorech a potrubich poskytuje pojistitel plnéni
do vyse casové ceny.

Na pojistné plnéni ma pravo opravnéna osoba také tehdy, byl-li pred-

mét pojisténi poskozen, zni¢en, odcizen v pfimé souvislosti s rozsa-

hem pojisténi sjednanym v pojistné smlouvé dle téchto DPP.

Nad rdmec pojistného plnéni uhradi pojistitel u¢elné vynalozené za-

chranovaci naklady, které pojistnik, pojistény nebo jina osoba:

a) vynalozila na odvrdceni vzniku bezprostfedné hrozici pojistné

udalosti, maximalné vsak 2% ze sjednané pojistné ¢astky pro pred-

mét pojisténi, na ktery byly tyto ndklady vynaloZeny,

vynalozila na zmirnéni nasledkd jiz nastalé pojistné udalosti, maxi-

malné viak 2% ze sjednané pojistné ¢astky pro predmét pojisténi,

na ktery byly tyto naklady vynalozeny,

c) byla povinna vynalozit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpec-
nostnich ddvodu pfi odklizeni pojistnou udalosti poskozeného
majetku nebo jeho zbytkd vcetné nahrady Skody, kterou pfi této
¢innosti utrpéla, maximalné vsak 5% ze sjednané pojistné castky
pro pfedmét pojisténi, na ktery byly tyto ndklady vynalozeny.

g

g

Clanek 7
Vyklad pojmu

Pro ucely tohoto pojisténi se rozumi:

Atmosférickymi srazkami vodni kapky vzniklé nasledkem konden-
zace nebo desublimace vodni péry v ovzdusi, vypadavajici z riznych
druh( oblakd na zem.

Budovou stavba spojena se zemi pevnym zakladem, prevazné uza-
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viena obvodovymi sténami a stfeSnimi konstrukcemi, kterd je vhodna

k pobytu osob, zvifat nebo k umisténi véci a poskytuje jim ochranu

pred plsobenim vnéjsich vlivh.

Dobou ruc¢eni maximalni doba (¢asové obdobi), po kterou pojistitel

poskytne pojistné plnéni za dobu preruseni nebo omezeni provozu.

Dodatecné vynalozenymi naklady vicendklady dale specifikované

v pojistné smlouvé, které byly pojisténym vynalozeny v souvislosti

s odstranénim nasledkl vzniklé skody.

Elektronikou zafizeni, které pro svou funkci vyuziva elektronické prv-

ky (napfriklad elektronicka zafizeni a elektronické pristroje sdélovaci,

informacni a Iékarské techniky; déle pocitace, zafizeni na zpracovani

dat, ostatni elektronicka zafizeni a pristroje, pfenosné pocitace, elek-

tronické fidici a technologické skupiny a uzly stroju a strojniho zafize-

ni, ovladaci zafizeni apod.).

Indukci poskozeni nebo zniceni véci vlivem vnéjsiho elektromagne-

tického pole.

Majetkem v podzemi majetek umistény pod zemskym povrchem,

vyjma podzemnich ¢asti budov nebo staveb a majetku v nich umis-

téném. Za majetek v podzemi se nepovazuji inzenyrské sité nalezejici

k predmétu pojisténi.

Mobilnim zafFizenim zafizeni, které je zpravidla jiz svou podstatou

pfizptsobeno k béznému premistovéni z mista na misto a je i takto

zpravidla vyuzivano.

Naslednou tjmou financni ztrata, ktera vznikla v dasledku preruseni

nebo omezeni provozu, a se kterou je podle téchto DPP spojena po-

vinnost pojistitele poskytnout pojistné pInéni:

a) usly zisk, kterého by pojistény dosahl, pokud by nedoslo k preruse-
ni provozu;

b) stalé naklady, které musi pojistény bezpodmine¢né vynakladat
béhem trvani preruseni provozu.

. Nedbalosti:

a) takové konani, ze ten, kdo $kodu zpusobil, védél, ze mize svym
jednanim skodu zpusobit, avsak bez pfiméfeného dlivodu pred-
pokladal, Ze Skodu nezpusobi (védoma nedbalost);

takové konani, ze ten, kdo skodu zpUsobil, nevédél, ze svym jedna-
nim muze $kodu zpUsobit, ackoli to vzhledem k okolnostem a ke
svym osobnim pomérim védét mél a mohl, napiiklad nesikov-
nost, neopatrnost, nepozornost, nespravna obsluha apod. (nevé-
doma nedbalost).

g

. Odcizeni véci kradezi vloupanim pfivlastnéni si pfedmétu pojisténi,

jeho casti nebo jeho soucasti zpGsobem, pii kterém pachatel proka-

zatelné piekonal prekazky a zmocnil se ji jednim z dale uvedenych

zplsobl:

a) do uzamceného mista pojisténi se dostal tak, Ze je oteviel nastroji,
které nejsou urceny k jeho radnému otevirani;

b) do uzamceného mista pojisténi se dostal jinak nez dvefmi;

c) uzamcené misto pojisténi otevrel originalnim klicem nebo legal-
né zhotovenym duplikdtem, jehoz se zmocnil kradezi vioupanim
nebo loupezi.

Za odcizeni véci kradezi vloupanim se nepovazuje pfivlastnéni si

predmétu pojisténi, jeho &asti nebo jeho soucasti v pripadech, kdy

ke vniknuti do uzam¢eného mista pojisténi doslo nezjisténym zpuso-
bem (napf. beze stop nasili, pouzitim shodného klice).

. Odcizeni véci loupezi pfivlastnéni si predmétu pojisténi, jeho ¢as-

ti nebo jeho soucasti tak, ze pachatel pouzil proti opravnéné osobé
nebo jiné osobé povérfené opravnénou osobou nasili nebo pohrazky
bezprostiedniho nasili.

. Plodinami plodiny péstované na orné pdé (zejména obilniny, lusko-

viny, olejniny, pfadné rostliny, okopaniny, aromatické Iécivé a kofeno-
vé rostliny, zelenina, jahody, krmné picniny atd.).

. Povodni zaplaveni mista pojisténi vodou, ktera se vylila z bfehl vod-

nich tokd nebo z bieh(i nadrzi nebo tyto brehy a hraze protrhla nebo
byla zplGsobena nahlym a neocekdvanym zmensenim prito¢ného
profilu toku. Pojistnou udalosti z dlivodu pojistného nebezpeci povo-
den je takové poskozeni nebo zniceni pojisténé véci, které bylo zpl-
sobeno:

a) piimym pusobenim vody z povodné na predmét pojisténi;

b) predméty undsenymivodou z povodné.

. Prepétim vyssi elektrické napéti, nez je nejvyssi provozni napéti elek-

trické soustavy. Prepéti vznika atmosférickymi vlivy nebo prdmyslo-
vou ¢innosti (zapinani a vypinani velkych zatézi).

. Soucasti véci movité zafizeni s véci movitou pevné spojené, a které

je nezbytné pro cinnost véci movité podle jejiho Gcelu; k véci movité
je odmontovatelné pfipojeno.

. Soucasti stavby véci, které jsou umisténé vné nebo uvniti stavby

a jsou uréeny k tomu, aby s ni byly trvale uzivany; ke stavbé jsou od-
montovatelné pripojeny.

. Ruénim elektrickym nafadim sada néstroji néjaké remesiné profese

nebo jiné Uzce specializované manudlni ¢innosti.

. Souborem pojisténych véci soubor véci, ktery je tvoren jednotlivymi

vécmi, které maji stejny nebo podobny charakter nebo jsou urceny ke
stejnému ucelu uziti.
Soucasti elektroniky pomocné zafizeni, pomocné pfistroje a pro-



21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

stfedky s elektronikou pevné spojené, a které jsou nezbytné pro cin-
nost elektroniky podle jeho tcelu. Za soucast elektroniky se nepova-
Zuji data.
Soucasti stroje (strojniho zafizeni) pomocné zafizeni, pomocné pfi-
stroje a prostiedky se strojem (strojnim zafizenim) pevné spojené,
a které jsou nezbytné pro Cinnost stroje podle jeho ucelu. Za soucést
stroje se nepovazuji data.
Stacionarnim zafizenim zatizeni, které neni svou podstatou pfizpu-
sobeno k béznému premistovani z mista na misto. K pfemistovani je
zpravidla nutné vyuzit dalsich zafizeni.
Stalymi naklady takové néklady, které pojistény musi bezpodminec-
né vynalozitiv pfipadé, Ze je jeho provozni ¢innost prerusena, nejdéle
vsak za sjednanou dobu ruceni. Za stale naklady se nepovazuji splatky
uver(, zisky a naklady, které nesouviseji s vyrobnim, obchodnim nebo
primyslovym provozem (napfiklad zisky z kapitalovych, spekulacnich
¢ pozemkovych obchodU) a déle finan¢ni sankce, které je pojistény
povinen uhradit, pokud nesplni ¢i porusi své zavazky nebo jiné pravni
povinnosti.

Stavbou veskerd dokoncend stavebni dila, kterd vznikaji stavebni

nebo montazni technologii bez zietele na jejich stavebni technické

provedeni, pouzité stavebni vyrobky, materialy a konstrukce, na tcel
uziti a dobu trvani (napt. budova, drobna a vedlejsi stavba, stavba ve
vystavbé a jiné).

Stavbami na vodnich tocich mosty, lavky, propusti, hraze, nadrze

a dalsi stavby, které tvofi konstrukci prito¢ného profilu toku nebo do

tohoto profilu zasahuiji.

Stavebnimi souc¢astmi stavby véci, které ke stavbé patii a nemohou

byt oddéleny, bez toho aniz by se stavba znehodnotila, jsou s ni pevné

spojeny

Starozitnostmi véci, které jsou zpravidla starsi 100 let, a které maji téz

uméleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatd.

Strojem Ucelové, obvykle mechanické nebo elektromechanické zafi-

zeni s vlastnim pohonem tj. vyuzivajici jiné nez svalové energie.

Strojnim zafizenim celek nékolika technologicky a konstrukéné vza-

jemné spojenych stroji a mechanismi urcenych na pInéni predepsa-

nych funkci.

Uslym ziskem usly provozni zisk, kterého by pojistény jinak dosahl pri

nepferuseni provozu za pojisténou dobu ruceni na stavajicich provoz-

nich zafizeni.

Ucelné vynalozenymi naklady néklady, které pojistény vynalozil na

prevedeni vyroby do jiného mista, na prepravu zaméstnancll a nakla-

dy na prepravu materidlu a vyrobka.

Umysinym jednanim:

a) takové konani, ze ten, kdo skodu zplsobil, védél, ze svym jedna-
nim $kodu zpusobi, nebo Ze ji mize zplsobit a chtél ji zplsobit
(pfimy umysl);

b) takové konani, ze ten, kdo skodu zpusobil, védél, ze muze skodu
zpUsobit a pro piipad, ze ke skodé dojde, byl s tim srozumén (ne-
pfimy umysl).

Vandalismem UmysIné poskozeni a zni¢eni predmétu pojisténi.

Variabilnimi naklady néklady, které pojistény vynalozil na suroviny,

pomocné a provozni latky; naklady vynalozené na odebrané zboZi,

pokud se nejedna o naklady na udrzovani provozu nebo o poplatky
za nezbytny odbér energie; dané a cla; dopravné, postovné a nakla-
dy spojU; pojistné zavislé na obratu; licen¢ni a vynalezecké poplatky
zavislé na obratu; zisky a naklady nesouvisejici s vyrobnim, obchod-
nim nebo primyslovym provozem (napf. z kapitalovych spekula¢nich
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nebo pozemkovych obchodt).

Vécmi movitymi (vCetné jejich soucasti) véechny véci movité bézné-

ho charakteru, které slouzici k ¢innosti pojisténého a je-li tak v pojistné

smlouvé ujednano, tak i véci uvedené v ¢lanku 2, odst. 2 téchto DPP.

Vécmi zvlastni hodnoty:

a) véci umélecké hodnoty;

b) véci historické hodnoty;

c) véci sbératelského zajmu;

d) starozitnosti.

Vécmi umélecké hodnoty originalni nebo unikatni dila, jejichz pro-

dejni cena neni dana pouze vyrobnimi naklady, nybrz uméleckou kva-

litou a autorem dila. Patfi sem zejména obrazy, graficka a socharska
dila, vyrobky z porcelanu, keramiky a skla, ru¢né vézané koberce, go-
beliny apod.

Vécmi historické hodnoty véci, jejichz hodnota je ddna tim, ze maji

vztah k historii, historické osobé ¢i udalosti.

Vécmi sbératelského zajmu znamky, mince, medaile apod., bez

ohledu na jejich pocet, usporadani a tematické ¢lenéni. Pokud vsak

jednotlivé maji vysokou skutec¢nou hodnotu (nelze brat v vahu hod-
notu sbératelskou) mdze takova véc byt povazovana za cennost.

Vécnou skodou (Skoda na véci) poskozeni, zniceni nebo odcizeni po-

jisténé véci v rozsahu vymezeném témito DPP.

Vichfici dynamické plsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybu-

je v misté pojisténi rychlosti nejméné 75 km/hod (tj. 20,8 m/sec).

Nemuze-li byt rychlost hmoty vzduchu v misté pojisténi spolehlivé

zjisténa, musi pojistény prokazat, Ze v okoli doslo k poskozeni i jinych

staveb v bezvadném stavu, popt. k jinym privodnim znaklm vichfice

(napf. lesni polomy apod.). Pojistnou udalosti z dlivodu tohoto pojist-

ného nebezpeci je takové poskozeni nebo znic¢eni predmétu pojisté-

ni, které bylo zplsobeno:

a) piimym pUsobenim vichfice;

b) tim, Ze vichfice strhla ¢ast budovy, stromy nebo jiné predméty na
predmét pojisténi;

c) v pricinné souvislosti s tim, Ze vichtice poskodila ¢asti staveb.
Vybuchem rozkladny pochod spojeny s uvolnénim vysokého tlaku
a sily. Je doprovazen zvukovym razem a tlakovou vinou s ni¢ivym,
destruktivnim Uc¢inkem na okoli. Obdobné jako vybuch se posuzuji
skody zplsobené implozi (opak exploze). Za vybuch se nepovazuje
aerodynamicky tresk zptsobeny provozem letadla, vybuch v hlavnich
strelnych zbrani a vybuch v zafizenich, ve kterych se energie vybuchu
cilené vyuziva.

Zaplavou zaplaveni mista pojisténi:

a) vodou ze zaplavenych Gzemnich celkd bez pfirozeného odtoku,
zpUsobenych atmosférickymi srazkami, jejichz nasledkem je vy-
tvoreni souvislé vodni hladiny;

b) privaly vody zplsobené destém nebo poruchou vodniho dila.

Zemétresenim otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zem-

ské kure, které dosahuje alespon 6. stupné evropské makroseismické

stupnice (EMS-98).

Zkratem zapojeni elektrického zdroje bez spotfebice, neboli stav, kdy

v elektrickém obvodu neprochdzi elektricky proud pres spotfebi¢, ale

piimo od jednoho pdlu zdroje k druhému.

Clanek 8
Zdveérecné ustanoveni

Tyto Doplrikové pojistné podminky nabyvaji i¢innosti dne 1. kvétna 2016.
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Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi odpovédnosti podnikatele, které sjednava Ceska podnika-
telska pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group (dale jen pojistitel) se
fidi pojistnou smlouvou, Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi odpovédnosti VPPOD 1/16 (dale jen VPPOD), témito Doplni-
kovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti podni-
katele DPPOP P 1/16 (dale jen DPPOP), pfislusnymi Zvlastnimi pojist-
nymi podminkami (dale jen ZPP) a pfislusnymi ustanovenimi zdkona
¢.89/2012 Sb., ob¢anského zékoniku, v platném znéni.

2. Nestanovi-li tyto DPPOP jinak, plati pfislusna ustanoveni VPPOD.

Clanek 2
Predmeét pojisténi

1. Predmétem pojisténi odpovédnosti podnikatele je pravnim predpi-
sem stanovena povinnost pojisténého nahradit poskozenému dale
specifikovanou ujmu, vznikla-li pojisténému povinnost k jeji ndhradé
v souvislosti s:

a) cinnosti pojisténého specifikovanou v pojistné smlouvé;

b) vlastnictvim, drzbou nebo jinym opravnénym uzivanim nemovité
véci, pokud slouzi k vykonu ¢innosti pojisténého uvedené v pojist-
né smlouvé;

c) vadou vyrobku, jez byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté pra-
ce, jez se projevi po jejim predani, pouze viak je-li tak v pojistné
smlouvé ujednéano.

Clanek 3
Rozsah pojistného kryti

1. Pojisténi odpovédnosti podnikatele se vztahuje na pravnim predpi-
sem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému:

a) majetkovou Ujmu na jméni véetné nasledné finan¢ni Ujmy z toho
vyplyvajici, a to do vy3e limitu pojistného pInéni sjednaného v po-
jistné smlouvé;

Cistou finan¢ni Ujmu, a to do vyse 10 % z limitu pojistného plnéni

sjednaného v pojistné smlouvé;

c) Ujmu pii ublizeni na zdravi a pfi usmrceni, Ujmu na pfirozenych
pravech ¢lovéka souvisejici s Ujmou pfi ubliZzeni na zdravi a pfi
usmrceni véetné nasledné finan¢ni tjmy z toho vyplyvajici, a to do
vyse limitu pojistného pInéni sjednaného v pojistné smlouveé.

Pojisténi odpovédnosti podnikatele se rovnéz vztahuje na pravnim

predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit zaméstnan-

ci majetkovou Ujmu, kterd mu byla zpUsobena pfi plnéni pracovnich

UkolG nebo v piimé souvislosti s nimi, vznikla-li pojisténému povin-

nost k jeji ndhradé.

2. Pojisténi odpovédnosti podnikatele se déle vztahuje:

a) nanahradu nakladl lé¢eni vynaloZenych zdravotni pojistovnou na
zdravotni péci poskytovanou poskozenému v disledku zavinéné-
ho protipravniho jednéni pojisténého, jestlize z Gjmy pfi ublizeni
na zdravi a pfi usmrceni, ke které se tyto naklady vazou, vznikl na-
rok na pojistné plnéni;
na nahradu néakladl léceni vynalozenych zdravotni pojistovnou
na zdravotni péci poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery
utrpél Ujmu pfi ublizeni na zdravi nebo pfi usmrceni v disledku
pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani;

c) na nahradu regresnich narokd uplatnénych organem nemocen-
ského pojisténi v souvislosti s Ujmou pfi ublizeni na zdravi nebo
pfi usmrceni poskozeného, jestlize z Ujmy pfi ubliZzeni na zdravi
nebo pfi usmrceni, ke které se tyto néklady vazou, vznikl ndrok na
pojistné plnéni.

g

g
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Clanek 4
Uzemni platnost pojisténi

Pojisténi odpovédnosti podnikatele se vztahuje na skodné udalosti, které
nastanou na Uzemi Ceské republiky, neni-li v pojistné smlouvé ujednéno
jinak.

Clanek 5
Pojistné plnéni, pojistny princip

1. Pojistnd pInéni vyplacena ze viech pojistnych udalosti nastalych
v prabéhu jednoho pojistného roku nesmi presahnout dvojnasobek
limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné smlouvé, neni-li ujed-
nano v pojistné smlouvé jinak.

2. Mélo-li poruseni povinnosti (pojistnika nebo pojisténého) uvedenych
ve VPPOD, v téchto DPPOP nebo v pfislusnych ZPP vliv na vznik po-
jistné udalosti, jeji prabéh, na zvétseni rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjisténi ¢i urceni vyse pojistného plnéni, ma pojistitel pravo snizit
pojistné plnéni umérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah
pojistitelovy povinnosti plnit.

3. Predpokladem vzniku prava na pojistné pInéni je skute¢nost, ze ke
Skodné udalosti doslo v dobé trvani pojisténi a pojistény za Ujmu od-
povida v dlsledku svého jednani nebo vztahu z tohoto jednani vyply-
vajiciho, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Clanek 6
Specidini vyluky z pojisténi

1. Pojisténi odpovédnosti podnikatele se nevztahuje na povinnost po-
jisténého nahradit poskozenému Ujmu vzniklou v souvislosti s vlast-
nictvim ¢ opravnénym uzivanim zchatralych nebo neudrzovanych
nemovitych véci véetné jejich soucasti a pfislusenstvi.

2. Pojisténi odpovédnosti podnikatele se nevztahuje, pokud tak neni
ujedndno pfislusnymi ZPP nebo v pojistné smlouvé, na povinnost po-
jisténého nahradit poskozenému Gjmu vzniklou:

a) na prevzaté véci nebo na prevzaté prepravované véci;

b) v souvislosti s plnénim zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy o piepra-
vé nebo ze smlouvy o obstarani prepravy;

¢) nanehmotném majetku;

d) na pfirozenych pravech ¢lovéka nesouvisejicich s Ujmou pfi ublize-
ni na zdravi a pii usmrceni;

e) informaci nebo radou;

f) v souvislosti s ¢innosti, u které pravni predpis uklada povinnost
uzaviit pojisténi odpovédnosti;

g) zavlecenim, rozsitenim nebo pfenosem nakazlivé choroby lidi, zvi-
fat nebo rostlin.

3. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Gjmu vzniklou:

a) osobam blizkym pojisténému;

b) spolupojisténym pravnickym nebo fyzickym osobam, osobam jim
blizkym nebo osobam, které s nimi trvale Ziji ve spole¢né domac-
nosti;

¢) spole¢nikiim pojisténého, osobam jim blizkym nebo osobam, kte-

ré s nimi trvale ziji ve spole¢né domacnosti;

pravnické osobé, ve které ma pojistény nebo osoby jemu blizké

majetkovou ucast;

e) pravnické osobé, ve které pojistény vykonava funkci statutarniho
organu.

d
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Cléanek 7
Vyklad pojmui

Pro ucely tohoto pojisténi se rozumi:

1. Cistou finanéni Gjmou majetkové Gjma na jméni ($koda na jméni),
kterd vznikla jinak nez jeho po3kozenim, zni¢enim nebo pohiesova-
nim a nema plivod v pfedchazejici majetkové Gjmé na jméni.

2. Informaci nebo radou poskytnuti neliplné nebo nespravné infor-
mace nebo skodlivé rady za odménu tim, kdo se hlasi jako pfislusnik
urcitého stavu nebo povolani k odbornému vykonu nebo jinak vystu-
puje jako odbornik, pokud informaci nebo radu poskytne v zalezitosti
svého védéni nebo dovednosti.

3. Jménim souhrn majetku (hmotny a nehmotny majetek) a dluhl pat-
fici jedné pravnické nebo fyzické osobé. Hmotny majetek je hmotna
Véc, jez je ovladatelnou ¢asti vnéjsiho svéta, a kterd ma povahu samo-
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statného predmétu (véc movitd a véc nemovitd). Nehmotny majetek
jsou prava, jejichz povaha to pfipousti, a jiné véci bez hmotné pod-
staty, napfiklad absolutni majetkové prava (vlastnicka prava, vécna
prava k cizim vécem, zéstavni pravo, dédické pravo a dalsi), relativni
majetkova prava (prava ze smlouvy, autorska prava a dalsi) a dalsi.
Majetkovou tjmou na jméni Ujma na jméni (Skoda), ktera vznikla
jeho poskozenim, znicenim nebo pohfesovanim.
Nemovitymi vécmi pozemky, podzemni stavby se samostatnym tce-
lovym urcenim a stavby ziizené na pozemku, ktery neni ve vlastnictvi
pojisténého, vcetné jejich soucasti a pfislusenstvi.
Neudrzovanymi a zchatralymi nemovitymi vécmi nemovité véci,
u nichz jsou v dobrém technickém stavu rozhodujici konstrukéni sys-
témy, ale v disledku zanedbani udrzby Ize pfedpokladat, Ze jejich stav
se bude zhorsovat (napi. podméaceni objektu, zatékani do objektu,
chybéjici dvefe nebo okna a pretézovani konstrukce objektu), a nebo
stavby s poruchami a vadami na hlavnich konstrukcnich prvcich jako
napftiklad trhliny v nosnych sténach nebo na nosném skeletu, propad-
1é, prohnilé ¢i skidci napadené konstrukce krovd, trvalé deformace
stropnich a schodistovych konstrukci a dalsi.

Osobou blizkou pfibuzny v fadé pfimé, sourozenec, manzel nebo

partner a dalsi osoby v poméru rodinném ¢i obdobném, osoby se-

Svagfené nebo osoby, které spolu trvale Ziji.

Pojistnym rokem doba dvanacti mésict po sobé jdoucich; prvni po-

jistny rok zacind dnem ur¢enym v pojistné smlouvé jako pocatek po-

jisténi.

Pozemkem:

a) ohraniceny prostor, na kterém je stavba umisténa a je s nim pevné

spojena;

ohrani¢eny prostor pfindleZejici k jinému ohrani¢enému prostoru,

na kterém je stavba umisténa, piipadné ohraniceny prostor s témi-

to ohrani¢enymi prostory sousedici a spolu tvofici jeden ohranice-
ny prostor nélezejici jedné fyzické nebo pravnické osobé;

c) ohraniceny prostor urceny k vystavbé (stavebni pozemek).

Pozemek musi byt oznacen parcelnim ¢islem pozemku nebo &islem

stavebni parcely.

Prevzatou véci véc movitd, ktera neni ve vlastnictvi pojisténého, kte-

rou vsak pojistény prevzal, a ma byt predmétem jeho zavazku, tj.

a) véc, kterou pojistény prevzal za ucelem provedeni objednané
¢innosti (zpracovani, oprava, Uprava, Uschova, prodej, uskladné-
ni, apod.),

b) véc, kterou pojistény prevzal do oprdvnéného uzivani.

Za prevzatou véc se nepovazuje majetek, ktery pojistény prevzal za

Ucelem splnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy o prfepravé nebo

smlouvy o obstarani prepravy.

Pfirozenymi pravy clovéka zakladni lidské prava a svobody chrané-

né Listinou zakladnich prav a svobod Ceské republiky upravené prvni

b
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castizékona ¢. 89/2012 Sb., obcanského zékoniku v platném znéni, na-
priklad pravo na zivot, pravo na lidskou dlstojnost a osobni ¢est, pra-
vo na dobrou povést, pravo na ochranu pred neopravnénym zdsahem
do soukromého a rodinného zivota, pravo vlastnit majetek a dalsi.

. Soucasti pozemku prostor nad i pod povrchem, stavba vcetné jejich

soucasti a pfislusenstvi s vyjimkou staveb docasnych, v¢etné toho, co
je zapusténo v pozemku nebo upevnéno ve zdech; dale i rostlinstvo
na ném vzeslé.

. Soucasti stavby vse, co k ni podle jeji povahy nalezi a co nemUze byt

oddéleno, aniz se tim stavba znehodnoti.

. Spoleénou domacnosti domacnost tvorena fyzickymi osobami, kte-

ré spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji ndklady na své potieby (splnény
musi byt soucasné obé tyto podminky).

. Stavbou docasnou objekt a zafizeni slouzici Ucastnikim vystavby

v dobé provadéni stavby k provoznim a socialnim uceldm, umisté-
né na pozemku, ktery je zajistén souvislym neposkozenym oploce-
nim s min. vyskou 150 cm, s vraty uzamcenymi minimalné jednim
funk¢nim zéamkem.

. Stavbou veskerd stavebni dila véetné jejich soucésti a pfislusenstvi,

kterd vznikaji stavebni nebo montaznitechnologii bez zfetele na jejich
stavebné technické provedeni, pouzité stavebni vyrobky, materidly
a konstrukce, na ucel vyuziti a dobu trvani:

a) stavba zfizena na pozemku ve vlastnictvi pojisténého;

b) stavba zfizenad na pozemku, ktera neni ve vlastnictvi pojisténého;
c) jind zafizeni (vedlejsi stavba, drobnd stavba, stavba ve vystavbé).

. Stavbou drobnou piizemni stavba, kterd pini dopliikovou funkci

k pojisténé stavbé a neslouzi k bydleni, zastavéna plocha je do 16 m?,
vyska ¢ini maximalné 4,5 m a hloubka podzemni stavby nepresahuje
3m.

. Stavbou vedlejsi stavba, ktera tvofi pfislusenstvi stavby hlavni nebo

dopliuje uzivani pozemku a jejiz zastavénd plocha nepresahuje
100 m? (napfiklad garaz, stodola, oploceni, opérna zed, bazén, studna,
septik, klilna, plynovy zasobnik, fotovoltaicka elektrarna a jiné).

. Stavbou ve vystavbé nové zahajovana, rozestavénd nebo rekonstru-

ovana stavba.

Ujmou p¥i ublizeni na zdravi a p¥i usmrceni majetkova a nemajet-
kova Ujma pfi ubliZzeni na zdravi a pfi usmrceni véetné dusevni utrapy,
rovnéz i dusevni Utrapy vzniklé manzelu, rodici, ditéti nebo jiné osobé
blizké.

Clanek 8
Zdveérecné ustanoveni

Tyto DPPOP nabyvaji U¢innosti dnem 1. dubna 2016.
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~ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vyrobku, které
sjednéava Ceska podnikatelska pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group
(dale jen pojistitel), se fidi pojistnou smlouvou, Vseobecnymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi odpovédnosti VPPOD 1/16 (dale jen VPPOD),
Doplrikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti pod-
nikatele DPPOP P 1/16 (déle jen DPPOP), témito Zvlastnimi pojistnymi
podminkami pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou
vyrobku ZPPVV P 1/16 (dale jen ZPPVV) a pfislusSnymi ustanovenimi za-
kona ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku v platném znéni.

2. Nestanovi-li tyto ZPPVV jinak, plati pfislusna ustanoveni VPPOD
a DPPOP.

Clanek 2
Predmét pojisténi

Predmétem pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrob-
ku je povinnost pojisténého nahradit poskozenému déle specifikovanou
ujmu, vznikla-li pojisténému povinnost k jeji ndhradé v souvislosti s vadou
vyrobku, jez byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté prace, jez se pro-
jevi po jejim predani.

Clanek 3
Rozsah pojistného kryti

Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vyrobku se vztahuje
na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit po-
skozenému Ujmu v rozsahu ¢lanku 3 DPPOP.

) Clanek 4
Uzemni platnost pojisténi

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku se vztahuje
na $kodné udalosti, které nastanou na tizemi Ceské republiky, neni-li v po-
jistné smlouvé ujednano jinak.

Clanek 5
Pojistné plnéni, pojistny princip

1. Pojistna pInéni vyplacend ze viech pojistnych udalosti nastalych v prd-
béhu jednoho pojistného roku nesmi presahnout vysi limitu pojistného
plnéni sjednaného v pojistné smlouvé, neni-li v pojistné smlouvé ujed-
néano jinak.

2. Pri skodé na véci zplUsobené vadou vyrobku se poskytuje pojistné pl-
néni jen v castce prevysujici ¢astku vypoctenou z 500 € kurzem devi-
zového trhu vyhlasenym Ceskou narodni bankou v den, v némz skoda
vznikla; neni-li tento den znam, pak v den, kdy byla skoda zjisténa.

3. Predpokladem vzniku prava na pojistné pInéni je skutecnost, ze pojis-
tény za Ujmu odpovida v disledku svého jednéani nebo vztahu z doby
trvani pojisténi a dale ze:

a) pricina skodné udalosti nastala béhem trvani pojistént;

b) ke $kodné udélosti doslo v dobé trvani pojistént;

c) v dobé platnosti pojisténi bylo pojisténému poprvé doruceno pi-
semné uplatnéni naroku poskozeného na nahradu ujmy;

pokud je tak v pojistné smlouvé ujednano, pojistnd ochrana se

rozsifuje i na pfipady, kdy pfic¢ina $kodné udalosti a vznik Skodné

uddlosti nastaly v dobé pred pocatkem pojisténi, za podminky,
ze $kodna udalost nebo jeji pfi¢ina nebyla pojisténému znama

v dobé sjednani pojisténi. Vdechny podminky musi byt splnény

soucasné.

d

Clanek 6
Specidlni vyluky z pojisténi
1. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku se nevzta-

huje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou:
a) nasamotném vyrobku (na poskytnuté praci);
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vadou vyrobku (vadou poskytnuté prace), ktera byla pojisténym

pfi jeho dodani predem oznamena;

c) vyrobkem (poskytnutou praci), ktery byl na Zddost poskozeného

pojisténym zménén nebo instalovan do jinych podminek, nez pro

které je ur¢en a v dlsledku této skute¢nosti doslo k ujmé;
vyrobkem (poskytnutou praci), ktery je soucasti vzdusného do-
pravniho prostredku;

e) vyrobkem (poskytnutou praci), ktery nebyl dostate¢né testovan
podle uznavanych pravidel védy a techniky nebo zpisobem sta-
novenym zdvaznym pravnim predpisem;

f) vyrobkem (poskytnutou praci), ktery je z technického hlediska bez
vady, ale nedosahuje avizovanych funk¢nich parametrd;

g) tabakem nebo tabdkovym vyrobkem nebo jinymi vyrobky pouzi-
vanymi v souvislosti s tabdkovymi vyrobky;

h) poskozenim ¢i narusenim celistvosti vyrobku nebo provedenim
nepovolenych zmén;

i) na véci dodané pojisténym, pokud k ujmé doslo z divodu, Ze do-
dand véc byla vadna.

2. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpusobenou vadou vyrobku se nevzta-
huje, pokud tak neni ujednano v pojistné smlouvé, na povinnost pojis-
téného nahradit Ujmu vzniklou:

a) na jméni, kterd vznikla jinak nez jeho poskozenim, zni¢enim nebo
pohfesovanim;

b) vyrobou vozidel, pneumatik anebo ochrannych prileb vyjma vy-
roby komponentt zabudovanych anebo pouzivanych do téchto
konecnych vyrobku;

¢) vlastnictvim, provozem nebo pouzitim letadel a vozidel na vzdu-

chovém polstari veetné konstrukce, oprav nebo instalacnich praci

na letadlech a vozidlech na vzduchovém polstari;

vynalozenim nékladl na stazeni vadného vyrobku z trhu;

e) vynalozenim nakladl na odstranéni, odklizeni ¢i demontaze vad-
ného vyrobku (vadné poskytnuté prace);

f) vyrobkem (poskytnutou praci), jehoz soucasti jsou latky pochazeji-
ci zlidského téla nebo z téchto latek ziskané derivaty nebo biosyn-
tetické vyrobky;

g) na véci, kterd vznikla spojenim, smisenim, dal$im zpracovanim,
opracovanim, zabudovanim nebo zapracovanim vadného vyrob-
ku (vadného komponentu) dodaného pojisténym s jinymi vyrobky
(komponenty), a jejiz funkcionalita je na uvedeném piimo zavisl;

h) na véci prevzaté, na které pojistény vykonaval objednanou ¢in-

nost, pokud k tjmé doslo tim, Ze objednana ¢innost byla provede-

na vadné.

d
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Clanek 7
Vyklad pojmui

Pro Ucely tohoto pojisténi se rozumi:

1. Poskytnutou praci fyzicka (manualni) prace. Za poskytnutou praci se
nepovazuje dusevni prace (napfiklad poskytnuti odborné sluzby, po-
skytnuti grafické upravy, poskytnuti SW, poradenstvi, konzulta¢ni ¢in-
nost a dalsi).

2. Uvedenim na trh okamzik, kdy je vyrobek na trhu poprvé uplatné
nebo bezuplatné predan nebo nabidnut k predani za icelem distribuce
nebo pouzivani nebo kdy jsou k nému prevedena vlastnicka prava.

3. Vadou vyrobku vadny vyrobek (véc movita), ktery neni tak bezpecny,
jak od ného Ize rozumné ocekavat se zfetelem ke viem okolnostem,
zejména ke zpUsobu, jakym je vyrobek na trh uveden nebo nabizen,
k predpokladanému ucelu, jemuz ma vyrobek slouzit, jakoz i s prihléd-
nutim k dobé, kdy byl vyrobek uveden na trh. Vyrobek nelze povazovat
za vadny, jen protoze byl pozdéji uveden na trh vyrobek dokonalejsi. Za
vadny vyrobek se nepovazuji vysledky dusevni prace (napfiklad posud-
ky, projekty, SW a dalsi).

4. Vadou poskytnuté prace vadné vykonana fyzicka (manualni) prace,
ktera se projevi po jejim predani. Za vadné poskytnutou praci se ne-
povazuje vadné vykonand dusevni prace (napfiklad vadné poskytnuti
odborné sluzby, vadné poskytnuti grafické upravy, vadné poskytnuti
software, vadné poskytnuti poradenstvi ¢i konzultacni ¢innost a dalsi).

5. Vyrobcem ten, kdo vyrobek nebo jeho soucast vyrobil, vytézil, vypés-
toval nebo jinak ziskal, spole¢né s nim i ten, kdo vyrobek nebo jeho ¢ast
oznacil svym jménem, ochrannou znamkou nebo jinym zplGsobem
a dale i ten, kdo vyrobek dovezl za ucelem jeho uvedeni na trh v rdmci
své podnikatelské ¢innosti.

6. Vyrobkem movitd véc, ktera byla vyrobena, vytézena, vypéstovana
nebo jinak ziskéna a je urena k uvedeni na trh jako vyrobek za ucelem
prodeje, najmu nebo jiného poutziti. Za vyrobek se povazuje i elektfina.

Clanek 8
Zdveérecné ustanoveni

Tyto ZPPVV nabyvaiji i¢innosti dnem 1. dubna 2016.
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INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU V NEZIVOTNiM POJISTENI{
(dale jen ,Informace o zpracovani osobnich udaju”)

Ceska podnikatelska pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, ICO: 63998530,
se sidlem Pobfrezni 665/23, 186 00 Praha 8, zapsand v obchodnim rejstiiku ve-
deném Méstskym soudem v Praze, pod sp. zn. B 3433 (déle jen ,my“) povazuje
ochranu osobnich Udaju za nedilnou soucést svych zavazkd viici klientdm. Ochra-
né osobnich udajl proto vénujeme nalezitou pozornost a pfi zajisténi ochrany
osobnich Udajl jedname v souladu s pravnimi predpisy.

V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobni tidaje ve vztahu k fy-
zickym osobam zpracovédvame v pfipadé uzavienych pojistnych smluv nebo v sou-
vislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobni Gdaje zpracovavame na zékladé
Vaseho souhlasu nebo na zékladé jiného pravniho zakladu (divodu), k jakym uce-
Iim Udaje zpracovavame, komu je mizeme piedavat a jaka mate v souvislosti se
zpracovanim Vasich osobnich tdaju prava. PovaZzujte tedy prosim tento dokument
za dulezity zdroj informaci o tom, jak zpracovavame Vase osobni udaje.

Tyto Informace o zpracovani osobnich tdajd upravuji zpracovani osobnich tdaju
pojistnika, pojisténého a tietich osob a pouziji se také pfiméfené na zpracovani
osobnich Udaji zajemce o pojisténi, budouciho pojistnika nebo budouciho
pojisténého. Tyto Informace o zpracovani osobnich Udajd se vztahuji na:

«  Pojisténi preruseni provozu

+  Pojisténi prepravy

+  Pojisténi odpovédnosti

+  Pojisténi majetku

+  Cestovni pojisténi

+  Pojisténi pravni ochrany

A. Jaké osobni tidaje zpracovavame?

Zpracovavame nasledujici osobni udaje:

a) ldentifikacni udaje, kterymi se rozumi zejména jméno, piijmeni, titul,
rodné Cislo, bylo-li pfidéleno, jinak datum narozeni, adresa trvalého poby-
tu, statni prislusnost, Cislo a platnost priikazu totoznosti, obchodni firma,
misto podnikani a identifikacni ¢islo podnikajici fyzické osoby, bankovni
spojeni

b Kontaktni udaje, kterymi se rozumi osobni udaje, které nam umoziuji
kontakt s Vami, zejména korespondencni adresa, telefonni ¢islo, emailova
adresa apod.

¢) Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi, kterymi se rozumi
zejména informace o pfedmétu pojisténi, jeho ocenéni a umisténi (v po-
jisténi majetku), o charakteru vykonavané cinnosti (v pfipadé pojisténi
prerudeni provozu nebo pojisténi odpovédnosti), o délce pobytu a cilové
destinaci (v piipadé cestovniho pojisténi), véetné original( nebo kopii do-
kumentd poskytnutych za timto Gcelem

d) Udaje o vyuzivani sluzeb, kterymi se rozumi zejména Udaje o sjednéni
avyuzivani nasich sluzeb, o nastaveni smluv a parametrech pojisténi, ida-
je ziskané béhem likvidace, udaje ziskané v ramci sluzby MojeCPP, zézna-
my emailové komunikace a zdznamy telefonnich hovor

e) Udaje o zdravotnim stavu a genetické tidaje, kterymi se rozumi tdaje
o Vasem télesném a dusevnim zdravi, v¢etné Udajli o poskytnuti zdravot-
nich sluzeb vypovidajicich o Vasem zdravotnim stavu a genetické udaje za-
hrnujici zejména Vase predispozice k rliznym chorobdm a onemocnénim.
Tyto Udaje vSak zpracovavame pouze u téch pojisténi, kde je uzavreni po-
jistné smlouvy nebo pojistné plnéni vazano na zjistovani zdravotniho stavu.

V pfipadé, ze podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiny dokument prostiednic-
tvim podepisovaciho zafizeni, zpracovdvdme také biometrické udaje v tomto
podpisu obsazené. Jde napfiklad o rychlost, tlak, zrychleni a sklon pera v jednot-
livych ¢astech podpisu.

B. Proc osobni iidaje zpracovavame a co nas k tomu opraviuje?

V ramci pojistovaci ¢innosti zpracovavame osobni tdaje pro rGizné tcely a v riz-
ném rozsahu bud:
a) na zakladé Vaseho souhlasu, nebo
b) bezVaseho souhlasu na zakladé pInéni smlouvy, naseho opravnéného za-
jmu, z diivodu plnéni pravni povinnosti nebo na zdkladé nezbytnosti pro
urceni, obhajobu a vykon pravnich naroku.

Zda Va3 souhlas vyzadujeme, je zavislé na tom, o jaké konkrétni zpracovani jde
a v jaké pozici ve vztahu k nam vystupujete. MlzZete byt zejména v postaveni po-
jistnika, tedy osoby, ktera uzavira pojistnou smlouvu, pojisténého, tedy osoby,
na jejiz pojistné nebezpeci je pojistnd smlouva uzaviena, nebo treti osoby, jakou
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je oprdvnénd osoba, které bude v pripadé likvidace pojistné udalosti vyplaceno
pojistné plnéni.

B.1 ZPRACOVANI CITLIVYCH OSOBNiCH UDAJU

Zpracovani citlivych osobnich tidaju pojisténého a poskozeného

Jste-li pojistény nebo poskozeny a vyzaduje-li to povaha pojisténi nebo pojistné
udalosti, zpracovavame v nezbytném rozsahu Udaje o Vasem zdravotnim stavu
a genetické udaje bez Vaseho souhlasu na zékladé nezbytnosti pro urceni, vy-
kon nebo obhajobu pravnich narokd, a to pro tcely:

- likvidace pojistné uddlosti (jinak feceno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné pInéni v pfipadé pojistné udalosti),

- sprdvy a ukonceni pojistné smlouvy (jinak feceno pro to, abychom i po uza-
vieni smlouvy mohli Udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické Udaje
pouzit pro vyfizovani Vasich zadosti),

- ochrany nasich prdvnich ndrokd (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli hdjit
nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo vykonavacim fizeni),

- prevence a odhalovdni pojistnych podvodti a jinych protiprdvnich jedndni
(jinak feceno pro to, abychom zamezili $koddm, které nam mohou vznik-
nout v dUsledku pachani pojistnych podvodu).

Pro tyto ucely uchovéavame udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické udaje po
dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich z pojisté-
ni, tedy po dobu provedeni likvidace pojistné udélosti a po dobu trvani promlceci
doby (v délce maximalné 15 let od skonceni pojisténi) narokd vyplyvajicich nebo
souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dalsi jeden rok s ohledem na ochranu
nasich pravnich narokd. V piipadé zahajeni soudniho, spravniho nebo jiného fize-
ni zpracovavame Vase osobni Udaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani
takovych fizeni.

Zpracovani citlivych osobnich tdaju pojistnika, pojisténého a dalsich osob
At jste pojistnik, pojistény nebo jakakoliv jina osoba podepisujici smlouvu nebo
jiny dokument prostfednictvim podepisovaciho zafizeni, zpracovavame biomet-
rické udaje obsazené ve Vasem podpisu také na zakladé nezbytnosti pro urce-
ni, vykon nebo obhajobu pravnich narokd, a to pro ucel:
« ochrany nasich prdvnich ndrokd (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli hjit
nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo vykonavacim fizeni).

Pro tento ucel osobni idaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k re-
alizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzdjemného smluvniho vztahu (tedy po
dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promliceci doby (v délce maximalné 15 let
od skonceni pojisténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim pro-
dlouzenou o dalsi jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich naroka. V pfi-
padé zahdjeni soudniho, spravniho nebo jiného fizeni zpracovdvdme Vase osobni
Udaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani takovych fizeni.

ZPRACOVANI CITLIVYCH OSOBNICH UDAJU V RAMCI POJISTENI PRERUSENI
PROVOZU PRO NEZAVISLE CINNOSTI

Tato ¢ast se na Vas vztahuje, pouze pokud dochazi ke zpracovéani osobnich uda-
ju v rdmci pojisténi preruseni provozu pro nezavislé ¢innosti nebo v souvislosti
s nim.

Jste-li pojistény v rdmci tohoto pojisténi, pfipadné dotéena osoba dle pojistné
smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu na zékladé Vaseho vyslovného
souhlasu udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické Gdaje, a to pro ucely:

- kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy (jinak feceno pro to, aby-
chom pro Vés mohli pfipravit pojisténi dle Vasich pozadavku a potieb),

- posouzeni pfijatelnosti do pojisténi (jinak fe¢eno pro to, abychom zhodno-
tili Vas zdravotni stav ve vazbé na riziko pojistné udalosti),

- zajisténi a soupojisténi (jinak fe¢eno pro to, abychom mobhli idaje o Vasem
zdravotnim stavu a genetické Udaje predat zajistiteli, tedy spole¢nosti, se
kterou jsme si rozdélili pojistné riziko a kterd v pfipadé pojistné udalosti
ponese ¢ast vydajl na pojistné plnéni, nebo jiné pojistovné, abychom si
rovnéz s ni rozdélili pojistné riziko).

Na zakladé Vaseho souhlasu zpracovévame tyto udaje po dobu trvéni procesu
uzavirani smlouvy a po dobu trvani smluvniho vztahu.

Tento souhlas je dobrovolny, aviak je podminkou pro uzavieni pojistné smlouvy,
resp. pristoupeni k pojistné smlouvé. Tento souhlas mUzete kdykoliv odvolat. Od-



volanim souhlasu neni dot¢ena zakonnost zpracovani Udajd o zdravotnim stavu
a genetickych tudaju do okamziku odvolani.

Udéleny souhlas mizete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Ceska podnikatel-
ska pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group, Pobiezni 665/23, 186 00 Praha 8,
nebo zaslanim kopie dokumentu s Vasim podpisem na email info@cpp.cz. K od-
volani souhlasu mlzete vyuzit formular,Odvolani souhlasu se zpracovanim Udaju
o zdravotnim stavu a genetickych udajd’, ktery je dostupny na nasich webovych
strankdch www.cpp.cz v sekci, O SPOLECNOSTI”,

Informace o odvolani souhlasu miizete také ziskat prostfednictvim klientské linky
na Cisle +420957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz.

Jste-li pojistény v rdmci tohoto pojisténi, pfipadné dotéena osoba dle pojistné
smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu bez Vaseho souhlasu tdaje o Va-
$em zdravotnim stavu a genetické Udaje na zakladé nezbytnosti pro urceni, vy-
kon nebo obhajobu pravnich narokd, a to pro tcely:

« likvidace pojistné uddlosti (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné pInéni v pripadé pojistné udalosti),

«  sprdvy a ukonceni pojistné smlouvy (jinak fe¢eno pro to, abychom i po uza-
vieni smlouvy mohli udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické udaje
pouzit pro vyfizovani Vasich Zadosti), s vyjimkou zmény pojistné smlouvy
zahrnuijici posouzeni pfijatelnosti do pojisténi, kterou provadime na zakladé
Vaseho souhlasu,

« prevence a odhalovdni pojistnych podvod a jinych protiprdvnich jedndni
(jinak feceno pro to, abychom zamezili Skodam, které nam mohou vznik-
nout v disledku pachani pojistnych podvodu),

« ochrany nasich prdvnich ndrokd (jinak feceno pro to, abychom mohli hgjit
nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo vykonavacim fizeni).

Pro tyto ucely uchovavame Udaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické udaje
po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze
vzdjemného smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani
promiceci doby (v délce maximalné 15 let od skonceni pojisténi) narokd vyplyva-
jicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dalsi jeden rok s ohledem
na ochranu nasich pravnich naroku. V pfipadé zahajeni soudniho, spravniho nebo
jiného fizeni zpracovavame Vase osobni Udaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trvani takovych fizeni.

B.2 ZPRACOVANI OSTATNICH OSOBNICH UDAJU (TJ. VYJMA CITLIVYCH
0SOBNICH UDAJU)

Zpracovani osobnich udajii pojistnika a pojisténého

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zakladé pIlnéni smlouvy a nasich
opravnénych zajmu
Vase osobni Udaje zpracovavame na zakladé plnéni smlouvy, pokud jste pojist-
nik, nebo na zékladé nasich opravnénych zajmu, pokud jste pojistény, kdyz
v téchto pfipadech opravnéné zajmy spocivaji v zajisténi fadného chodu nasi
pojistovaci ¢innosti a plnéni nasich zavazk{ vici pojistnikovi. Na téchto pravnich
zakladech zpracovavame Vase identifikacni a kontaktni udaje, udaje pro oce-
néni rizika pfi vstupu do pojisténi a udaje o vyuzivani sluzeb, a to pro ucely:
+  kalkulace (modelace), ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy (jinak fe¢eno pro to,
abychom pro Vas mohli pripravit pojisténi dle Vasich pozadavkd a potieb),
«  posouzeni pfijatelnosti do pojisténi (jinak fe¢eno pro to, abychom zhodno-
tili vSéechny okolnosti ve vazbé na riziko pojistné udalosti),
«  sprdvy a ukonceni pojistné smlouvy (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli
vyfizovat Vase pozadavky souvisejici s pojisténim),
« likvidace pojistné uddlosti (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné pInéni v pfipadé pojistné udalosti).

V pipadé, Ze jste pojistény a Vase osobni Udaje jsou zpracovavany na zékladé na-
Sich opravnénych zajm(, méte proti tomuto zpracovéni pravo uplatnit namitku
podrobnéji popsanou v kapitole ,Prévo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud
vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich udaj, jsme
povinni Vase osobni Uidaje pro dany ucel dale nezpracovévat, ledaze v rdmci Setieni
Vasi namitky zjistime, Ze mame k tomuto zpracovani zdvazné opravnéné divody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zakladé nasich dalSich opravnénych
zajmu

At jste pojistnik nebo pojistény, zpracovavame Vase identifikacni a kontaktni
udaje, udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi a udaje o vyuzivani
sluzeb na zakladé naseho opravnéného zéjmu (tedy bez Vaseho souhlasu) téz
pro ucely:

«+  zajisténi fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem a sou-
visejicich vztahu s pojisténym, kde je nasim opravnénym zdjmem zajisténi
fadného chodu nasi pojistovaci ¢innosti (napf. pro vedeni nasich internich
evidenci, provadéni prizkumu spokojenosti),

-« zajisténi a soupojisténi (jinak feceno pro to, abychom mohli Vase Gdaje pre-
dat zajistiteli, tedy spole¢nosti, se kterou jsme si rozdélili pojistné riziko
a ktera v piipadé pojistné udalosti ponese ¢ast vydaju na pojistné plnéni,
nebo jiné pojistovné, abychom si rovnéz s ni rozdélili pojistné riziko), kde
je nasim opravnénym zdjmem rozlozeni rizik a ochrana solventnosti,
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statistiky a cenotvorby (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli na zékladé Va-
sich Udaja presnéji odhadovat pojistné riziko), kde je nasim opravnénym
zajmem vyhodnocovani a fizeni rizik,

+ ochrany nasich prdvnich ndrokd (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli hdjit
nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo vykonavacim fizeni),
kde je nasim opravnénym zdjmem predchazeni vzniku skod na strané po-
jistitele,

« prevence a odhalovdni pojistnych podvodu a jinych protiprdvnich jedndni
(jinak feceno pro to, abychom zamezili Skodam, které nam mohou vznik-
nout v dlsledku pachani pojistnych podvod), kde je nasim opravnénym
zdjmem predchdzeni vzniku pojistného podvodu a zabranéni vzniku Skod.

V pripadé skupinového pojisténi zpracovavame na zakladé nasich opravnénych
zajmu ke shora uvedenym tcellim identifikacni a kontaktni Gdaje pojisténych
osob, které ndm poskytl pojistnik.

Pro tyto Ucely osobni idaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k re-
alizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného smluvniho vztahu (tedy po
dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promliéeci doby (v délce maximalné 15 let
od skonceni pojisténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim pro-
dlouzenou o dalsi jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich naroka. V pfi-
padé zahdjeni soudniho, spravniho nebo jiného fizeni zpracovavame Vase osobni
Udaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani takovych fizeni.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou
v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud vyuZijete svého prava
vznést namitku proti zpracovaniVasich osobnich udajt, jsme povinniVase osobni
Udaje pro dany ucel déle nezpracovavat, ledaze v ramci Setfeni Vasi namitky zjisti-
me, ze mame k tomuto zpracovani zavazné opravnéné divody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zékladé pInéni pravnich povinnosti

I my jako pojistovna musime plnit urcité zdkonem stanovené povinnosti. Pokud
Vase osobni Udaje zpracovavame pravé z tohoto divodu, nemusime ziskat pro
takové zpracovani Vas souhlas.

At jste pojistnik nebo pojistény, zpracovavame na tomto pravnim zékladé Vase
identifikacni a kontaktni idaje, idaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojis-
téni, a to z dGvodu dodrzovéni zejména nasledujicich zakon:

« zékona ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi (tento zakon stanovi podminky
vykonu pojistovaci ¢innosti a uklada povinnost pojistovnam vzajemné se
informovat o skute¢nostech tykajicich se pojisténi a osobach na pojisténi
se podilejicich, a to za Ucelem prevence a odhalovani pojistného podvodu
a jiného protipravniho jednani),

+ zakona upravujiciho distribuci pojisténi (tento zakon nam uklada zejména
kontrolovat dodrzovéani povinnosti pojistovacich zprostfedkovatel(, a za
timto Ucelem Vas muzeme kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby ty-
kajici se priibéhu sjednavani pojisténi),

» zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezindrodnich sankci (tento zakon
ukladd povinnost provéfovat, Ze klient neni subjektem mezinarodnich
sankci).

Pro tyto ucely osobni Udaje uchovavdme po dobu, po kterou ndm jejich zpra-
covani ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalné po dobu 10 let ode dne ukonceni
smluvniho vztahu. Protoze nam toto zpracovani uklada zdkon, nemuzete proti
tomuto zpracovani vznést namitku ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto
Udaje zpracovévat.

Zpracovani osobnich udajt tfetich osob

Zpracovani osobnich udaja tietich osob na zakladé nasich dalsich opravné-
nych zajmu

Na zékladé opravnéného zajmu dale zpracovavame bez jejich souhlasu identifi-
kacni a kontaktni udaje

- poskozenych a opravnénych osob pro Ucely likvidace pojistnych uddlos-
ti, ochrany nasich prdvnich ndrokd a prevence a odhalovdni pojistnych pod-
vodu a jinych protiprdvnich jedndni a zajisténi fddného nastaveni a plnéni
smluvnich vztahd s pojistnikem a souvisejicich vztahd s pojisténym, pfipadné
poskozenym nebo oprdvnénou osobou (jinak feceno pro to, abychom v pfi-
padé pojistné udalosti vyplatili pojistné pInéni spravné osobé), kde je na-
$im opravnénym zéjmem pfedchdazeni vzniku skod na strané pojistitele,

- zastupcu pravnickych osob, zakonnych zastupct a jinych osob oprav-
nénych zastupovat pojistnika nebo pojisténého pro ucely kalkulace,
ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, sprdvy a ukonceni pojistné smlouvy, li-
kvidace pojistnych uddlosti, ochrany nasich prdvnich ndrokd, prevence a od-
halovdni pojistnych podvod a jinych protiprdvnich jedndni, kde je nasim
opravnénym zajmem zajisténi fadného chodu nasi pojistovaci ¢innosti
a predchazeni vzniku $kod na strané pojistitele,

- lékai a povérenych poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktefi vedou ¢i
zajistuji zdravotni dokumentaci pojisténého nebo poskozeného, pro uce-
ly kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do
pojisténi a likvidace pojistnych uddlosti, kde je naSim opravnénym zdjmem
zajisténi fddného chodu nasi pojistovaci ¢innosti.

Pro tyto ucely osobni udaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné
k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného smluvniho vztahu (tedy
po dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promliceci doby (v délce maximalné



15 let od skonceni pojisténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim
prodlouzenou o dalsi jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich naroka.
V pfipadé zahajeni soudniho, spravniho nebo jiného fizeni zpracovavame osobni
Udaje tretich osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani takovych fizeni.

Jste-li nékterou z vyse uvedenych osob, mate pravo uplatnit namitku proti to-
muto zpracovani podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti
zpracovani”. Pokud vyuzijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich
osobnich udajl, jsme povinni Vase osobni Udaje pro dany tcel dale nezpracova-
vat, ledaze v rdmci 3etfeni Vasi namitky zjistime, Ze méme k tomuto zpracovéni
zavazné opravnéné dlvody.

Zpracovani osobnich udaju tretich osob na zakladé pInéni pravnich povin-
nosti

Osobni udaje tretich osob zpracovdvame také proto, abychom splinili zakonné
povinnosti, které nam ukladaji zejména nasledujici zakony:

« zdkon ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi (tento zékon stanovi podminky
vykonu pojistovaci ¢innosti a uklada povinnost pojistovnam vzajemné se
informovat o skutec¢nostech tykajicich se pojisténi a osobach na pojisténi
se podilejicich, a to za U¢elem prevence a odhalovani pojistného podvodu
a jiného protipravniho jednani),

«  zakon upravujici distribuci pojisténi (tento zadkon nam uklada zejména
kontrolovat dodrzovani povinnosti pojistovacich zprostiedkovateld, a za
timto ucelem Vas muizeme kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby ty-
kajici se pribéhu sjednavani pojisténi),

« zakon ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (tento zakon
ukladé povinnost provéfovat, ze klient neni subjektem mezinarodnich
sankci).

Pro tyto ucely osobni udaje uchovavdme po dobu, po kterou ndm jejich zpra-
covéni ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalné po dobu 10 let ode dne ukonceni
smluvniho vztahu. Protoze ndm toto zpracovani uklada zakon, nemuzete proti
tomuto zpracovéni vznést namitku ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto
udaje zpracovavat.

C. Proc zpracovavame osobni tidaje pro ucely marketingu?

V rdmci pojistovaci ¢innosti se Vam snazime nabizet nase produkty a sluzby, pfi-
padné Vas odménovat formou odmén a slev u nékterych nasich partnerd. Tyto
marketingové aktivity vykonavame
a) v urcitych pfipadech bez Vaseho souhlasu na zakladé naseho opravnéné-
ho zajmu;
b) v urcitych ptipadech pouze na zékladé Vaseho souhlasu.

Marketingové aktivity provadéné na zakladé naseho opravnéného zajmu
Na zakladé naseho opravnéného zajmu budeme zpracovavat Vase identifikacni
a kontaktni udaje a Udaje o vyuzivani sluzeb a informovat Vas o nasich novych
produktech a sluzbach. Nabidku od nas muUzete dostat elektronicky, zejména
SMSkou, emailem, pres socialni sité nebo telefonicky, nebo klasickym dopisem ¢i
osobné od nasich zastupcu.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou
v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®. Pokud vyuZijete svého prava
vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich tdaju pro marketingové tcely,
jsme povinni Vase osobni udaje pro tento ucel dale nezpracovavat.

Nepiejete-li si pouze, abychom Vas kontaktovali s elektronickymi obchodnimi
sdélenimi, mate pravo jejich zasilani od pocatku odmitnout postupem uvedenym
Vv pojistné smlouvé, piipadné v kazdém elektronickém sdélenti, které Vam zasleme.

Marketingové aktivity provadéné pouze s Vasim souhlasem
Jste-li pojistnik, budeme na zékladé Vaseho souhlasu zpracovavat Vase identifi-
kacni a kontaktni Gdaje, tidaje pro vyhodnoceni potieb a posouzeni vhod-
nosti pojisténi, idaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi a udaje o vy-
uzivani sluzeb, a to pro Ucely:
«  zasilani slev ¢i jinych nabidek tretich stran, a to i elektronickymi prostred-
ky, a
+  provadéni nasich vlastnich marketingovych aktivit, které presahuji nas
opravnény zajem, kdy se jedna o zpracovani za Uc¢elem vyhodnoceni Va-
Sich potieb a zasilani relevantnéjsich nabidek, v rdmci kterého mizeme
sledovat Vase chovani, spojovat osobni Udaje shromazdéné pro odlisné
ucely a pouzivat pokrocilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurcitou, mizete jej vsak kdykoliv
odvolat. V piipadé, ze souhlas odvolate, nebude mozné nékteré nase nabidky
plné prizpusobit Vasim potiebam a nebudeme Vam zasilat slevy ¢i nabidky tre-
tich stran.

Udéleny souhlas mobzete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Ceska
podnikatelska pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group, Pobiezni 665/23,
186 00 Praha 8, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vasim podpisem na email
info@cpp.cz. K odvolani souhlasu mlizete vyuzit formulaf,Odvolani souhlasu se
zpracovanim osobnich udaji pro Ucely marketingu’, ktery je dostupny na nasich
webovych strankach www.cpp.cz v sekci, O SPOLECNOSTI".

Informace o odvolani souhlasu miizete také ziskat prostfednictvim klientské linky
na Cisle +420957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz.
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D. Kdo Vase osobni tidaje zpracovava a komu je predavame?

Vechny zminéné osobni Udaje zpracovavédme my jako spravce. To znamenj, ze
my stanovujeme shora vymezené Ucely, pro které Vase osobni Udaje shromazdu-
jeme, ur¢ujeme prostiedky zpracovéni a odpovidame za jeho fadné provedeni.

Pro zpracovani osobnich tdajl rovnéz vyuzivame sluzeb dalsich zpracovateld, ktefi
osobni Udaje zpracovavaji na nas pokyn. Takovymi zpracovateli jsou zejména:

a) externi tiskarny v pfipadé, kdy zpracovavaji osobni udaje pro ucely tisku
a rozesilani korespondence tykajici se pojisténi, tedy pro tcely nasi vnitini
administrativni potfeby,

b) advokati a spole¢nosti zajistujici vymahani pohledavek v pfipadé, kdy
zpracovavaji osobni Udaje za Ucelem ochrany nasich pravnich narok,

c) marketingové agentury v piipadé, kdy zpracovavaji osobni udaje, aby
nam pomohly s piipravou a koordinaci nasich obchodnich a reklamnich
aktivit, tedy pro Ucely nabizeni nasich vlastnich produktli a sluzeb,

d) externilikvidatofi v pfipadé, kdy zpracovavaji osobni tdaje pro ucely likvi-
dace pojistnych udalosti,

e) smluvnilékafi v pfipadé, kdy zpracovévaji osobni idaje o zdravotnim sta-
vu pro Ucely posouzeni pfijatelnosti do pojisténi nebo likvidace pojistnych
udalosti,

f) pojistovaci zprostiedkovatelé v pripadé, kdy zpracovavaji osobni tdaje
pro Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a ukonce-
ni pojistné smlouvy nebo pro ucely zasilani naich reklamnich sdéleni,

g) poskytovatelé informacnich systém( a technické infrastruktury v pfipadé,
kdy spravuji interni systémy pro spravu osobnich udajl pro ucely vnitini
administrativni potreby,

h) dalsi pojistovny, které pro nés v rdmci outsourcingu provadéji zpracovani
na zakladé pfislusné smlouvy o sdileni naklada.

Vase osobni idaje mlzeme predavat také dalsim subjekttm, které se nachézi v roli
spravce. Jedna se zejména o zajistovny, tedy spolecnosti, se kterymi jsme si rozdéli-
li pojistné riziko a které v pfipadé pojistné udalosti ponesou ¢ast vydajli na pojistné
plnéni, nebo jiné pojistovny, abychom si rovnéz s nimi rozdélili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, Ze zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracovani,
mUzeme zménit, jejich aktudlni seznam naleznete na webové strance www.cpp.cz
v sekci,, O SPOLECNOSTI"

Souc¢asné miizeme piedavat osobni Udaje také Ceské asociaci pojistoven
(ICO: 49624024) a ostatnim pojistovnam, a to v rdmci pInéni povinnosti pfi pre-
venci a odhalovani pojistného podvodu dle zékona ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnic-
tvi, a dale v nezbytném rozsahu spole¢nostem provadéjicim audit nasi ¢innosti.
Déle jsme povinni zpracovavané osobni Udaje predavat organlim statni spravy,
soudlim, organtim ¢innym v trestnim fizeni, organdm dohledu v piipadé, Ze nas
o0 to poZadaji. Rovnéz mlzeme osobni Udaje predavat témto subjektlim a exeku-
torm na zakladé nasich opravnénych zajmu.

PREDAVANI OSOBNiCH UDAJU V RAMCI CESTOVNIHO POJISTENI

V nékterych pfipadech cestovniho pojisténi (zejména v pfipadé repatriace) pre-
davame Vase osobni tidaje a udaje o zdravotnim stavu a genetické udaje
zdravotnickym zafizenim v zahranici a dle sjednaného pojisténi i v zemich mimo
Evropskou unii. To vzdy pouze v piipadé, kdy je takové piedani nezbytné k po-
skytnuti zdravotnich sluzeb v téchto zemich.

E. Zjakych zdroji osobni tudaje ziskavame?

Ve vétsiné pripadl zpracovavame osobni Udaje, které nam byly poskytnuty pi-
mo Vami v ramci jedndni o uzavieni pojistné smlouvy nebo v rdmci jakéhokoliv
jiného kontaktu s Vdmi (zména smlouvy, uplatnéni prava na opravu apod.), a to
pfipadné i v souvislosti s jinym pojisténim.

Nejvice osobnich Udaju ziskavame piimo od Vas, tim Ze nam je vyplnite na pi-
slusnych formulafich a ve smluvni dokumentaci a v ramci telefonickych hovor,
a to jak pfi kalkulaci, ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, tak pfi nasledné spravé
pojisténi a feseni pojistnych udalosti.

Udaje o Vasem zdravotnim stavu ziskavame predevim prostfednictvim zdravotni-
ho dotazniku, hlaseni pojistné udalosti a zdravotni dokumentace (Iékai'ské zpravy).

V piipadé, Ze jste pojistény, at jiz v ramci individualniho nebo skupinového pojisténi,
ziskdvame prostfednictvim téchto formulaii Vase osobni Udaje v nékterych pfipa-
dech pfimo od pojistnika (napt. pokud rodic¢ poskytuje informace o svych détech).

Vedle toho v omezeném rozsahu ziskdvame a dale zpracovdvame osobni Udaje
z vefejné dostupnych zdrojl, kterymi jsou jak vefejné evidence (zejména vefejny
rejstik, insolven¢ni rejstiik), tak Vami zvefejnéné udaje na internetu, a to vzdy
v souladu se zakonnymi pozadavky.

Dalsim zdrojem osobnich Udajd mohou byt jiné subjekty, pokud tak stanovi
zvlastni predpis (napf. § 129 b zékona ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi) nebo
pokud jinému subjektu date souhlas s predavanim Vasich osobnich udaja
(napf. udélenim souhlasu k nabizeni vyrobk( a sluzeb tretich stran).



F. Kdy dochazi k automatizovanému rozhodovani?

P¥i zpracovani osobnich tdajd vyuzivame v nékterych pfipadech prvky automati-
zovaného rozhodovani. To se uplatni zejména v ramci kalkulace, ndvrhu pojistné
smlouvy (v¢etné jejiho obnoveni) a dale v rdmci jeji spravy, jedna se tak o zpraco-
vani, které je nezbytné k uzavieni nebo pInéni pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodovani spociva v tom, ze nas kalkula¢ni program na za-
kladé Vasich osobnich udajl a dalsich dostupnych informaci vypocita pojistné,
popf. pojistnou ¢astku.

Stejné tak tento program kontroluje a hlida zejména v¢asné zaplaceni pojistného
nebo v piipadé prodleni s thradou Vas upozorni, pfipadné informuje o zéniku
pojistné smlouvy. Prostfednictvim tohoto programu je také zajisténa automatic-
ka obnova smluv. Tyto procesy probihaji automatizované bez zapojeni lidského
prvku. Toto ndm ve vysledku umoznuje soustredit se na to, abychom Vam posky-
tovali i jiné sluzby a zlepSovali nase produkty.

MUzete pozadovat, aby takové rozhodnuti bylo pfezkoumano, zejména pokud
se domnivate, Ze automatizované rozhodnuti je nespravné, a to zptsobem po-
drobnéji popsanym v kapitole,Pravo na pfezkum automatizovaného rozhodnuti".

G. Jaka mate prava pfi zpracovani osobnich tdaju?

Stejné jako my mame sva prava a povinnosti pfi zpracovani Vasich osobnich
Udajl, mate také Vy pii zpracovani Vasich osobnich udaji urcita prava. Mezi tato
prava patfi:

Pravo na pfistup

Zjednodusené fe¢eno mate pravo védét, jaké udaje o Vas zpracovavame, za jakym
Ucelem, po jakou dobu, kde Vase osobni Udaje ziskdvame, komu je predavame,
kdo je mimo nds zpracovava a jaka mate dalsi prava souvisejici se zpracovanim
Vasich osobnich udaju. To vse jste se dozvédél v téchto Informacich o zpracovani
osobnich udaji. Pokud si vak nejste jisty, které osobni idaje o Vs zpracovéava-
me, mliZzete nas pozadat o potvrzeni, zda osobni Udaje, které se Vas tykaji, jsou ¢i
nejsou z nasi strany zpracovavany, a pokud tomu tak je, mate pravo ziskat piistup
k témto osobnim Udajdm. V ramci prava na pfistup nas muzete pozadat o kopii
zpracovavanych osobnich Gdajd, pficemz prvni kopii Vam poskytneme bezplatné
a dalsi kopie s poplatkem.

Pravo na opravu

Chybovat je lidské. Pokud zjistite, Ze osobni Udaje, které o Vas zpracovavame, jsou
nepiesné nebo nelplné, méte pravo na to, abychom je bez zbyte¢ného odkladu
opravili, popfipadé doplnili.

Pravo na vymaz

V nékterych pfipadech mate pravo, abychom Vase osobni udaje vymazali. Vase
osobni udaje bez zbyte¢ného odkladu vymazeme, pokud je spInén néktery z na-
sledujicich divoda:

» Vade osobni Udaje jiz nepotiebujeme pro Ucely, pro které jsme je zpraco-
vavali,

+ odvolate souhlas se zpracovanim osobnich udajq, pficemz se jedna o Uda-
je, k jejichz zpracovani je Vas souhlas nezbytny, a zaroven nemame jiny
dlvod, proc tyto Udaje potfebujeme nadale zpracovavat (napfiklad pro
obhajobu nasich pravnich naroka),

+  vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani (viz nize kapitola
,Pravo vznést namitku proti zpracovani“) u osobnich udajl, které zpra-
covavame na zakladé nasich opravnénych zajma, a my shledame, ze jiz
Zadné takové opravnéné zajmy, které by toto zpracovani opraviovaly, ne-
mame, nebo

« ukaze se, Ze nami provadéné zpracovani osobnich udaji prestalo byt
v souladu s obecné zédvaznymi predpisy.

Ale méjte prosim na paméti, Ze i kdyz plijde o jeden z téchto dGvodd, neznamena
to, Ze ihned smazeme viechny Vase osobni udaje. Toto pravo se totiz neuplatni
v pfipadé, Ze zpracovani Vasich osobnich udajl je i nadale nezbytné pro:
+ splnéni nasi pravni povinnosti (viz vyse kapitola ,Zpracovani bez Vaseho
souhlasu”),
«  Ucely archivace, védeckého ¢i historického vyzkumu ¢i pro statistické uce-
ly, nebo
+ urceni, vykon nebo obhajobu nasich pravnich naroki (viz vyse kapitola
+Zpracovani bez Vaseho souhlasu”).

Pravo na omezeni zpracovani

V nékterych pfipadech muzete kromé prava na vymaz vyuzit pravo na omezeni
zpracovani osobnich udaji. Toto pravo Vam umozriuje v urcitych pfipadech po-
zadovat, aby doslo k oznaceni Vasich osobnich udaji a tyto udaje nebyly pred-
métem zadnych dalSich operaci zpracovéni - v tomto piipadé vsak nikoliv navzdy
(jako v pfipadé prava na vymaz), ale po omezenou dobu.
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Zpracovani osobnich Udajd musime omezit kdyz:

+ popirate presnost osobnich Udajd, nez se dohodneme, jaké Udaje jsou
spravné,

«  Vase osobni Udaje zpracovavame bez dostatecného pravniho zakladu
(napf. nad rdmec toho, co zpracovavat musime), ale Vy budete pfed vyma-
zem takovych udajli upfednostiovat pouze jejich omezeni (napi. pokud
ocekavate, Zze byste nam v budoucnu takové udaje stejné poskytl),

+ Vase osobni Udaje jiz nepotiebujeme pro shora uvedené ucely zpracova-
ni, ale Vy je pozadujete pro ureni, vykon nebo obhajobu svych pravnich
narokd, nebo

+ vznesete ndmitku proti zpracovani. Pravo na namitku je podrobnéji po-
psano nize v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Po dobu,
po kterou Setfime, je-li Vase ndmitka opravnénd, jsme povinni zpracovani
Vasich osobnich udajd omezit.

Pravo na pienositelnost

Mate pravo ziskat od ndas viechny Vase osobni Udaje, které jste nam Vy sam
poskytl a které zpracovavame na zakladé Vaseho souhlasu a na zdkladé pInéni
smlouvy. Vase osobni Udaje Vam poskytneme ve strukturovaném, bézné pouzi-
vaném a strojové citelném formatu. Abychom mohli na Vasi Zddost Udaje snad-
no prevést, mlze se jednat pouze o Udaje, které zpracovdvame automatizované
v nasich elektronickych databazich. Touto formou Vam tedy nemGzeme pienést
vzdy a za vsech okolnosti viechny Udaje, které jste vyplnil v nasich formulafich
(naptiklad Vas vlastnoru¢ni podpis).

Pravo vznést namitku proti zpracovani

Mate pravo vznést namitku proti zpracovani osobnich dajd, k némuz dochézi
na zakladé naseho opravnéného zajmu (viz vyse kapitoly ,Zpracovani bez Vaseho
souhlasu” a ,Marketingové aktivity provadéné na zékladé naseho opravnéného
zajmu”). Jde-li o marketingové aktivity, pfestaneme Vase osobni Udaje zpracova-
vat bez dalsiho; v ostatnich pfipadech tak u¢inime, pokud nebudeme mit zévazné
opravnéné diivody pro to, abychom v takovém zpracovani pokracovali.

Pravo na pfezkum automatizovaného rozhodnuti

Mate pravo zadat pfezkum automatizovaného rozhodnuti, a to zejména pokud
se domnivéte, Ze takové rozhodnuti je nespravné. Toto pravo muzete uplatnit
zplsobem uvedenym nize v kapitole ,Jak Ize uplatnit jednotliva prava?”. V ramci
tohoto prava muizete pozadovat, aby rozhodnuti bylo prezkoumano ¢lovékem,
a mlzete vyjadFit svQj nazor ve vztahu k takovému rozhodnuti.

Pravo podat stiznost

Uplatnénim prav vyse uvedenym zpuisobem neni nijak dotéeno Vase pravo po-
dat stiznost u Utadu pro ochranu osobnich Gdajc, a to zplisobem uvedenym nize
v kapitole,Jak Ize uplatnit jednotliva prava?”. Toto pravo muizete uplatnit zejména
v pfipadé, ze se domnivate, ze Vase osobni Udaje zpracovavdme neopravnéné
nebo v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

H. Jak Ize uplatnit jednotliva prava?

Ve viech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim Vasich osobnich udajq, at jiz
jde o dotaz, uplatnéni prava, podani stiznosti ¢i cokoliv jiného, se mlzete obracet
na naseho povéfence pro ochranu osobnich udaji. Aktuéini kontaktni infor-
mace jsou dostupné na nasich webovych strankach www.cpp.cz v sekci, O SPO-
LECNOSTI"

Povétence Ize kontaktovat kterymkoliv z nasledujicich prostiedkd:

Emailem na: dpo@cpp.cz

Pisemné na adrese: Pobiezni 665/23, Karlin, Praha 8, 186 00

Informace o moznostech kontaktovat povéfence mUzete také ziskat prostfednic-
tvim klientské linky na ¢isle +420957 444 555.

Vasi zadost vyridime bez zbyte¢ného odkladu, maximalné vsak do jednoho mé-
sice. Ve vyjimecnych pfipadech, zejména z divodu slozitosti Vaseho pozadavku,
jsme opravnéni tuto lhGtu prodlouzit o dalsi dva mésice. O takovém piipadném
prodlouzeni a jeho zdUvodnéni Vas samoziejmé budeme informovat.

Formulafe k uplatnéni prav

Abychom Vam jesté vice usnadnili uplatnéni Vasich prav, mlzete vyuzit formu-
lare, které jsou dostupné na nasich webovych strankdch www.cpp.cz v sekci
,O SPOLECNOSTI” nebo na vyzadani na jakékoliv na3i pobocce.

Podani stiznosti u Ufadu pro ochranu osobnich udaji

Stiznost proti nami provadénému zpracovani osobnich Udaji mizete podat
u Ufadu pro ochranu osobnich Gdaja, ktery sidli na adrese pplk. Sochora 27,
170 00 Praha 7.

Dalsi informace a novinky z oblasti ochrany osobnich udaji naleznete na nasich
webovych strdnkdch www.cpp.cz v sekci O SPOLECNOSTI”. Na tomto misté také na-
leznete vZdy nejaktudinéjsi verzi tohoto dokumentu.



STREDISKO SPOLECNYCH CINNOSTI
AKADEMIE VED CESKE REPUBLIKY

11000 Praha 1, Narodni 3

Zmochnitel:  Stiedisko spoleénych &innosti AV CR
Narodni 3, 110 00 Praha 1
IC: 60457856

Zmocnénec: MARSH, s.r.o.
Na Rybnicku 5, 120 00 Praha 2
IC: 45306541

PIna moc :

Zmocnitel zplnomocriuje timto zmocnénce ke vSem uUkonim vramci organizacniho a
vécného zajisténi jednani, ktera budou vedena s pravnickymi nebo fyzickymi osobami
nebo statnimi organy dle pfislusnych ustanoveni zakona ¢. 40/2004 Sb. o vefejnych
zakazkach za ucelem zprostredkovani pojistné smlouvy pro zmocnitele.

V Prazedne: 19 {ybna 2005

Za zmocnitele:

Plnou moc prijimame.

V Praze dne: ff. 0. 0]

Za zmocnénce;




EXPO DUBAI - exponaty AV CR

Exponat 1: Levitujici setrvacnik pro ukladani energie
Vystavovatel: Ustav termomechaniky AV CR

Model setrvaéniku s valcovym kovovym télesem volné se vznasejicim uvnitf
setrvaéniku na magnetickém zavésu a otacejicim se kolem svislé osy
rychlosti priblizné 0,5 ot./s. Rotujicim télesem bude bud kopie pamétni
zlaté mince CNB o priiméru 53 cm, nebo jiné podobné téleso. Expondt
demonstruje princip zafizeni slouZiciho k uloZeni prebytecné elektrické
energie do roztoCeni hmotného télesa a ke zpétnému vraceni energie
do elektrické sité v ptipadé jejiho nedostatku. Oproti jinym podobnym
zafizenim umozZfiuje setrvaénik patentovany Ustavem termomechaniky AV
CR udrzovat levitaci a stabilizovat pfirozené nestabilni pohyb rotujiciho
télesa se zcela zanedbatelnymi prikonem energie.

Exponat bude proveden designové. Rotujici téleso se vznasi uvnitt klece, kterd je zakryta vitrinou.

Z dlivodu silného magnetického pole musi byt navstévnici od exponatu oddéleni ochrannym ramem
nebo sloupky s vymezovacimi paskami.

Rozméry expondtu: 0,6 x 0,6 x 0,6 m
Hmotnost: 40 kg

Exponat 2: Interaktivni model fuzniho zatizeni
Vystavovatel: Ustav fyziky plazmatu AV CR

Fyzicky model fezu tokamakem COMPASS s interaktivnim vyukovy
programem. Obsahuje sklenény torus s doutnavym vybojem v 3D model
¢asti tokamaku. Zndzorniuje reakci plazmy na magnetické pole. Kontrolk
LED rozsvécované navstévniky umoZnuji ziskat predstavu o Castec
tokamaku, kryostatu a podpulrné struktury. Podporeno kratkym videem
principu fuze/tokamaku a panelem s porovnanim mnoZstvi jednotlivyc
zdroju energie.

Model je zakryty sklenénou vitrinou.
Rozméry exponatu: 2 x1,5x1,5m

Hmotnost: 500 kg
Pfikon: 2 kW



Exponat 3: Akumulatorové uloZisté energie Power Box Il
Vystavovatel: Ustav fyzikalni chemie Jaroslava Heyrovského AV CR + HE3DA s. r. 0.

Akumulatorové ulozisté energie ovladané tabletem a poskytujici novy zplsob
skladovani a vyuziti energie zaloZeny na unikatnich bateriich ¢eské vyroby od
spolec¢nosti HE3DA s. r. 0. Nanotechnologie HE3DA® vyvinuta ve spolupraci
s Ustavem fyzikdlni chemie Jaroslava Heyrovského AV CR vyuzivd vysokou
rychlost nabijeni a vybijeni nanomaterial(. Vysledkem je mimofadné vysoka
bezpecnost a mnoho novych, dosud naprosto nemyslitelnych vlastnosti
akumulatorovych modulll na bazi lithia. Baterie HE3DA nehofi ani neexploduji
diky absenci organickych latek (vyjma elektrolytu), nizkému vnitfnimu odporu
a mozZnosti pracovat v potenciostatickém reZzimu. Kapacita bateriového
systému je aZ pres 500 Wh/litr. Kilowatthodinovy modul poskytuje patnactkrat
vy&&i maximalni vykon ne? u technologii vyuZivanych v soucasnosti. U¢innost
pfes 95 %. Zivotnost pfes 5000 cykld. V porovnani s b&inymi lithiovymi
bateriemi maji baterie HE3DA vyrazné nizsi vyrobni naklady.

Rozméry exponatu: 1,5x1,5x0,4 m
Hmotnost: 300 kg

Exponat 4: Likvidace plastd z mofi
Vystavovatel: Ustav chemickych proces(i AV CR + Vlysoké uéeni technické v Brné

3D model souboru technologii umisténych v kontejnerech na nepohybuijici se lodi v blizkosti ostrovu
plovouciho plastového odpadu na mofi. Unikdtnost koncepce spociva v praktické kombinaci a snadné
realizovatelnosti znamych technologii. Technologie produkuje teplo, malé mnoZstvi
nezpracovatelného plastu, odsolenou mofskou vodu a olej, z néhoz je spalovanim vyrabéna elektfina
k napdjeni vlastniho technologického procesu. Soucasti expozice je video prezentujici soucasti
technologie. Exponat demonstruje technologickou jednoduchost, ekonomickou udrZitelnost
a komplexnost teseni, které se timto lisi od alternativnich, mnohdy futuristickych a obtizné
realizovatelnych feseni.

Rozméry exponatu: 2,5x1,5x2,0m
Hmotnost: 300 kg
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INSTITUTE CARGO CLAUSES (A)

RISKS COVERED

Risks

1. This insurance covers all risks of loss of or damage to the subject-matter insured except as excluded by the provisions of Clauses 4, 5, 6
and 7 below.

General Average

2. This insurance covers general average and salvage charges, adjusted or determined according to the contract of carriage and/or the
goverming taw and practice, incursred to avoid or in connection with the avoidance of loss from any cause except those excluded in

Clauses 4, 5, 6 and 7 below.

“Both to Blame Collision Clause™

3. This insurance indemnifies the Assured, in respect of any risk insured herein, against liability incurred under any Both to Blame
Collision Clause in the contract of carriage. In the event of any claim by carriers under the said Clause, the Assured agree to notify the
Insurers who shall have the right, at their own cost and expense, to defend the Assured against such claim.

EXCLUSIONS
4. Inno case shall this insurance cover
4.1 loss damage or expense attributable to wilful misconduct of the Assured

4.2 ordinary leakage, ordinary loss in weight or volume, or ordinary wear and tear of the subject-matter insured

4.3 loss damage or expense caused by insufficiency or unsuitability of packing or preparation of the subject-matter insured to
withstand the ordinary incidents of the insured transit where such packing or preparation is carried out by the Assured or their
employees or prior to the attachment of this insurance (for the purpose of these Clauses “packing"” shall be deemed to include
stowage in a container and "employees” shall not include independent contractors)

4.4 loss damage or expense caused by inherent vice or nature of the subject-matter insured

4.5 loss damage orexpense caused by delay, even though the delay be caused by a risk insured against {except expenses payable under
Clause 2 above)

4.6 loss damage or expense caused by insolvency or financial default of the owners managers charterers or operators of the vessel
where, at the time of loading of the subject-matter insured on board the vessel, the Assured are aware, or in the ordinary course of
business should be aware, that such insolvency or financial default could prevent the normal prosecution of the voyage
This exclusion shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder who has bought
or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract

4.7 loss damage or expense directly or indirectly caused by or arising from the use of any weapon or device employing atomic or
nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or matter.

5. 5.1 Inno case shall this insurance cover loss damage or expense arising from
5.1.1 unseaworthiness of vessel or craft or unfitness of vessel or craft for the safe carriage of the subject-matter insured, where the
Assured are privy to such unseaworthiness or unfitness, at the time the subject-matter insured is loaded therein
5.1.2 unfitness of container or conveyance for the safe carriage of the subject-matter insured, where loading therein or thereon is
carried out
prior to attachment of this insurance or
by the Assured or their employees and they are privy to such unfitness at the time of loading.

5.2  Exclusion 5.1.1 above shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder who has
bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract.

5.3  The Insurers waive any breach of the implied warranties of seaworthiness of the ship and fitness of the ship to carry the subject-
matter insured to destination.

6. In no case shall this insurance cover loss damage or expense caused by

6.1  war civil warrevolution rebellion insurrection, or civil strife arising therefrom, or any hostile act by or against a belligerent power
6.2  capture seizure arrest restraint or detainment (piracy excepted), and the consequences thereof or any attempt thereat
6.3  derelict mines torpedoes bombs or other derelict weapons of war.

7. In no case shall this insurance cover loss damage or expense

7.1  caused by strikers, locked-out worlamen, or persons taking part in labour disturbances, riots or civil commotions

7.2 resulting from strikes, lock-outs, labour disturbances, riots or civil commotions

7.3  caused by any act of terrorism being an act of any person acting on behalf of, or in connection with, any organisation which
carries out activities directed towards the ovesthrowing or influencing, by force or violence, of any government whether or not
legally constituted

7.4  caused by any person acting from a political, ideclogical or religious motive.



DURATION
Transit Clause

8 81

8.2

83

Subject to Clause 11 below, this insurance attaches from the time the subject-matter insured is first moved in the warehouse or at
the place of storage (at the place named in the contract of insurance) for the purpose of the immediate loading into or onto the
carrying vehicle or other conveyance for the commencement of transit,

continues during the ordinary course of transit

and termninates either

8.1.1 on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at the final warehouse or place of storage
at the destination named in the contract of insurance,

8.1.2 on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at any other warehouse or place of
storage, whether prior to or at the destination named in the contract of insurance, which the Assured or their employees
elect to use either for storage other than in the ordinary course of transit or for allocation or distribution, or

8.1.3 when the Assured or their employees elect to use any carrying vehicle or other conveyance or any container for storage
other than in the ordinary course of transit or

8.1.4 on the expiry of 60 days after completion of discharge overside of the subject-matter insured from the oversea vessel at
the final port of discharge,

whichever shall first occur.

If, after discharge overside from the oversea vessel at the final port of discharge, but prior to termination of this insurance, the

subject-matter insured is to be forwarded to a destination other than that to which it is insured, this insurance, whilst remaining

subject to termination as provided in Clauses 8.1.1 to 8.1.4, shall not extend beyond the time the subject-matter insured is first
moved for the purpose of the commencement of transit to such other destination.

This insurance shall remain in force (subject to termination as provided for in Clauses 8.1.1 to 8.1.4 above and to the provisions

of Clause 9 below) during delay beyond the control of the Assured, any deviation, forced discharge, reshipment or transhipment

and during any variation of the adventure arising from the exercise of a liberty granted to carriers under the contract of carriage.

Termination of Conggact of Carriage

9. If owing to circumstances beyond the control of the Assured either the contract of carriage is terminated at a port or place other than the
destination named therein or the transit is otherwise terminated before unloading of the subject-matter insured as provided for in Clause
8 above, then this insurance shall also terminate unless prompt notice is given to the Insurers and continuation of cover is requested
when this insurance shall remain in force, subject to an additional premium if required by the Insurers, either

9.1

9.2

until the subject-matter insured is sold and delivered at such port or place, or, unless otherwise specially agreed, until the expiry
of 60 days afier arrival of the subject-matter insurad at such port or place, whichever shall first occur,
or

if the subject-matter insured is forwarded within the said period of 60 days (or any agreed extension thereof) to the destination
named in the contract of insurance or to any other destination, until tertninated in accordance with the provisions of Clause 8

above.

Change of Voyage

10. 10.1

10.2

CLAIMS

Where, after attachment of this insurance, the destination is changed by the Assured, this must be notified promptly to Insurers for
rates and terms to be agreed. Should a loss occur prior to such agreement being obtained cover may be provided but only if
cover would have been available at a reasonable commercial market rate on reasonable market terms.

Where the subject-matter insured commences the transit contemplated by this insurance (in accordance with Clause 8.1), but,
without the knowledge of the Assured or their employees the ship sails for another destination, this insurance will
nevertheless be deemed to have attached at commencement of such transit.

Insurable Interest

11. 111

In order to recover under this insurance the Assured must have an insurable interest in the subject-matter insured at the time of
the loss.

11.2 Subject to Clause 11.1 above, the Assured shall be entitled to recover for insured loss occurring during the period covered by this

insurance, notwithstanding that the loss occurred before the contract of insurance was concluded, unless the Assured were aware
of the loss and the Insurers were not,
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12.  Where, as a result of the operation of a risk covered by this insurance, the insured transit is terminated at a port or place other than that
to which the subject-matter insured is covered under this insurance, the Insurers will reimburse the Assured for any extra charges
properly and reasonably incurred in unloading storing and forwarding the subject-matter insured to the destination to which it is
insured.

This Clause 12, which does not apply to general average or salvage charges, shall be subject to the exclusions contained in Clauses 4,
5, 6 and 7 above, and shall not include charges arising from the fault negligence insolvency or financial default of the Assured or their
employees.

Constructive Total Loss
13. No claim for Constructive Total Loss shall be recoverable hereunder unless the subject-matier insured is reasonably abandoned either

on account of its actual total loss appearing to be unavoidable or because the cost of recovering, reconditioning and forwarding the
subject-matter insured to the destination to which it is insured would exceed its value on asrival.

Increased Value

14. 14.1 If any Increased Value insurance is effected by the Assured on the subject-matter insured under this insurance the agreed value of
the subject-matter insured shall be deemed to be increased to the total amount insured under this insurance and all Increased
Value insurances covering the loss, and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum insured under this
insurance bears to such total amount insured.
In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other insurances.

14.2 Where this insurance Is on Increased Value the following clause shall apply:

The agreed value of the subject-matter insured shall be deemed to be equal to the total amount insured under the primary
insurance and all Increased Value insurances covering the loss and effected on the subject-matter insured by the Assured, and
!iabi:;tg under this insurance shall be in such proportion as the sum insured under this insurance bears to such total amount
insured.
In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other insurances.

BENEFIT OF INSURANCE
15. Thisinsurance
15.1 covers the Assured which includes the person claiming indemnity either as the person by or on whose behalf the contract of
insurance was effected or as an assignee,
15.2 shall not extend to or otherwise benefit the carrier or other bailee.

llv)llNlhngING LOSSES
uty o
16. Itis the duty of the Assured and their employees and agents in respect of loss recoverable hereunder

16.1 to take such measures as may be reasonable for the purpose of averting or minimising such loss,
and
16.2 to ensure that all rights against carriers, bailees or other third parties are properly preserved and exercised

and the Insurers will, in addition to any loss recoverable hereunder, reimburse the Assured for any charges properly and reasonably
incurred in pursuance of these duties.

Waiver
17. Measures taken by the Assured or the Insurers with the object of saving, protecting or recovering the subject-matter insured shatl not be
considered as a waiver or acceptance of abandonment or otherwise prejudice the rights of either party.

AVOIDANCE OF DELAY
18. Itis a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable despatch in all circumstances within their control.

LAW AND PRACTICE
19. This insurance is subject to English law and practice.

NOTE: —Where a continuation of cover is requested under Clause 9, or a change of destination is notified under Clause 10, there is an
obligation to give prompt notice to the Insurers and the right to such cover is dependent upon compliance with this obligation.
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INSTITUTE WAR CLAUSES (CARGO)

RISKS COVERED
Risks
This insurance covers, except as excluded by the provisions of Clauses 3 and 4 below, loss of or damage to
the subject-matter insured caused by

1.

1.1

1.2

1.3

war civil war revolution rebellion insurrection, or civil strife arising therefrom, or any hostile act by or
against a belligerent power

capture seizure arrest restraint or detainment, arising from risks covered under 1.1 above, and the
consequences thereof or any attempt thereat

derelict mines torpedoes bombs or other derelict weapons of war.

General Average
2. This insurance covers general average and salvage charges, adjusted or determined according to the

contract of carriage and/or the governing law and practice, incurred to avoid or in connection with the
avoidance of loss from a risk covered under these Clauses.

EXCLUSIONS
3. In no case shall this insurance cover
3.1 loss damage or expense attributable to wilful misconduct of the Assured
3.2 ordinary leakage, ordinary loss in weight or volume, or ordinary wear and tear of the subject-matter
insured
3.3 loss damage or expense caused by insufficiency or unsuitability of packing or preparation of the
subject-matter insured to withstand the ordinary incidents of the insured transit where such packing or
preparation is carried out by the Assured or their employees or prior to the attachment of this
insurance (for the purpose of these Clauses "packing" shall be deemed to include stowage in a container
and "employees" shall not include independent contractors)
3.4 loss damage or expense caused by inherent vice or nature of the subject-matter insured
3.5 loss damage or expense caused by delay, even though the delay be caused by a risk insured against
(except expenses payable under Clause 2 above)
3.6 loss damage or expense caused by insolvency or financial default of the owners managers charterers or

operators of the vessel where, at the time of loading of the subject-matter insured on board the
vessel, the Assured are aware, or in the ordinary course of business should be aware, that such
insolvency or financial default could prevent the normal prosecution of the voyage

This exclusion shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming
hereunder who has bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding
contract

any claim based upon loss of or frustration of the voyage or adventure

loss damage or expense directly or indirectly caused by or arising from any hostile use of any weapon or
device employing atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or
matter.

4. 4.1 In no case shall this insurance cover loss damage or expense arising from
4.1.1 unseaworthiness of vessel or craft or unfitness of vessel or craft for the safe carriage of the
subject-matter insured, where the Assured are privy to such unseaworthiness or unfitness, at
the time the subject-matter insured is loaded therein
4.1.2 unfitness of container or conveyance for the safe carriage of the subject-matter insured,
where loading therein or thereon is carried out
prior to attachment of this insurance or
by the Assured or their employees and they are privy to such unfitness at the time of
loading.

4.2 Exclusion 4.1.1 above shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party
claiming hereunder who has bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a
binding contract.

4.3 The Insurers waive any breach of the implied warranties of seaworthiness of the ship and fitness of the
ship to carry the subject-matter insured to destination.

DURATION

Transit Clause
5. 5.1 This insurance

5.1.1 attaches only as the subject-matter insured and as to any part as that part is loaded on an
oversea vessel
and

5.1.2 terminates, subject to 5.2 and 5.3 below, either as the subject-matter insured and as to any
part as that part is discharged from an oversea vessel at the final port or place of discharge,
or



on expiry of 15 days counting from midnight of the day of arrival of the vessel at the final port
or place of discharge,
whichever shall first occur;
nevertheless,
subject to prompt notice to the Insurers and to an additional premium, such insurance
5.1.3 reattaches when, without having discharged the subject-matter insured at the final port or
place of discharge, the vessel sails therefrom,
and
5.1.4  terminates, subject to 5.2 and 5.3 below, either as the subject-matter insured and as to any
part as that part is thereafter discharged from the vessel at the final (or substituted) port or
place of discharge,
or
on expiry of 15 days counting from midnight of the day of re-arrival of the vessel at the final
port or place of discharge or arrival of the vessel at a substituted port or place of discharge,
whichever shall first occur.
5.2 If during the insured voyage the oversea vessel arrives at an intermediate port or place to discharge the
subject-matter insured for on-carriage by oversea vessel or by aircraft, or the subject-matter insured is
discharged from the vessel at a port or place of refuge, then, subject to 5.3 below and to an additional
premium if required, this insurance continues until the expiry of 15 days counting from midnight of the
day of arrival of the vessel at such port or place, but thereafter reattaches as the subject-matter
insured and as to any part as that part is loaded on an on-carrying oversea vessel or aircraft. During
the period of 15 days the insurance remains in force after discharge only whilst the subject-matter
insured and as to any part as that part is at such port or place. If the subject-matter insured is on-
carried within the said period of 15 days or if the insurance reattaches as provided in this Clause 5.2
5.2.1 where the on-carriage is by oversea vessel this insurance continues subject to the terms of
these Clauses,
or
5.2.2  where the on-carriage is by aircraft, the current Institute War Clauses (Air Cargo) (excluding
sendings by Post) shall be deemed to form part of the contract of insurance and shall apply to
the on-carriage by air.
5.3 If the voyage in the contract of carriage is terminated at a port or place other than the destination
agreed therein, such port or place shall be deemed the final port of discharge and this insurance
terminates in accordance with 5.1.2. If the subject-matter insured is subsequently reshipped to the
original or any other destination, then provided notice is given to the Insurers before the
commencement of such further transit and subject to an additional premium, this insurance
reattaches
5.3.1 in the case of the subject-matter insured having been discharged, as the subject-matter insured
and as to any part as that part is loaded on the on-carrying vessel for the voyage;

5.3.2 in the case of the subject-matter not having been discharged, when the vessel sails from such
deemed final port of discharge;

thereafter this insurance terminates in accordance with 5.1.4.

5.4 The insurance against the risks of mines and derelict torpedoes, floating or submerged, is extended
whilst the subject-matter insured or any part thereof is on craft whilst in transit to or from the oversea
vessel, but in no case beyond the expiry of 60 days after discharge from the oversea vessel unless
otherwise specially agreed by the Insurers.

5.5 Subject to prompt notice to Insurers, and to an additional premium if required, this insurance shall
remain in force within the provisions of these Clauses during any deviation, or any variation of the
adventure arising from the exercise of a liberty granted to carriers under the contract of carriage.

(For the purpose of Clause 5

"arrival" shall be deemed to mean that the vessel is anchored, moored or otherwise secured at a berth or

place within the Harbour Authority area. If such a berth or place is not available, arrival is deemed to have

occurred when the vessel first anchors, moors or otherwise secures either at or off the intended port or
place of discharge

"oversea vessel" shall be deemed to mean a vessel carrying the subject-matter from one port or place to

another where such voyage involves a sea passage by that vessel)

Change of Voyage

6. 6.1 Where, after attachment of this insurance, the destination is changed by the Assured, this must be
notified promptly to Insurers for rates and terms to be agreed. Should a loss occur prior to such
agreement being obtained cover may be provided but only if cover would have been available at a
reasonable commercial market rate on reasonable market terms.

6.2 Where the subject-matter insured commences the transit contemplated by this insurance (in
accordance with Clause 5.1), but, without the knowledge of the Assured or their employees the ship
sails for another destination, this insurance will nevertheless be deemed to have attached at
commencement of such transit.

7. Anything contained in this contract which is inconsistent with Clauses 3.7, 3.8 or 5 shall, to the extent
of such inconsistency, be null and void.



CLAIMS
Insurable Interest
8. 8.1 In order to recover under this insurance the Assured must have an insurable interest in the subject-
matter insured at the time of the loss.
8.2  Subject to Clause 8.1 above, the Assured shall be entitled to recover for insured loss occurring during
the period covered by this insurance, notwithstanding that the loss occurred before the contract of
insurance was concluded, unless the Assured were aware of the loss and the Insurers were not.

Increased Value

9. 9.1 If any Increased Value insurance is effected by the Assured on the subject-matter insured under this
insurance the agreed value of the subject-matter insured shall be deemed to be increased to the
total amount insured under this insurance and all Increased Value insurances covering the loss, and
liability under this insurance shall be in such proportion as the sum insured under this insurance
bears to such total amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured
under all other insurances.

9.2 Where this insurance is on Increased Value the following clause shall apply:
The agreed value of the subject-matter insured shall be deemed to be equal to the total amount
insured under the primary insurance and all Increased Value insurances covering the loss and
effected on the subject-matter insured by the Assured, and liability under this insurance shall be in
such proportion as the sum insured under this insurance bears to such total amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured
under all other insurances.

BENEFIT OF INSURANCE
10. This insurance
10.1 covers the Assured which includes the person claiming indemnity either as the person by or on whose
behalf the contract of insurance was effected or as an assignee,
10.2 shall not extend to or otherwise benefit the carrier or other bailee.

MINIMISING LOSSES

Duty of Assured
11. It is the duty of the Assured and their employees and agents in respect of loss recoverable hereunder
11.1 to take such measures as may be reasonable for the purpose of averting or minimising such loss,
and
11.2 to ensure that all rights against carriers, bailees or other third parties are properly preserved and
exercised
and the Insurers will, in addition to any loss recoverable hereunder, reimburse the Assured for any charges
properly and reasonably incurred in pursuance of these duties.

Waiver

12.Measures taken by the Assured or the Insurers with the object of saving, protecting or recovering the
subject-matter insured shall not be considered as a waiver or acceptance of abandonment or otherwise
prejudice the rights of either party.

AVOIDANCE OF DELAY
13.It is a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable despatch in all circumstances
within their control.

LAW AND PRACTICE
14.This insurance is subject to English law and practice.

NOTE:- Where a reattachment of cover is requested under Clause 5, or a change of destination is notified
under Clause 6, there is an obligation to give prompt notice to the Insurers and the right to such cover is
dependent upon compliance with this obligation.
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